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Summary: Ember ! Fogat lanxHablaty, moderniAU, a FljÁ°ga meÁ° mÁ©r 
folytatÁjsa. "- A helyedben nem mocorognÁ©k á€" mondja a fÁ©rfi 
lassan, mikor ViharbogÁ;r kezei a karjÁ;ra csÁ°sznak. á€" Ha nyugton 
maradsz, nem Á^lÁíknk meg, csak Drago VÁ©rdung sÁ ; rkÁ j nyseregÁ©be 
kerÁHlsz. Ha mÁ©gis szÁ^kni prÁ^bÁ ; InÁ ; 1 , a bÁ'rÁídbA'l kabÁ;t lesz. 
JÁ^ olvasÁ ; st ! 


1. Is that why you ' re pounting big baby-boo 
Ácedv ! 

>Ez a tÁ5rtÁ©net a FljÁ°ga meÁ° mÁ©r folytatÁ;sa, nem szÁV4ksÁ©gszerÁ± 
ismerni hozzÁ; az elÁ'zmÁ©nyt, de ajÁ;nlott. Ez a mÁ;sodik filmet 
fogja feldolgozni tÁ5bbÁ©-kevÁ©sbÁ©, jÁ^ olvasÁ ; st ~<br>A sok 
segÁ-tsÁ©get kÁ5szÁ5nÁ5m KijÁ;nak Á©s Susie-nak. 

Vera nÁ;lÁlgt mÁ©r 

á€zls that why you ' re pouting, big baby-boo?" 

SÁ5tÁ©tben repÁHl azzal az Á'rÁHlt irammal, amit csak Á©let-halÁ;l 
kÁ©rdÁ©se vÁ;lthat ki. ElÁ'tte _semmi,_ mÁ;r torka szakadtÁ ; bÁ^ 1 
ÁHvÁílt, de a hangok nem jÁ^nnek vissza, elvesznek, a vÁ©gtelenbe 
szakadnak, mÁ©gsem lassÁ-t, nem lehet. MÁÍgÁítte Á;rnyak, 
suhanÁ^ -rikoltÁ^ _valamik _ ( f a jtÁ ; rsak? SÁ;rkÁ;nyok? BarÁ;tok vagy 
ellensÁ©gek? ) de hiÁ;ba nÁ©z hÁ;tra, mÁ©g az Á' Á©jszakÁ;hoz szokott 
szemei sem lÁ;tnak a vilÁ;gon semmit. 

>Hirtelen villan fÁ©ny, narancsvÁ^rÁís lÁ;ngok tengere borÁ-tja be, 
nem baj, ha behunyja a szemeit, a forrÁ^sÁ;g nem Á;rthat neki. S 
mÁ©gis: valamiÁ©rt zuhanni kezd, az Á;ramlatok, az irÁ;nyÁ-tÁ;s 
kicsÁ°szik a megszokott ÁHtembÁ'l, hiÁ;ba igyekszik korrigÁ;lni csak 
a tengelye kÁ^rÁHl pÁ^rdÁHl pÁ;rat. Megpillantja a tÁlzokÁ ; dÁ^ t : sok 
szem Á©s hatalmas Á;llkapocs rengeteg fogsorral mered rÁ;, amikor 
bekapja, amikor zÁ;rÁ^dik mÁígÁítte a szÁ;j egy pillanatra Á©les 
fÁjjdalom hasÁ-t belÁ© s vÁ©gÁV4l-<p> 



Fogatlan felpillant. Dermedten pislog kÁ^rbe, kapkodja a levegÁ't, 
mÁ-g arra nem Á5sszpontosÁ-t , hogy megnyugodjon. A szÁ-ve zakatol 
mÁ©g, lassan felÁHl az Á;gyban. RedÁ 'nycsÁ-kos-halovÁ ; ny fÁ©ny, a 
reluxa Á°gy egy hete odafagyott, nem foglalkoznak vele. A szoba Á-gy 
szÁHrke homÁ;lyba burkolÁ^zik, az Á-rÁ^ asztalon felÁ©jÁV4k fordÁ-tva 
pihen a vilÁ;gÁ-tÁ^ szÁ ; mlapos-mutatÁ^ s Á^ra, korÁ;n van mÁ©g. 

Hablaty nagyjÁ;bÁ^l tÁ-z perc eltÁ©rÁ©ssel meg tudja mondani 
_mennyivel_ aludt kevesebbet a szÁV4ksÁ©gesnek Á-tÁ©ltnÁ©l, ami nÁ;la 
hat-nyolc Á^ra kÁ^zÁ© tehetÁ'. Ha most felÁ©breszti, biztosan morcos 
lesz . 

>Á"vatosan visszafekszik, mocorog valamennyit, mire kÁ©nyelmes. 
Hablaty felsÁ^hajt mellette. KÁ©t paplanjuk van Á©s egy Á;gyuk. 

(Pontosabban: egy akkora Á;gyuk, amit kÁ©t mÁ;sikbÁ^l tÁ;koltak 
Áíssze, Hablaty szerint Á-gy nagyjÁ;bÁ^l á€zmÁ;sfÁ©l szemÁ©lyes", 
egyelÁ're Á'k kÁ©nyelmesen elfÁ©rnek.) A kÁ©t paplanbÁ^l az egyiken 
osztoznak (valamelyik szinte kivÁ©tel nÁ©lkÁV4Í, minden reggel a 
fÁ^ldÁ^n vagy keresztben kÁ5t ki rajtuk), a mÁisik keresztben terÁHl 
el rajtuk, csak a vÁ;llÁ;ra hÁ°zza Á©s a feje alÁ; gyÁlri a 
pÁ ; rnÁ ; jÁ ; t . <br>Hablaty felÁ© fordul, csukott szemmel, talÁ;lomra 
bÁ°jik hozzÁ; kÁ^zelebb Á©s veti Á;t a karjÁ;t a vÁ;llÁ;n. Á*lmosan, 
fÁ©lÁ; lomban mormog valamit, amibÁ'l valami olyasmit Á©rt ki: 

>- Baj van?<br>- Rosszat Á;lmodtam á€" feleli halkan. Hablaty nem 
szÁ^l tÁíbbet, csak a nyakÁ;ba fÁ°rja az arcÁ;t. 

>Hablatynak egÁ©szen egyedi a reagÁ;lÁ;sa a sajÁ;t rÁ©mÁ ; Imaira : 
felkel, lemegy mosdÁ^ra, kÁivÁ©t fÁ'z Á©s felhozza, kiszellÁ ' ztet Á©s 
csak utÁ;na bÁ°jik vissza az Á;gyba. Ha nem tud aludni, felhajtja a 
kÁ;vÁ©t Á©s elfoglalja magÁ;t a kÁHtyÁHivel . UtÁ;na egÁ©sz nap 
fÁ;radt, de ezt szerencsÁ©re nem sokszor lÁ;tta tÁ'le 
eddig . <br>Hablaty valÁ^ szÁ-nÁ±leg mÁ;r vissza is aludt. 

>Á^s persze nem veszi Á©szre, hogy a nyakÁ;ba szuszog, ami jelen 
pillanatban elÁ©ggÁ© zavarja. Ásgy dÁ^nt, jobb lesz szellÁ'zni egy 
kicsit, ezÁ©rt nagyon Á^vatosan arrÁ©bb mozdul, figyeli a 
lÁ©gzÁ©sÁ©t, zavartalan, Á©szre sem veszi, hogy Á' kioson a szoba 
teraszÁ;ra. RÁ;pislog a hÁ'mÁ©rÁ're, mÁ-nusz tÁ-zen-fokot mutat, Á' 
meg pÁ^lÁ^ban Á©s mezÁ-tlÁ;b Á; csorog. A sÁ ; rkÁ ; nymegfÁ ; zÁ ; st 
valÁ^ szÁ-nÁ±leg mÁ©g nem talÁ;ÍtÁ;k f el . <br>_Friss hÁ^ esett a 
hegyekben az Á©jjel, Hablatynak biztosan tetszeni fog..._ 

- Biztos vagy benne, hogy nem fogod kitÁ^rni a nyakad vagy valami? 

>- Szeretem, mikor Á-gy bÁ-zol bennem á€" morogja vÁ;laszul Hablaty 
Á©s mÁ©g utoljÁ;ra ellenÁ'rzi a bal lÁ;b illesztÁ©sÁ©t . á€" Nem 
tervezem, Á©s ahogy mÁ;r mondtam, nem elÁ'szÁ^r csinÁ;lom. á€" 
FelhÁ°zza a kesztyAlit Á©s megigazÁ-tja a napszemÁHveget , amit 
FogatlantÁ^l csaklizott el. á€" SzÁ^val aki kÁ©sÁ'bb Á©r le a 
vÁ^lgybe az csinÁjl ebÁ©det ! á€" RÁ; vigyorog a sÁ;rkÁ;nyra Á©s elÁ're 
lendÁHl . A jobb lÁ;bÁ;ra helyezi a sÁ°lyÁ;t Á©s suhan lefelÁ©. <br>A 
vilÁ;g hirtelen jÁ©ben felgyorsul, ahogy finoman egyensÁ°lyoz a 
snowboarddeszkÁ ; n [ 1 ] , felrikolt Á©s felkacag Á5rÁ5mÁ©ben, mikor az 
elsÁ' meredekebb lejtÁ' vÁ©gÁ©re Á©r Á©s f elbÁ ; torodva manÁ'verezik 
tovÁjbb, direkt felsiklik egy-egy kisebb dombra, hogy 

megprÁ^bÁ ; Ikozzon az ugrÁ; sokkal. Á^s sikerÁHl, szinte el sem hiszi, 
mennyire emlÁ©kszik mÁ©g az egÁ©szre, kiÁ;ltani akar, hogy mindenki 
hallja, mindenki lÁ;ssa, nem bÁ©na mindenhez. VidÁ;m 
sÁ ; rkÁ ; nyÁV4vÁ51tÁ©s hangzik mÁ^gÁ^tte, Fogatlan a hasÁ;n csÁ°szik 
utÁ;na, a szÁ;rnyaival kormÁ;nyozva magÁ;t, a bukkanÁ^k utÁ;ni 
repÁV4ÍÁ©st kihasznÁ; 1 ja, siklik egy kicsit, visszahuppan a friss 
hÁ^ra Á©s egyre kÁ^zelebb Á©r, Hablaty nem akarja hagyni, hogy 
megelÁ'zze, Á©s persze nem veszi halÁ;losan komolyan sem, csak Á°gy a 



kettA' kA^zAítt. 

>ÁI;s talÁ;n pont ezÁ©rt nem veszi Á©szre, hogy letÁ©r arrÁ^l az 
Á°trÁ^l, amit a levegÁ'bÁ'l kijelÁ^lt magÁ;nak, ami tel jesÁ-thetÁ 'nek 
Á©s biztonsÁ ; gosnak Á-gÁ©rkezett . Ez a lanka is a vÁ^lgybe vezet, 
csakhogy kÁ^zben van egy huszonÁ^t-harminc mÁ©teres egyenes 
hegyoldal. Mire ezt Á©szreveszi, tÁ°l kÁ©sÁ ' , megprÁ^bÁ;! fÁ©kezni, 
de esÁ©lytelen a mÁlvelet . <br>- Fogatlan, vigyÁ;zz! á€" kiÁ;lt hÁ;tra 
a sÁ ; rkÁ ; nynak, az felkapja a fejÁ©t, felÁ© fordul, lÁ;tja a 
szemeiben a pillanatnyi rÁ©mÁV4letet , Á©s azt is, hogy pontosan 
lÁ;tja: Á' biztosan nem tud megÁ;llni a szakadÁ©k szÁ©lÁ©ig. 

>A pillanat, amikor elfogy a deszka alÁ^l a hÁ^ IjesztÁ', Á©s a 
mÁ©lysÁ©g ierÁ;ntja, Fogatlan ugrik utÁ;na, hevesen csapkod a 
szÁ; rnyaival, s amint elÁ©ri a kÁ©t mellsÁ' mancsaival, zuhanÁ;sba 
kezd. Odalent ritkÁ;san Á;llnak a fÁ;k, tiszta a terep. HÁ^ba 
huppannak Á©s Hablaty egy percig meg sem mozdul, csak zihÁ;l Á©s 
remeg az adrenalintÁ^ 1 . <br>- TÁ° lÁ©ltÁV4k? á€" szÁ^lal meg. Fo(jatlan 
felmordul, felÁ;ll mellÁ'le, megrÁ;zza magÁ;t Á©s rÁ;pislog, A' 
kerÁHli a tekintetÁ©t, leveszi a fÁ©lrecsÁ°szott szemÁHveget Á©s 
inkÁjbb a snowboardot csÁ°sztatja arrÁ©bb. á€" JÁ^l vagyok á€" 
motyogja maga elÁ©. 

>- Nem rajtad mÁ°lt! á€" mordul rÁ; a sÁ;rkÁ;ny, a hangja dÁHhÁís, 
f orrongÁ^ . <br>- Tudom... 

>- Mindig ezt csinÁ;lod, Hablaty! Mindig!<br>- SajnÁ;- 
>- Nem sajnÁjlod! á€" vÁ;g kÁ^zbe. á€" Ha sajnÁ;lnÁ;d, nem tennÁ©d 
tÁíbbet ! á€" Ásgy nÁ©z rÁ;, pontosan ugyanazzal a tÁHrelmet len 
dÁHhvel, mint az apja szokott. Hablaty nagyon utÁ;lja ezt. Nem 
vÁ; laszol. Fogatlan tesz egy hÁ;traarcot Á©s kÁ©szÁV4l eltrappolni a 
hÁ^ban, ezt viszont nem hagyhatja, utÁ;na ugrik, Á ; tkarol ja . <br>- 
VÁ;rj mÁ;r, hÁ©! Ne haragudj. á€" A sÁ;rkÁ;ny nem mozdul pÁ;r 
mÁ ; sodpercig, majd hirtelen lÁ^ki magÁ;t hÁ;tra, megint a hÁ^ban 
vannak. Fogatlan fordul egyet, nem hagyja, hogy ellenkezzen vagy 
mozduljon, az arcÁ;ba hÁ°z egy jÁ^ nagy adag havat. 

>Hablaty a fejÁ©t rÁ;zza, prÁ^bÁ;lja lesÁípÁ^rni magÁ;rÁ^l, de 
elkerÁHlhetet len, hogy csurom vizes legyen alig pÁ;r pillanat 
alatt. <br>- Mit csinÁ;lsz, ha egyszer nem kaplak el? á€" szegezi neki 
a kÁ©rdÁ©st Fogatlan a szemeibe nÁ©zve . 

>- De mindig elkapsz á€" feleli. <br>- TegyÁHk fel, hogy nem á€" 
kÁ5tÁ5zkÁ5dik . 

>- Olyan nincs á€" makacskodik oldalra pillantva. A mÁ;sik felmordul, 
de vÁ©gÁV4l nem vitÁ;zik tovÁ ; bb . <br>- Csak fÁ©l pillanatra nem 
figyelek, Á©s te rÁ^gtÁ^n megprÁ^bÁ ; lód magad megÁ^lni ! 

>- Ha tÁ©nyleg prÁ^bÁ ; lkoznÁ©k, az nem Á-gy nÁ©zne ki á€" morogja 
maga elÁ©.<br>- Van fogalmad rÁ^la, mennyire megijedek minden 
alkalommal?! á€" A kÁ©rdÁ©s megÁ;ll a levegÁ'ben, Hablaty mÁ©lyet 
sÁ^ha jt . 

>- SajnÁjlom... á€" Fogatlan nem vÁ;laszol, Á' csak Ájtkarolja, 
vÁ©gigsimÁ-t a hÁ;tÁ;n, majdnem mosolyra rÁ;ndul a szÁ;ja egy ponton 
mindkettő jÁHknek, aztÁ;n csak felrÁ;ntja a sÁ;rkÁ;ny pulÁ^verÁ©t Á©s 
havat kotor alÁ;. Fogatlan megugrik, felszisszen Á©s legÁ^rdÁHl 
rÁ^la, felmordul, csÁ°nya pillantÁ;st vet rÁ; Á©s elkocog. á€" 
Fogatlan? HÁ©, ne hagyj itt! á€" Felugrik, felkapja a deszkÁ;t a 
hÁ^bÁ^l, utÁ;na kocog. Na persze csak Á5t percig bÁ-rja a tempÁ^t a 
hÁ^ban, az Á©jfÁ°riÁ;t ez nem kÁHlÁ^nÁísebben Á©rdekli . <br>Amint 
megunja a dolgot, visszaugrik a snowboardra Á©s sokkal nyugodtabb 
tempÁ^ban, de kÁ^nnyebben Á©s gyorsabban suhan a sÁ;rkÁ;ny utÁ;n. 

>- Meddig akarsz mÁ©g duzzogni? á€" kÁ©rdez rÁ; kÁ©sÁ'bb. á€" Tudod, 
megÁ-gÁ©rtem Astridnak, hogy szÁHrkÁHletkor indulunk, hogy a hajnali 
teljes sÁ5tÁ©ttel Á©rjÁV4nk csak a kikÁítÁ'be. Addig meg kell 
ebÁ©delnÁV4nk, fÁHrÁídni, ilyenek ... <br>Fogat lan Á©rdeklÁ'dve fordul 



felÁ©, Hablaty mÁ;r biztos benne, hogy ezÁ°ttal is sikerÁíhlt rÁ; 
hatnia. S valÁ^ban: nem sokkal kÁ©sÁ'bb hazafelÁ© veszik az 
irÁ ; nyt . 

A faluba Á©rve alig szÁ;llnak le, mikor iszonyatos erejÁ±, 
kellemetlen sÁ-polÁjs hangzik fel, affÁ©le, amit a hangtechnika 
bocsÁjt ki, ha valami nagyon nem stimmel. Fogatlan a fejÁ©t rÁ;zza, 
egy pillanat alatt Á;tvÁ;ltozik Á©s a fÁHleire szorÁ-tja a kezeit. 
SÁ;rkÁ;nyok kelnek szÁ;rnyra a falubÁ^l tÁ^megesen, de a hang zavarja 
a rÁíptÁHket is, hÁ;zaknak ÁHtkÁ^znek vagy lezuhannak, felmordulnak, 
tÁHzet kÁípnek. Hablaty a fogait Á5sszeszorÁ-tva indul a hang 
forrÁjsa felÁ©, kÁ^zben elÁ 'bÁ ; nyÁ ; ssza az oldaltÁ ; skÁ ; jÁ ; bÁ^ 1 a 
fe jhallgatÁ^ jÁ ; t Á©s Fogatlannak adja, a telef on jÁ ; val egyÁíhtt, zene 
max hangerÁ'n, Á©s a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° megnyugodni lÁ;tszik, ezt viszont 
nem teheti meg minden sÁ;rkÁ;nnyal a faluban. 

>Az egyik hangszÁ^rÁ^ a ludas, amit a sÁ ; rkÁ ; nyversenyek 
kommentÁ ; IÁ i sÁ ; ra hasznÁ;nak, Á©s ami az egyik magasra Á©pÁ-tett 
fÁ ; klyatartÁ^ Á ; llvÁ ; nyÁ ; ra szereltek. A kÁ;beleket szerencsÁ©re a 
fÁ^ld alÁ; Á;stÁ;k, az elosztÁ^ viszont elÁ©g magasan van ahhoz, hogy 
a fÁíldrÁ'l ne Á©rje el. Fogatlant sem meri f elkÁHldeni , hiszen 
ahogyan a zaj, Á°gy a hangos zene is Á;rt az egyensÁ° lyÁ ; nak . 
SzerencsÁ©re az ÁjllvÁjny egÁ©szen mÁjszhatÁ^, sikerÁHl 
felkapaszkodnia rÁ;, az elosztÁ^t szÁ©thÁ°zva megszÁfnik a hang.<br>- 
OkÁ©, a'sszem megsÁHketÁHltem á€" jelenti ki. 

>- Nem vagy vele egyedÁHl á€" morog Fogatlan odalentrÁ'l. á€" Mi a 
fene volt ez?<br>- Nem tudom á€" vÁ; faszolja, ahogy lefelÁ© 
ereszkedik, valahogy felmÁ;szni kÁ^nnyebb volt. 

>- Te vagy a rendszergazda . <br>- Ja, nÁ©vleg. Gyakorlatilag 
megkÁ©rdezzÁV4k BÁ©lhangost, hogy mit csinÁ;lt. 

>- BedÁíglÁítt a hangszÁ^rÁ^, az van á€" kÁ^zli velÁHk a szÁ'ke 
fÁ©rfi kÁ©t perc mÁ°lva.<br>- Á^s kÁ5zveszÁ©lyes . 

>- Akkor szedjÁ©tek le.<br>- Majd ha vissza jÁíttÁíhnk á€" hÁ;rÁ-t 
azonnal, Á©s addig iszkolnak el mindketten, mÁ-g van rÁ; 

esÁ©lyÁV4k . 

- Meg fogok fÁ'ni á€" kommentÁ; Íja Hablaty, amikor a kÁ;dba 
ereszkedik. Fogatlan felnevet Á©s finoman magÁ;hoz hÁ°zza. 

>- Nem fogsz á€" vigyorog rÁ; Á©s habhegyeket terelget felÁ©. Szinte 
ki sem lÁ;tszanak belÁ'le. Fogatlan a lehetÁ' ieghÁ©tkÁ5znapibb 
dolgokÁ©rt tud rajongani indokolatlan szinten, ilyen dolo(j 
mindenfÁ©le sÁV4temÁ©ny, az Á' kÁ^nyvei, az Á' rajzai, az A' Á;gya, a 
szemÁíhvege vagy a habfÁHrdÁ ' je . Á*gy van jÁ^ pÁ;r dolog, amin 
osztoznak. KÁ^zÁís fÁHrdÁ'k, lopott percekben Á©s fÁ©lÁ^ rÁ ; kban, 
Hablaty igyekszik mÁ©g a gondolatot is kizÁ;rni, hogy az apja esetleg 
pont ilyenkor jÁ^nne haza, de szerencsÁ©re ebben az IdÁ 'pontban fixen 
mÁ©g csak a hÁ;z kÁ5zelÁ©be sem jÁ5n. (A csalÁ ; d jÁ ; bÁ^ 1 valamikor 
rÁ©g, mÁ©g emberÁ^ltÁ 'kkel ezelÁ'tt a falu fÁ'nÁ^kei kerÁHltek ki, a 
vezetÁ' szerep valamivel visszafogott vÁ ; ltozatban, de mÁ;ra is 
megmaradt. Egyszer neki is valami ilyesmivel kellene foglalkoznia, de 
valamiÁ©rt ez egyÁ;ltalÁ;n nem vonzza .) <br>HÁ ; rom Á©s fÁ©l Á©v alatt 
kÁ©ptelen volt megmondani, hogy a barÁ;tsÁ;guk Fogatlannal nem csak a 
sorskÁ5zÁ5ssÁ©g miatt olyan szoros, pontosabban nem is igazÁ;n 
barÁ;tsÁ;g, ez messze tÁ°lmutat ezen. Á^s az apja messze nem Á©rtenÁ© 
meg, ez miÁ©rt van. (Volt hÁ;rom hÁ^nap, amikor igazÁ;n el akarta 
mondani, kereste a megfelelÁ' alkalmat, Á©s nÁ©ha aprÁ^cska 
meg jegyzÁ©seket tett. Az apja ezen hÁ;rom hÁ^nap alatt tÁíbbet 
emlegette a nem lÁ©tezÁ' barÁ ; tnÁ ' jÁ©t Á©s leendÁ' felesÁ©gÁ©t, mint 
bÁ;rmikor mÁ;skor. Hablaty vÁ©gÁk4l letett a dologrÁ^l, Á©s csendben 
vÁ;rta, mikor jÁ5n rÁ; az apja magÁ;tÁ^l, Á©s mikor gerjed ezÁ©rt 
Á©ktelen haragra. Eddig elkerÁV4ltÁ©k . ) 



>HÁ;tradÁ'l a kÁ;dban, Á-gy Áísszesimulnak, Fogatlan Á;tkarolja, egy 
rÁípke mozdulatig a tenyerÁ©t az oldalÁ;n tartja, majd csak 
ÁísszefÁlzi az ujjait a hasa felett Á©s dorombolva a vÁ;llÁ;ra ejti 
az ÁjllÁjt. Lehunyja a szemeit, dÁ°dolgatja a fe jhallgatÁ^ jÁ ; bÁ^ 1 
jÁ^vA' dalt ( InstrumentÁ ; lis , vagy olyan nyelven, amit egyikÁHk sem 
Á©rt) Á©s csak lazÁ-tanak mindketten . <br>Lopott percek, nyugodt 
pillanatok. Hablaty meg tudnÁ; szokni, ha mindig Á-gy 
lenne . 

TÁ5rÁ51kÁ5zÁ ' vei a nyakÁ;ban baktat fel a lÁ©pcsÁ'n, vÁ©gignÁ©z az 
ajtÁ^n Á©s elmosolyodik. EgyszerÁlen imÁ;dja, ahogy kinÁ©z . Az ajtÁ^t 
mÁ©g a Snoggletogra [ 2 ] kapta, azon a tÁ©Íen, amin hazatÁ©rtek, 
elÁ'tte a galÁ©riÁ;nak csak vÁ;laszfala volt a hÁ;z tÁíbbi terÁ©tÁ'l. 
HA; rom napig dekorÁ;ltÁ;k Fogatlannal, Á©s mindketten baromi 
bÁV4SzkÁ©k rÁ;. 

>Az a jtÁ^ : a felsÁ' rÁ©szÁ©t Á°gy fÁ©lig egy hatalmas, feketÁ©vel 
rÁ;fÁ°jt, Áísszetekeredett , stilizÁ;lt Á©jfÁ°ria fedi, az egyik 
farokredÁ'je vÁ^rÁís. Alatta lekerÁ-tett szÁ©lÁ± vÁ^rÁís tÁ©glalapban 
feketÁ©vel <strong>Toothless Daydream<strong> [ 3 ] Á©s 4H** 

feliratok hirdetik a lakÁ^kat. Az Á©jfÁ°ria mellett Fogatlan vÁ^rÁís 
tintÁjs, kapkodÁ^ kÁ©zÁ-rÁ;sa: á€zWARNING! Á^ jfÁ°ria-fÁ©szek ! " , 
alatta Hablaty szebb, zÁ^ld tintÁ;s betÁli: á€z (= ha hozol kajÁ;t, 
be jÁ^hetsz) " . Lentebb szintÁ©n zÁÍld tintÁ;val: á€zKi itt belÁ©psz, 
hagyj fel minden remÁ©nnyel ! " [ 4 ] Alatta kÁ©t sorban, pirossal Á©s 
zÁ ; rÁ^ jelben : á€z (De komolYan.)" Á©s á€z (Semmi esÁ©lyed.)" MÁ©g 
alatta, egÁ©szen aprÁ^ betAlkkel, mÁ;s szÁ-nÁ± zÁ^lddel: á€zSÁ© onr 
sverdar sitja hvass!"[5] Az ajtÁ^ bal sarka felÁ© Fogatlan 
lendÁHletes , nagy betAlkkel vÁ©gigÁ-rta: á€zÁ*llj Á;t a sÁ5tÁ©t 
oldalra! Van nÁ;lunk sÁHtil", mire Hablaty alÁ ; f IrkÁ ; It : á€zA 
francokat. Fogatlan megette.", mÁ©g aprÁ^bbal alÁ; kerÁHlt : á€zNem 
hoztÁjl eleget!" Á©s vÁ©gÁV4Í, alig lÁ;thatÁ^an zÁÍlddel: 
á€zBÁ©lpoklos . " . 

>Hablaty vÁ©gigdÁ'l az Á;gyÁ;n, elnyÁ°l a telef on jÁ ; Á©rt , 
felcsatlakozik a hÁ;lÁ^zatra egy fÁ©l perc sem, a kÁ©szÁV4ÍÁ©k csipog 
Á©s rezeg, Á©rdeklÁ'dve bÁ5k a chatbeszÁ©lgetÁ©sre Á©s a homlokÁ;t 
rÁ;ncolva pÁ^rget Á;t nagyjÁ;bÁ^l Áítven ÁHzenetet arrÁ^l, hogy 
HaÍvÁ©r Á©s TakonypÁ^c felvÁjltva udvarolnak Astridnak Á©s KÁ'fejnek, 
akik kÁ^zÁHl egyikÁHk nem szÁ^l hozzÁ; a beszÁ©lgetÁ©shez, mÁjsikuk 
mÁ©la utÁ; lattal veszi ezt. Hablaty annyit szÁ^l hozzÁ; az egÁ©szhez, 
hogy Á^rÁHlne, ha ezt nem a kÁ^zÁísben tÁ ; rgyalnÁ ; k, ami vÁ©gÁV4Í is 
azÁ©rt van csak, hogy megosszÁ;k egymÁ;ssal a sÁ;rkÁ;nyos 
tapasztalatokat . <br>SÁ^hajtva teszi le a kÁ©szÁV4ÍÁ©ket Á©s 
elmosolyodik, mikor Fogatlan beoson a szobÁ;ba. Az ajtÁ^ nyitva 
marad, a sÁ;rkÁ;ny szemei megakadnak rajta, ragadozÁ^ mosolyt villant 
rÁ;, ahogy kÁ^zelebb lÁ©pdel hangtalanul egy csÁ°csragadozÁ^ minden 
f inomsÁ ; gÁ ; val . Hablatynak nÁ©ha azaz Á©rzÁ©se, hogy fÁ©lnie kellene 
tÁ'le, de e mellÁ© pontosan tudja, hogy csak jÁ;tszik vele, hogy 
amikor tÁ©nyleg akar valamit, akkor nem ilyen, ezÁ©rt csak 
Á©rdeklÁ'dve vÁ;rja, hogy Fogatlan fÁ^lÁ© mÁ;sszon Á©s dorombolva 
hozzÁ ; simul jón . Halkan nevet Á©s Áísszeborzol ja a mÁ©g nedves fekete 
tincseket, cserÁ©be Fogatlan odahajol hozzÁ; Á©s gyengÁ©den 
megcsÁ^kol ja . FelsÁ^hajt, magÁ;hoz karolja, lehunyja a szemeit, meg 
kellett volna mÁ;r szoknia, milyen Á©rzÁ©s, de mÁ©gis mindig teljesen 
elveszik benne. 

>MielÁ'tt azonban teljesen kiÁ©lvezhetnÁ©k a pillanatot, kicsapÁ^dik 
a bejÁ;rati ajtÁ^ a koppanÁ^ lÁ©ptekbÁ'l tudja, hogy nem az apja az, 
mÁ©gis mind a ketten megrezzenek, s mire BÁ©lhangos felkiÁ;lt, 
Fogatlan mÁ;r az Á;gy belsÁ' sarkÁ;bÁ^l pislog rÁ; kÁ©rdÁ'n. FelÁHl, 
rÁ;vigyorog a sÁ;rkÁ;nyra Á©s elindul az ajtÁ^ feÍÁ©.<br>- 
JÁ^vÁ^k- jÁ^vÁ^k, fel ne gyere á€" mondja, ahogy kitrappol a 



szobÁjbÁ^l, vizesen, a tÁ5rÁ51kÁ5zÁ 't elhagyva, mezÁ-tlÁ;b. 

>- Á^s azt hogy kÁOpzelted, Á©des fiam? á€" Á©rdeklÁ'di kissÁ© 
csÁ-pÁ'sen a fÁ©rfi.<br>- Oh, bocsi á€" vigyorog rÁ;. á€" Apa nincs 
itt, szÁ^val... SzÁk4ksÁ©ged van valamire? á€" BÁ©lhangos egy 
pillanatig fÁV4rkÁ©szÁ 'n bÁ;mul rÁ;, mintha keresne rajta valamit, 
mintha okokat Á©s indokokat kutatna, talÁ;n a benga mosolyra, a 
jÁ^kedvÁ©re, bÁ;rmire, bÁ;rmit. TÁ°1 sokszor nÁ©z Á-gy rÁ; 
mostanÁ ; bán . 

>- Az elÁ'zÁ' antennÁ;t tÁ^nkretette a mÁ°ltheti vihar á€" kezdi 
lassan. á€" SzerezhetnÁ©! egy mÁ ; sikat . <br>- SzÁ^val ezÁ©rt 
panaszkodnak az ikrek a netre á€" biccent maga elÁ© megvilÁ ; gosulva . 
á€" OkÁ©, megnÁ©zem, mit tehetek. 

>- Mikor indultok?<br>- Naplementekor. Mire mÁ;s lakott terÁHletek 
fÁ^lÁ© Á©rÁV4nk, mÁ ; r sÁ5tÁ©t lesz. 

>- AzÁ©rt vigyÁ ; zzatok . <br>- Ezt most apÁ;m ÁHzeni vagy te mondod? 

>- Is? á€" Hablaty idegesen szusszant . <br>- MiÁ©rt nem jÁ5n ide Á©s 
mondja Á'? á€" morogja maga elÁ©, ahogy tesz egy hÁ;traarcot Á©s 
visszaindul a szobÁ;ba. 

>- Nem igazÁ;n szektád meghallgatni á€" vÁ; faszolja neki BÁ©lhangos 
tÁ ; voztÁ ; bán . <br>- Á* sem engem! á€" vÁ;gja rÁ; morcosán Á©s bevÁ;gja 
maga mÁígÁítt az ajtÁ^t. Fogatlan az Á;gynemÁ± rejtekÁ©bÁ'l figyeli 
ahogy visszabattyog a tÁ5rÁ51kÁ5zÁ 'Á©rt Á©s mÁ©g egyszer Á;ttÁ5rli a 
hajÁ;t. InkÁ;bb meg sem szÁ^lal, nem akar megint kiborulni Á©s nagy 
monolÁ^got tartani pont a sÁ ; rkÁ ; nynak, aki amÁ°gy sem Á©rti, hogy 
lehet, hogy fÁ©szektÁ ; rsak, hogy egy vÁ©rbÁ'l valÁ^k, hogy rokonok, 
Á©s mÁ©gsem Á©rtik meg egymÁ;st. Pedig olyan jÁ^l indult a napjuk! 

A cÁ-m: 'Maradj kÁ^zel hozzÁ;m', JÁ^nsi á€" Sticks & stones c. 

dalÁ;bÁ^l, izlandira fordÁ-tva. 

>A fejezetcÁ-m: 'ArrÁ^l szÁ^l a duzzogÁ;s, nyÁV4f-nyaf-pityogÁ^ ? ' A 

fordÁ-tÁ;st nem kommentÁ^lom xD Hablaty a mÁ;sodik film nyolcadik 
percÁ©ben . <br> [ 1 ] Az elsA' film egyik extrÁ ; jÁ ; bÁ^ 1 [YT-n Viking 
Games Vingnettes: Snowboarding cÁ-men keressÁ©tek] kiderÁHl, hogy 
Hablaty egÁ©sz jÁ^l tud snowboardozni :) SajnÁ;lom, a mÁ;sodik 
filmben lÁ©vÁ ' repÁHlÁ 'mÁ^ kus cucc annyira nem jÁítt Á;t, nagyon 
menÁ', de nem akartam Á-rni rÁ^la, Á°gyhogy nÁ;lam deszkÁ;zik 
helyette. MindkettÁ ' vei esÁ©lyesen kitÁ^ri a nyakÁ;t, szÁ^val nem 
hinnÁ©m, hogy hiÁ;nya lesz. 

>[2] A Snoggletog a vikingek á€zkarÁ ; csonya" , a Gift of the Night 
Fury c. extra jÁ;tszÁ^dik ekkor . <br> [ 3 ] Ugyan Fogatlan nevÁ©t vÁ©gig 
magyarul Á-rom, de itt meghagytam az eredetit, mivel az ajtÁ^t meg 
akartam szerkeszteni, amibÁ'l vÁ©gÁV4Í nem lett semmi, de szÁ°rta 
volna a szemem a Fogatlan Á*lmodozÁ^. 

>[4] Dante Alighieri á€" Isteni szÁ-n jÁ ; tÁ©k<br> [ 5 ] Christiopher 
Paolini á€" Az Á5rÁ5ksÁ©g ciklusÁ;ban szereplÁ' Á'snyelven Á-rt 
mondat: á€zTart sÁ ; tok Á©lesen a kardjaitokat!" 


2. Strange hostile person whom we ' re never 
á€z . . ._strange hostile person whom we ' ve never met._" 

Napnyugtakor elindulnak a hÁ;zbÁ^l, Hablaty rÁ©tegesen Á^ltÁ^zve, az 
elmaradhatatlan zÁ^ld sÁjllal a nyakÁ;ban, Fogatlanon Á©ppen van 
cipÁ' meg egy pulÁ^ver, A' egyszerÁien kÁ©ptelen a megfÁ ; zÁ ; sra, vagy 
alapbÁ^l: a fÁ;zÁ;sra. Hablaty nÁ©ha irigyli egy egÁ©szen kicsit. 
KisÁ©tÁ;lnak egy szintre, amit ilyenkor indulÁ;sra hasznÁ;lnak, 

Astrid Á©s ViharbogÁ;r mÁ;r ott Á; csorognak, a szÁ'ke kissÁ© 
tÁHrelmet len . 



>- Nem az Á©n hibÁ;m! á€" menti ki magÁ;t hÁ'siesen Fogatlan 
azonnal . <br>- KÁÍsz, tÁ©nyleg, kÁísz á€" morogja vÁ;laszul. á€" Csak 
felszerelem a redÁ't Á©s mehetÁíknk á€" teszi hozzÁ;. 

>- Sosem vagytok itt idÁ'ben á€" jegyzi meg Astrid.<br>- Induljatok 
el, ha annyira sietsz á€" mondja kissÁ© durvÁ;bban, mint akarja. 

>- TÁ5rtÁ©nt valami? á€" kÁ©rdez kÁ^zbe ViharbogÁ;r egyÁV4ttÁ©rzÁ 'n . 
RÁ^la mindig valami megfoghatatlan nyugalom Á;rad.<br>- Csak a 
szokÁjsos á€" von vÁ;llat. á€" Na gyere, pajti, Áísszeraklak á€" 
szÁ^l oda Fogatlannak, aki odahajtja a farkÁ^t Á©s engedi, hogy a 
helyÁ©re igazÁ-tsa a vÁ^rÁísre festett bÁ'rbA'l kÁ©szÁV4Ít, 
fogaskerekes pÁ^ t-redÁ 't . [ 1 ] á€" ApÁ;m meg a tÁíbbi . 

>- Mikor bÁ©kÁV4ÍtÁ5k mÁ ; r meg vÁ©gre? á€" kÁ©rdi a lÁ;ny, Hablaty 
persze nem tud vÁ;laszoÍni, nem is nagyon akar.<br>- Ez megvan á€" 
jelenti felegyenesedve Á©s leporolva a tenyereit. á€" TesztkÁ^r? 

>Fogatlan odasÁ©tÁ;l a szírt szÁ©lÁ©hez Á©s leveti magÁ;t, a 
kÁ^vetkezÁ' pillanatban fekete Á ; rnyÁ©kkÁ©nt , forogva suhan felfelÁ©. 
Hablaty elbÁ±vÁ51ve nÁ©zi minden mozdulatÁ;t, ahogy mÁ;r csak fÁ©lig 
lÁjtszik a fÁ©lhomÁ j lyban, egÁ©szen mÁ;s innen nÁ©zni, mint Á;tÁ©lni, 
Á©s mÁ©gis mindkettA 'nek van valami megfoghatatlan varÁ;zsa, amit 
annyira szeret. <br>- MiÁ©rt nem hasznÁ ; 1 jÁ ; tok mindig ezt? á€" kÁ©rdi 
mellette Astrid. 

>- Á^n mindig megprÁ^bÁ ; lom meggyÁ'zni, de makacsul ragaszkodik a 
kengyelpedÁ ; Ihoz . á€" VÁ;llat von. Mindketten elÁ©g hajthatatlanok ez 
ÁHgyben, Á©s elÁ©g sok csatÁ;t megvÁ-vtak mÁ;r, hogy hallgatÁ^ lagos 
megegyezÁ©s szÁHlessen: ha szÁ ; ndÁ©kosan indulnak emberlakta 
terÁHletek felÁ©, Fogatlan hagyja, hogy a fogaskerekes pÁ^t-redÁ't 
tegye rÁ;, Á©s egy sokkal kÁ^nnyebb, praktikusabb nyerget, aminek 
rÁ5gzÁ-tÁ©se mindÁíssze kÁ©t szÁ-jbÁ^l, Á©s nÁ©gy fÁ©mcsatos 
karabinerbÁ ' 1 Á;ll, amik csak a mellsÁ' lÁ;bait Á^lelik Á;t, a nyereg 
pont annyit mozog a hÁ;tÁ;n, hogy engedje a sÁ;rkÁ;ny szabad 
mozgÁisÁjt; ha pedig az Á©szakibb, vagy biztosan lakatlan terÁHletek 
felÁ©, a nagyobb nyerget Á©s a Hablaty Á;ltal mozgatott pÁ^t-redÁ't 
hasznÁ ; 1 jÁ ; k . á€" Pedig ezt az Á;lcÁ;jÁ;ba is bele tudja Á©pÁ-teni 
valahogy, nem is Á©rtem, miÁ©rt ilyen kemÁ©nyfe jÁ±, ha errÁ'l van 
szÁ^.<br>- Veled akar repÁHlni, ennyi az egÁ©sz á€" mondja Astrid. 
á€" TotÁjl belÁ©d van zÁ°gva... 

>- Igen... VÁ;rj, mi?!<br>- Komolyan nem veszed Á©szre? 

>- Mi-mit is kÁ©ne Á©szrevennem? á€" kÁ©rdez rÁ; zavartan, Á©s egyre 
hÁ;lÁ;sabb a sÁ5tÁ©tÁ©rt, hogy nem lÁ;tszik az, hogy fÁHlig 
vÁÍrÁÍsÁ5dik . <br>- Most komolyan? á€" nÁ©z rÁ; a lÁ;ny Á©lesen. 

>- Most komolyan á€" vÁ;gja rÁ; de mire bÁ;rmi vÁ;lasz Á©rkezhetne, 
Fogatlan elhÁ°z nem sokkal felettÁHk nagy szÁ©lleÍ, vÁ©gÁV4Í 
visszakanyarodik Á©s leereszkedik hozzÁ;juk. á€" Na, milyen? á€" Az 
Á©jfÁ°ria tetszÁ©sÁ©t kifejezÁ'n mormog, alig pÁ;r perc mÁ°lva pedig 
elindulhatnak . <p> 

Hibbant-sziget cserekereskedelmet folytat a iegÁ©szakibb szigetek 
legnagyobbikÁ ; val , viszont hajÁ^ onnan is csak minden hÁ^napban 
egyszer indul. HÁ^fn-sziget [2 ] amolyan gyÁ± jtÁ 'hely : a kÁ^rnyezÁ' 
szigetek lakÁ^i, Á©s a kont InensrÁ ' 1 , vagy az IzlandrÁ^l jÁ^vÁ' 
hajÁ^k netovÁ;bbja, innen csak azok haladnak tovÁ;bb Á©szaknak, akik 
aztÁ;n hirtelen dÁ©lnek tartva talÁ;ljÁ;k magukat. Á*ru Á©s 
tÁ5rtÁ©netek cserÁ©je folyik itt, a modern vilÁ;g ellenÁ©re, a 
fÁ©mhajÁ^k Á©s gÁ©pek zaja ellenÁ©re kicsit tÁ©nyleg olyan, mintha a 
vilÁ;g vÁ©gÁ©n Á©lnÁ©nek. 

>HabÍaty vÁ ; laszthatott volna mÁ;sik kereskedÁ ' vÁ ; rost is, de itt nem 
keltenek gyanÁ°t az idÁ'nkÁ©nti felbukkanÁ ; sukkal , Á©s itt 
horgonyozik az egyetlen kereskedÁ' is, aki felhajÁ^zik Hibbantig a 
BelsÁ '-Á^ ceÁ ; nokra [ 2 ] . KalmÁ;r Johann[3] dÁ^rzsÁ^lt kereskedÁ' a maga 



mÁ^djÁ;n, Hablaty csak azt nem kedveli benne, hogy hosszÁ° Á^rÁ;kig 
kÁOpes egyetlen tÁ^rtÁOnetet mesÁ©lni, nyilvÁ ; nvalÁ^ an ez nem az 
erÁ ' ssÁ©ge . <br>A sziget dÁ©lkeleti oldalÁ;n szÁ;llnak le a kikÁítÁ' 
felett nem sokkal, mÁ;r hajnali kettÁ' is elmÁ°Ít, innen mÁ©g egy 
Á^ra gyaloglÁjs kÁ^vetkezik a kikÁítÁ'ig. ElÁ'tte azonban egy kis 
szÁ5szÁ51Á©s, a kÁ©t sÁ;rkÁ;nynak nem szabad kitÁlnnie az emberek 
kÁ^zÁHl, erre fokozottan kell ÁHgyelnlÁHk itt, HÁ^fn annyira mÁ©g nem 
dÁ©l, hogy ne tudjanak a sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ^ 1 , Á©s ne Á51jÁ©k meg Á'ket, 
mint zavarÁ^ kÁ ; rtevÁ 'két . Astrid pillanatok alatt Áísszefonja 
ViharbogÁ;r rengeteg, egyenes, kÁ©k hajÁ;t, kontyba tekeri, s a lÁ;ny 
kap egy sapkÁ;t, ami eltakarja. Á*gy sem tanÁ;csos bÁ;rki szemeibe 
nÁ©znie, a pupillÁ;ja Á;11Á^, a szeme szÁ-ne narancsos, egzotikusnak 
hat Á©s gyÁ5nyÁ5rÁ±, de Á;rulkodik rÁ^la, hogy nem ember. (MÁ©g ezzel 
egyÁHtt is ViharbogÁ;r az egyetlen, akit Fogatlanon kÁ-vÁHl Hablaty 
ide mer engedni.) Kap mÁ©g egy fÁ^ldig Á©rÁ ' szoknyÁ;t Á©s egy vastag 
kÁítÁítt pulÁ^vert. A nyergÁ©t Astrid hÁ;tizsÁ;kba csomagolja. 

>SzerencsÁ©re Fogatlan csak fÁ©lig-meddig feltÁinÁ' jelensÁ©g. A 
hajÁ;t hagyta lenÁ'ni a fÁV4ÍÁ©ig, Á-gy a tincsei eltakarjÁ;k a 
tÁ©nyt, hogy azok kissÁ© hegyesen vÁ©gzÁ'dnek, Á©s a pÁ^t-redÁ' 
miatti szÁ;mtalan fÁ©mfÁV4lbevalÁ^ nagyjÁ;t is. A redÁ' vÁ^rÁís, 
mintÁjs bÁ'r rÁ©sze a pÁ^lÁ^jÁ;nak hÁ;tÁ;ra kerÁHl, Á-gy arra elÁ©g 
felvennie egy fekete pulÁ^vert, aminek van kapucnija. A fogaskerekek 
az Á5vcsatjÁ;ra kerÁHlnek dÁ-sznek. A nyereg elfÁ©r Hablaty 
hÁ ; tizsÁ ; k jÁ ; bán . Á* maga kÁ©nytelen cipÁ't hÁ°zni a bal lÁ;bÁ;ra is, 
Á-gy elkerÁHlhet i a kÁ-vÁ;ncsi tekinteteket Á©s azt is, hogy 
meg jegyezzÁ©k . Csak az enyhÁ©n bicegÁ's jÁ;rÁ;sa marad, ami kicsit is 
kirÁ-vÁ^ lehet . <br>Á^ppen csak hajnalodik, mikor leÁ©rnek a 
dokkokhoz, szinte semmi nem mozdul, kÁ5d kÁ°szik a vÁ-z felett, 
utcalÁ;mpÁ;k pislÁ;kolÁ^ fÁ©nye Á©s Á'k nÁ©gyen beÁHlnek egy eldugott 
kocsmÁjba reggelizni, kÁ;vÁ©zni, elÁHtni az idÁ't, amÁ-g megÁ©led a 
vilÁ;g odakint. A nap programjÁ;t mÁ;r korÁ;bban megbeszÁ©ltÁ©k : 
elmennek KalmÁ;r Johannhoz, leadjÁ;k neki a szÁk4ksÁ©ges holmikbÁ^l 
ÁjllÁ^ listÁjt, kimentik magukat egy tÁ5rtÁ©net alÁ^l, Á©s a nap nagy 
rÁ©sze a szabad foglalkozÁ ; sÁ©. Hablaty azt tervezte, megy Á©s kerÁ-t 
egy antennÁ;t BÁ©lhangosnak, Astrid Á©s ViharbogÁjr nÁ©zelÁ'dni 
akartak. A terv lÁ©nyege a mÁ^ dosÁ-tÁ ; s . A mÁ^ dosÁ-tÁ ; st mÁ;r a 
Johann-nal valÁ^ beszÁ©lgetÁ©s utÁ;n vÁ©greha jtottÁ ; k . 

>- EgÁ©sz kÁ^nnyen szabadultunk á€" jegyzi meg Astrid jÁ^lesÁ'en 
nyÁ° jtÁ^ zva . <br>- Fenn kell tartanunk a lÁ;tszatot, hogy elfoglalt 
emberek vagyunk á€" mormolja maga elÁ© Hablaty, ahogy a stÁ©g 
fadeszkÁjit figyeli (megszokott kÁ^rnyezetben egyÁ;ltalÁ;n nem kell 
figyelnie a lÁ;ba elÁ©, de az ilyen helyeken mÁ©g mindig tÁ°l sÁ±rÁ±n 
esne hasra, ha nem nÁ©zne oda) , Á-gy a figyelmÁ©t elkerÁHli, amit 
ViharbogÁ;r vesz Á©szre elsÁ'kÁ©nt. 

>Nem sokkal elÁ'ttÁHk kisebb hajÁ^ van kikÁítve, legÁ©nysÁ©ge 
szÁ±kszavÁ° Á©s komor, nem is figyelnek rÁ;juk, Viharbo(jÁ;r mÁ©gis 
felemeli a fejÁ©t Á©s felÁ©jÁV4k pillant, a szemben jÁ^vA' emberrÁ'l 
tudomÁjst sem vesz.<br>- Á* ImodozÁ^ . . . á€" szÁ^lal meg halkan. 
Fogatlan felÁ© pillant, a lÁ;ny megbotlik a deszkÁ;kon, a szemben 
jÁ^vÁ' elkapja. 

>- HÁ^lgyem, vigyÁ;zzon jobban magÁ;ra á€" mondja, ahogy finoman a 
vÁ;llainÁ;l fogva megtart ja . <br>- BocsÁ;nat á€" motyogja megrezzenve 
ViharbogÁ;r Á©s egyetlen mÁ;sodpercre felpillant a fÁ©rfira. á€" 
KÁÍszÁÍ- á€" Elakad. EgymÁ;sra merednek a fÁ©rfival, annak arca 
elÁ'bb meglepetÁ©st , majd vad Á5rÁ5mÁ5t sugÁ;roz. 

>- Egy Á;lcÁ;s sÁ;rkÁ;ny zuhant a karjaimba á€" jelenti ki 
elÁ©gedetten, rÁ;szorÁ-tva a vÁ ; llaira . <br>- Eressz, ember á€" mordul 
rÁ; ViharbogÁ;r. á€" Nem akarok neked rosszat. 

>- FenÁ©t nem! á€" kiÁ;lt fel a fÁ©rfi. á€" SrÁ;cok, lÁ;ncokat elÁ'l 



Ez egy sA ; rkA ; ny ! <br>- HA©, mit...? 

>- Á* 11 j-Á; 11 j-Á; 11 j ! á€" lÁ©p elÁ're Hablaty, mikor Fogatlan dÁHhÁís 
morranÁjst hallat mellette. á€" Mit akartok tÁ'le?<br>A fÁ©rfi csak 
most fordul felÁ©jÁV4k, vÁ©gignÁ©z rajtuk, fÁ'leg rajta, Á©s 
elmosolyodik . 

>- Veled van?<br>- VelÁíhnk van á€" hagyja rÁ;. á€" SzÁ^val ha 
kÁ©rhetem, addig engedd el, amÁ-g senkinek nem esik bÁ ; ntÁ^ dÁ ; sa . á€" 
A fÁ©rfi felnevet, egyik karjÁ;val magÁjhoz szorÁ-tja a lÁ;nyt, 
mÁjsik kezÁ©vel tÁ'rpengÁ©t tart a nyakÁ;hoz. 

>- MostanÁjban nagy divat lett sÁ ; rkA ; nyokkal barÁ;tkozni, vagy mi? 
á€" kÁ©rdi valahogy gÁ°nyosan. Hablatynak nem a hangsÁ°lya ÁHti meg a 
fÁHlÁ©! . <br>- Van mÁ;s, aki sÁ ; rkA ; nyokkal barÁjtkozik? á€" kÁ©rdi 
meglepetten Á©s Astridra pillant. á€" Rajtunk kÁ-vÁíhl? 

>- A helyedben nem mocorognÁ©k á€" mondja a fÁ©rfi lassan, mikor 
ViharbogÁ;r kezei a karjÁ;ra csÁ°sznak. á€" Ha nyugton maradsz, nem 
Á^lÁHnk meg, csak Drago VÁ©rdung sÁ ; rkA j nyseregÁ©be kerÁHlsz. Ha 
mÁ©gis szÁ^kni prÁ^bÁ ; InÁ ; 1 , a bÁ'rÁídbA'l kabÁ;t lesz. á€" 
ViharbogÁ;r arcÁ;n lÁ;tszik a rÁ©mÁV4let, megdermed, mozdulni sem mer. 
á€" A nevem Eret. Á^s ti merrÁ'l is jÁíttÁ^k pontosan? á€" pillant 
felÁ©jÁV4k Á° jra . <br>MielÁ 'tt Hablaty bÁ;rmit szÁ^lhatna, Fogatlan 
elÁ'reugrik. Szemmel kÁ^vethetet len a mozgÁ;sa, sokkal erÁ'sebb, mint 
egy ember. A tÁ'r a tengerben vÁ©gzi, megragadja Á©s hÁ ; traszorÁ-t ja 
a fÁ©rfi karjÁjt, elrÁ;ntja ViharbogÁ;r kÁ5zelÁ©bÁ ' 1 . Az Eret nevÁ± 
fÁ©rfi mozdulni sem bÁ-r, lÁ;thatÁ^an meglepi az ellentÁ ; madÁ ; s , a 
hajÁ^ legÁ©nysÁ©ge azonban mÁ;r fegyvert fogott. Fogatlan nem 
foglalkozik velÁHk, de bizonyÁ;ra tud rÁ^luk. 

>- MegÁ©rdemelnÁ©d, hogy a karmaimmal hasogassalak aprÁ^ darabokra 
Á©s Á-zzÁ©-porrÁ ; tÁ^rjem az Áísszes csontod á€" sziszegi az arcÁ;ba. 
Hablaty teljesen ledÁíbben, soha nem lÁ;tta mÁ©g, hogy Fogatlan 
magÁjtÁ^l bÁ;rmelyik emberre kezet emelt volna, mÁ©g csak szÁ^ban 
sem, mÁ©g Á5nvÁ©delembÁ ' 1 sem bÁ;ntott jobban senkit a kelletÁ©nÁ©l . 
Á*gy mÁ;r az emberi alakja is egÁ©szen eltorzul, a szemei dÁHhÁísen 
villognak, a kisugÁ ; rzÁ ; sa is vÁ ; ltozik . <br>- Fogatlan... 

>A sÁ ; rkA ; nyf iÁ° egy pillanatra felÁ© nÁ©z, az arca megszelÁ-dÁHl, 
majd vissza a fÁ©rfira, s egy kÁ^nnyed mozdulattal a tengerbe 
hajÁ-tja a hajÁ^n tÁ°lra.<br>- Menjetek á€" szÁ^lal meg, mire 
ViharbogÁ;r elkapja Astrid karjÁ;t Á©s a part felÁ© hÁ°zza, a kÁ©k 
fonat kibomlik a sapkÁ;ja alÁ^l, de nem foglalkozik vele, Hablaty nem 
mozdul . 

>- Mit csinÁ; lsz?<br>A sÁ;rkÁ;ny a tÁíbbi ember felÁ© fordul, azok 
Á©ppen elÁ©ggÁ© ijedtek ahhoz, hogy mukkanni se merjenek, amikor 
Fogatlan a hajÁ^ra ugrik Á©s odalÁ©p a rÁjcsos csapÁ^ a jtÁ^hoz . Mond 
valamit, amit Hablaty nem Á©rt, mert tÁ°l halk, Á©s megragadja a 
rÁ; csókát, egyetlen hosszÁ° pillanatig megfeszÁ-ti az erejÁ©t, a 
csapÁ^ajtÁ^ zsanÁ©rjai kiszakadnak a helyÁHkrÁ ' 1 , Fogatlan eltÁlnik 
az ajtÁ^ helyÁ©n, e(jy lÁ©legzet-visszaf o jtott pillanat, egy mÁ;sik 
sÁ;rkÁ;ny robban elA' a helyrÁ'l, egy gronkel, kiÁ;ltva Á©s hevesen 
csapkodva a szÁ ; rnyaival . ElrÁíppen a hajÁ^rÁ^l, ki a nyÁ-lt tenger 
felÁ©. Fogatlan mÁ©g az emberekre nÁ©z Á©s rÁ;Juk mordul, visszaugrik 
a stÁ©gre, megragadja Hablaty karjÁ;t Á©s sietA'sen magÁ;val hÁ°zza, 
hogy botladozik utÁ;na. 

>- Mi a fene volt ez? Ismered ezt a fazont?<br>- Nem, Á©s nem is 
akarom á€" moro(jja. á€" SÁ ; rkÁ ; nycsapdÁ ; szók ! á€" olyan mÁ©ly 
undorral Á©s gyAllÁ^lettel ejti a szÁ^t, hogy Hablaty beleborzong. 
á€" Nagy tÁ©vedÁ©s, hogy az olyanok miatt kell Á;lcÁ; znunk magunkat, 
mint amilyen a te falud volt! á€" hadarja mÁ©rgesen, s talÁ;n Á©szre 
sem veszi, hogy angolra vÁ;lt kÁ^zben. á€" Nem azoktÁ^l kell 
mindenÁ;ron megvÁ©denÁV4nk magunkat, akik Á5nvÁ©delembÁ ' 1 Á^lnek 
sÁ;rkÁ;nyt, hanem azoktÁ^l, akik ilyen ostoba indokbÁ^l! Mire kell 
nekik a mi bÁ'rÁHnk, miÁ©rt zÁ;r be aprÁ^ helyre, hogy mozdulni sem 



tudsz, miÁ©rt hagy Á©tlen-szom jan, miÁ©rt pusztÁ-t, van rÁ; bÁ;rmi 
oka?! á€" Hablaty pillanatokig szÁ^lni sem tud, csak lohol mÁígÁítte, 
majd hirtelen megtorpan Á©s ez vÁ©gre megÁ;llÁ;sra kÁ©szteti a 
mÁ ; sikat is . 

>- Nyugodj meg á€" kÁ©ri halkan. á€" TÁ©ged. . . titeket nem fenyeget 
ilyesmi. Nem kell fÁ©lned . . . <br>- Nem fÁ©lek á€" mordul fel 
dÁHhÁísen. á€" Azonnal hazamegyÁHnk á€" jelenti ki, Á©s ismÁ©t hÁ°zza 
maga utÁ;n, vÁ;laszt sem vÁ;rva, ellenkezÁ©st nem tÁlrve. 

Astrid Á©s ViharbogÁ;r abban a kocsmÁ;ban vÁ;rnak rÁ;juk, ahol 
hajnalban is megpihentek. A sÁ ; rkÁ ; nylÁ ; ny elÁ'tt egy bÁígre 
gÁ'zÁ^lgÁ' tea, csak akkor nÁ©z fel, mikor Fogatlan megszÁ^ lÁ-t ja . 

>- Ugye nem esett semmi ba jotok?<br>- Megnyugodhatsz á€" mosolyog rÁ; 
Hablaty, Fogatlan lÁ;thatÁ^an mÁ©g mindig elÁ©g feldÁ°lt ahhoz, 
hogy... nos, nagyjÁ;bÁ^l mindenhez. 

>- Mi lett a mÁjsik sÁ ; rkÁ ; nnyal ? á€" kÁ©rdezi Astrid halkan. á€" 
ViharbogÁ;r mondta, hogy Á©szrevette azon a hajÁ^n.<br>- KifelÁ© 
menet megbeszÁ©! jÁ^hk á€" mondja a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° . á€" Most menjÁ^hnk, 
nem akarok itt maradni, tÁ°l sok az ember. 

>RÁ ; hagy jÁ ; k, ViharbogÁ;r felhajtja a teÁ;t Á©s Astrid visszaviszi a 
bÁ5grÁ©t a pulthoz, otthagyJÁ;k a helyet. Fogatlan sietÁ'sen halad 
elÁ^l, a szA'ke lÁ;ny kÁ©rdA ' pillantÁ;st vet Hablatyra, aki csak 
megvonja a vÁ;llÁ;t Á©s megrÁ;zza a fejÁ©t. Fogalma sincs, mi Á^htÁítt 
belÁ©, azon kÁ-vÁHl, ami Á-gy is kibukott belÁ'le. Fogatlan sosem 
tÁ±nt Á°gy, mint akinek kÁ5nnyÁ± lenne feldÁ°lni a lelki nyugalmÁ;t, 
most meg gyilkos indulattal mÁ©reget embereket. Persze, Á' sem ment 
volna el a ViharbogÁ;rt Á©rt fenyegetÁ©s mellett szÁ^tlanul, de 
azÁ©rt a szÁV4ksÁ©gteÍen erÁ'szakot soknak tartotta . <br>- Mit mondtÁ;! 
neki? á€" kÁ©rdi vÁ©gÁk4l ViharbogÁ;r menet kÁ^zben, Á' kÁ5nnyedÁ©n 
lÁ©pÁ©st tart . 

>- Elmondtam, hol talÁ;lja a helyet, amit Pokolszirtkapunak neveznek, 
hogy ott bÁ©kÁ©t talÁ;Í Á©s mÁ;s sÁ ; rkÁ ; nyokat egy tÁ;voli 
fÁ©szekbÁ'l. Nagyon meg volt rÁ©mÁV4lve, nem tudtam neki tÁíbbet 
mondani. á€" Elhallgat, tovÁ;bb tÁ^rtet elÁ're. Hablatynak Áítlete 
sincsen, hogyan lehet ennyi inf ormÁ ; ciÁ^ t Á; tadni alig pÁ;r 
mÁjsodperc alatt, de ez is olyasmi sÁ ; rkÁ ; ny-dolog, amit nagy 
valÁ^ szÁ-nÁ±sÁ©ggel soha nem fog Á©rteni . <br>- HovÁ; megyÁHnk? á€" 
kÁ©rdi inkÁjbb. 

>- KeresÁíhnk egy helyet, ahonnan felszÁ ; llhatunk . Nem maradunk a 
csapdÁjszok kÁ5zelÁ©ben, mÁ©g a vÁ©gÁ©n nektek is Á;rtanÁ;nak á€" 
hadarja a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° . <br>- Nappal nem repÁHlhetÁHnk ilyen helyen 
á€" tiltakozik Astrid. á€" Ha meglÁ;tnak titeket, le is lA'hetnek! 

>- De nem ViharbogÁ;rt Á©s engem á€" vÁ;gja rÁ;. á€" RepÁHlÁ ' 
szerkezetÁHk nincsen. Majd szorosan a vÁ-z felett maradunk. á€" Ezzel 
a kÁ©rdÁ©s eldÁ^ntetik, kiÁ©rnek a vÁ;rosbÁ^l Á©s egy hegyoldalban 
kaptatnak felfelÁ©. <br>A terv az, hogy megkerÁHlik a szigetet Á©s a 
nyugati oldalon indulnak el, tesznek egy kÁ^rt, s csak aztÁ;n 
fordulnak irÁ;nyba Á©szakkeletnek . Eogatlan egyszer lemarad, majd 
beÁ©ri Á'ket, nem lÁ;tszik rajta erÁ 'feszÁ-tÁ©s nyoma. 

>- Nem kÁ^vetnek minket. Induljunk á€" mondja, s kinyÁ° jtÁ^ zik 
sÁ ; rkÁ ; nykÁ©nt , meglebbenti a szÁ;rnyait Á©s kiprÁ^bÁ;lja a 
pÁ^t-redA't, annak csodÁ;val hatÁ;ros mÁ^don semmi baja, ugyanÁ°gy 
Á5sszeÁ;ll az Á ; t lÁ©nyegÁk4lÁ©ssel , mint a sÁ;rkÁ;ny 
anatÁ^miÁ ; ja . <br>Hablaty a bal lapockÁ ; jÁ ; ra simÁ-tja a tenyerÁ©t, 
meglapogatja egy kicsit, mÁ-g a nyerget erÁ'sÁ-ti rÁ;. 

>- Nem lesz semmi baj, rendben? Ne idegeskedj á€" kÁ©ri halkan, az 
Á©jfÁ°ria mordul egyet vÁ;laszul Á©s amint a nyereg a helyÁ©n, 
toporog, karmaival szÁ;ntja a fÁ^ldet tÁHrelmet lensÁ©gÁ©ben, mÁ-g 



Hablaty elcsomagol. á€" MehetÁHnk? á€" pillant Astridra Á©s 
ViharbogÁ ; rra . KÁ©t hatÁ;rozott bÁ^lintÁ;s a vÁ;lasz Á©s 
elrugaszkodnak HÁ^fn-szigetrÁ '1 . <br>Az Á°t simÁ;n telik, hajÁ^kat 
csak tÁjvolrÁ^l lÁ;tnak, a kÁ^vetkezÁ' szigeten tÁ°l pedig a magasba 
emelkednek, a fÁ^ldrÁ'l akÁ;r madaraknak is nÁ©zhetik a kÁ©t 
sÁ;rkÁ;nyt Á©s egy elhÁ°zÁ^dÁ^ felhÁ'sÁiv felett folytatjÁjk 
Á°tjukat, ameddig lehetsÁ©ges. Mire elfogy a rejtekhely, mÁ;r rÁ©gen 
olyan helyek felett hÁ°znak el, ahol mindegy, hogy meglÁ ; t jÁ ; k-e 
Á'ket vagy sem, az embereknek van jobb dolguk is, mint kÁ©t 
sÁ;rkÁ;nnyal Á©s a lovasaikkal tÁírÁ'dni. 

Hibbantra dÁ©lkÁ5rÁV4l Á©rnek vissza, mÁ;r messzirÁ'l halljÁ;k, hogy 
az otthoniak sÁ ; rkÁ ; nyversenyt tartanak, zÁ°g a tÁ^meg Á©s a 
jelzÁ 'kÁHrt , amikor a sziget kÁ^zvetlen kÁ5zelÁ©be Á©rnek. 

>- BeszÁ©lnÁV4nk kell apÁ;mmal á€" szÁ^lal meg Hablaty. Fogatlan 
felmordul. á€" Á^n sem dÁ- jazom az Áítletet, de muszÁ;j tudnia arrÁ^l 
a fazonrÁ^l, aki sÁ ; rkÁ ; nyokat gyÁljt. á€" Erre Á©rzi megfeszÁíhlni, 
nyugtatÁ^an megsimogatja a vÁ;llait. á€" IrÁ;ny az arÁ©na ! <br>Szinte 
iebegÁ©sre lassÁ-tanak az arÁ©na fÁ^lÁ© Á©rve, Fogatlan finom Á-vben 
kerÁHlve ereszkedik le arra a helyre, ahol mÁ©g pont elfÁ©r, s amint 
Hablaty leugrik rÁ^la, keres egy alkalmasabb helyet a pÁ^dium 
tetejÁ©n kÁ-vÁHl . 

>- Hamar megjÁíttetek á€" jegyzi meg BÁ©lhangos . <br>- Igen, akadt egy 
kis gondunk á€" hagyja rÁ;. á€" Apa, beszÁ©lhetnÁ©nk? 

>- Ne most, fiam, a fekete bÁ;rÁ;ny jÁ5n! á€" Hablaty hallat egy 
lemondÁ^ sÁ^hajt, az apja sok mindent nem kedvel a sÁ ; rkÁ ; nyokban, de 
a sÁ ; rkÁ ; nyversenyt valamiÁ©rt nagyon szereti. Az Á©jfÁ°riÁ;ra nÁ©z, 
csak a szemeivel ÁHzen, Fogatlan szÁ;rnyra kap.<br>A fekete bÁ;rÁ;ny 
a magasba rÁíppen, hÁ;rom sÁ;rkÁ;ny repÁHl felÁ© teljes sebessÁ©ggel , 
a negyedik, az Á©jfÁ°ria mint egy Á;rnyÁ©k, Á°gy suhan el mellettÁHk, 
Á©s kapja el. A hÁ;zak felÁ© zuhan, szinte az utolsÁ^ pillanatban 
tÁ;rja ki a szÁ;rnyait, pÁ;r csapÁ;ssal ismÁ©t a magasba emelkedik, 
perdÁHl pÁ;rat a tengelye kÁ^rÁHl, mikor KampÁ^ megprÁ^bÁ; 1 ja 
megkÁ5zelÁ-teni , esÁ©lye sincsen, berepÁHlnek az arÁ©na felÁ©, 
Fogatlan elÁ're lendÁ-ti a bÁ;rÁ;nyt, csak annyira vÁ;ltozik Á;t, 
hogy felcsapja a sajÁ;t festett kÁ©pmÁ ; sÁ ; val ellÁ;tott csapÁ^ajtÁ^t 
Á©s belehajÁ-tsa a rÁ©mÁV4lt juhot, majd visszacsukja a tetÁ't Á©s a 
mÁlvelet kÁ^zben elhagyott nyereg utÁ;n ugrik. 

>ÁcenneplÁ©s helyett nÁ©ma csend ereszkedik az arÁ©nÁ;ra, mire Hablaty 
megkÁíszÁ^rÁHli a torkÁ ; t . <br>- Khm. Apa, beszÁ©lhetnÁ©nk? 

A fejezetcÁ-m: 'kedves mogorva Á©s ellensÁ©ges ismeretlen', Hablaty a 

mÁjsodik film tizenhatodik percÁ©ben. 

>[Í]Nem pont ugyanaz, mint a Gift of the Night Furyben, de ugyanazon 
az elven mÁlkÁídik . <br> [ 2 ] A fÁ^ldrajzi helyek Á©s nevek eredete nÁ©gy 
rÁ©szre oszthatÁ^ : Á©n talÁ;ltam ki (HÁ^fn-sziget , hÁ^fn izlandi, 
'kikÁítÁ''), a kÁ^nyvekben szerepelt (BelsÁ '-Á^ ceÁ ; nők) , a filmekben 
szerepelt, vagy _tÁ©nyleg van._ 

>[3]KalmÁ;r Johann [Trader Johann] a sorozatokban bukkan fel, 
Á;ltalÁ;ban bajt kever Á©s fÁ©nyezi magÁ;t, szÁ^val olyan igazi 
kereskedÁ ' . <p> 


3. The Dragon Whisperer 
á€zThe Dragon Whisperer" 

Hablaty arra riad, hogy Fogatlan nincsen mellette. DÁ©lutÁ;n egy 

utÁ;n nem sokkal Á°gy aludt el, mint akit fejbe vertek, a 

sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° akkor mÁ©g biztosan itt volt, hiszen a hÁ;tÁ;hoz bÁ°jt 



Á©s Ájtkarolta. SÁ5tÁ©t van Á©s semmit nem lÁ;t, a telefon jÁ ; val 
kÁ^rbevilÁ ; gÁ-t a szobÁ;n, arany szemeken tÁ^rik meg a f Á©ny . 

>- MÁ©g mindig rosszul Á©rzed magad? á€" kÁ©rdezi csendesen. A 
sÁ;rkÁ;ny morog valamit maga elÁ©, Hablaty felkapcsolja az Á;gy 
feletti olvasÁ^ IÁ ; mpÁ ; t . <br>- ApÁ;d nem volt valami biztatÁ^ á€" 
mondja vÁ©gÁV4l Á©rthetÁ'en. 

>- HÁ;t azon Á©n is meglepÁ'dtem á€" vallja be, Á©s megpaskolja maga 
mellett az Á;gyat, Fogatlan odamÁjszik mellÁ©, egÁ©szen a sarokba 
kucorodik. á€" AzÁ©rt szerintem is erÁ's kissÁ©, hogy becsukatta az 
istÁ ; IIÁ^ kát . <br>- BezÁ;rta Á'ket... 

>- Ne Á-gy nÁ©zd á€" ellenkezik szelÁ-den. á€" Te is tudod, hogy nem 
rossz hely. á€" VÁ;laszt persze nem kap. á€" Ki a fene lehet az a 
Drago VÁ©rdung? ErrÁ'l meg nem beszÁ©lt, hiÁ;ba kÁ©rdeztem. á€" 

Á*sÁ-t egyet, de visszaaludni mÁ;r nem tudna. MÁ©g csak Á©jfÁ©l 
mÁ°lt. á€" Neked van Á5t leted?<br>- Ásgy hangzott, mintha a fÁ'nÁ^ke 
lenne annak a csapdÁ ; sznak . 

>- Szerintem is. KÁ©rdezzÁV4k meg! á€" mondja hirtelen Á©s az 
elhatÁ i rozÁ i s egy pillanat alatt megszÁHletik benne, mint 
Á ; ItalÁ i bán . <br>- Mi? 

>- MenjÁHnk oda Á©s kÁ©rdezzÁV4k meg!<br>- ApÁ;d megtiltotta, hogy 
elhagyjuk a szigetet. 

>- ApÁ;m sok mindent megtiltott mÁ;r Á©letem sorÁ;n. Á*ltalÁ;ban 
hiÁ;ba. Á^s te el akartÁ;! menni. NÁ©lkÁV4lem. á€" Fogatlan 
meglepetten nÁ©z rÁ; majd lesÁHti a szemeit . <br>- Nem akartam, hogy 
bajod essen. Á^s kÁHlÁ^nben is, ez nem olyasmi amibe... 

>- Bele kÁ©ne avatkoznom, igaz? MÁ;rpedig nem mÁ©sz nÁ©lkÁV4lem 
sehovÁ; á€" jelenti ki hatÁ ; rozottan Á©s ha jthatat lanul . <br>- JÁ^l 
van! Ha tÁ©nyleg annyira bajba akarsz kerÁHlni... 

>- Csak nem hagyom, egyedÁHl kerÁHlj bajba. KÁHlÁ^nben is emberek. 
Tudok a fejÁHkkel gondolkodni . <br>- Hablaty, te a sajÁ;t fejeddel sem 
tudsz gondolkodni. 

>- Na kÁísz, ezt mintha apÁ;m mondta volna. <br>- Ha egyszer igaz á€" 
vigyorog rÁ; Á©s ugrik ki az Á;gybÁ^l, mielÁ'tt mÁ©g Hablaty tarkÁ^n 
legyintenÁ© a beszÁ^ IÁ ; sÁ©rt . á€" Hogy jÁ5ttÁ©l rÁ;? 

>- Á*ltalÁ;ban erÁ'skÁídsz, hogy cserÁ©ljÁV4k ki a redÁ't vagy csak 
vegyem le, most meg egy szÁ^t sem szÁ^ltÁ;! á€" mondja, kÁ^zben Á' is 
kimÁ;szik az Á;gybÁ^l, a szekrÁ©nye felÁ© igyekszik, kÁ^zben a 
gurulÁ^s szÁ©kre dobja az alvÁ^s pÁ^ lÁ^ jÁ ; t . <br>- Francba á€" jegyzi 
meg Fogatlan, egy pillanattal kÁ©sÁ'bb ott Á;ll mÁígÁítte, Á; tkarolja 
Á©s elÁ©gedetten morog. 

>- Na most dÁ5ntsÁV4k el, hogy a kÁ^vetkezÁ' terrnÁ;! fÁ±tÁ©ses 
barlangig megyÁHnk, vagy felforgatni a vilÁ;got. á€" PrÁ^bÁ;! 
hatÁ ; rozottnak csengeni, de nem olyan egyszerÁi az oldalÁ;t 
cirÁ^gatÁ^ ujjak mellett . <br>- Sajnos az utÁ^bbi. 

>- Na akkor ... <br>- De utÁ;na... 

>- UtÁ;na á€" hagyja rÁ;. á€" SzÁ^val hagyhatsz f elÁ^ltÁ^zni , nincs 
kedvem hÁV4ÍyÁ©re fÁ;zni magam. <br>- Hozd a kÁHtyÁHket is. Azt akarom, 
hogy apÁ;d tudja, hol keressen, ha baj lenne. 

>- Á" persze. Á^s hÁ°sz lÁ©tÁV4nkre olyan szobaf ogsÁ ; got kapunk, mint 
a hÁ;z. Remek lesz, komolyan . <br>- ValÁ^jÁ;ban apÁ;d csak Á°gy 
Á;llÁ-thatna meg minket, ha odalÁ;ncolna egy sziklÁ^hoz. 

>- Szerintem mÁ©g Á°gy sem.<br>- A lÁ;bad Á©s a redA'm nÁ©lkÁV4Í . 

>- TalÁ;n. Esetleg. De nem biztos. Á^s ez etikÁ;tlan is. Indulunk, 
vagy mi lesz?<br>- Tengeri szikla? A vilÁ;g vÁ©gÁ©n? 

>- A EÁ^ld kerek, tudod. Nincsen vÁ©ge.<br>- De ha mÁ©gis. 

>- EsÁ©lytelen, okÁ©? MegÁ ; llÁ-thatat lanok vagyunk . <br>- Na ezt mÁ;r 
szeretem! SzÁ^val szÁ©trÁ°gjuk a csapdÁ; szók Á©s Drago hÁ;tsÁ^jÁ;t 
Á©s reggelire itthon is leszÁíhnk. 

>- Tervnek jÁ^ ez is.<br>Az erkÁ©lyen felcsatolja Eogatlanra a 
kÁ^nnyebb nyerget, gondolatban ellenÁ'rzi a listÁ;t, ugyan mire lehet 



szÁHksÁOge. Egy vihargyÁ° jtÁ^ , ami mindig nÁ;la, egy zsebkÁOssel . A 
telefonja, GPS on, a netbookjÁ;t bekapcsolva hagyta ott az asztalon, 
csak egy enter, Á©s bÁ;rki lÁ;thatja, merre jÁ;r (ameddig van jel), 
zseblÁ;mpa Á©s a fe jhallgatÁ^ ja . No meg a kard, Inferno. Á^ppen csak 
tÁ°l van a tesztkÁ5rÁ5kÁ5n . TalÁ;n hasznÁ;t veszi. A tÁ;skÁ;ban mÁ©g 
egy rakÁjs _egyÁ©b_, ami bÁ;rmikor jÁ^l jÁ^het . 

>01yan csendben hagyjÁ;k el a szigetet, hogy biztos benne, senki nem 
hallhatta meg Á'ket. A karÁ^rÁ;ja szerint csak fÁ©l egy van. <p> 

- Van egy tervem, szÁ;lljunk le a hajÁ^n á€" adja ki az utasÁ-tÁ;st, 
Fogatlan fÁ©l szemmel felpillant rÁ;, de alÁ;bukik Á©s finoman landol 
a hajÁ^ padlÁ^jÁ;n. 

>- Most nem menekÁHltÁ^k ! á€" mordul rÁ;juk a korÁ;bbrÁ^l ismert Eret 
nevÁ± fÁ©rfi.<br>- Nem is akarunk á€" jelenti ki Hablaty nyugodtan. 
á€" Feladjuk! á€" lendÁ-ti a kezeit magasra, mire Fogatlan rÁ;mordul. 
á€" Nyugalom-nyugalom á€" suttog oda neki Á©s leugrik a nyeregbÁ'l. 
á€" SzÁ^val, helÁ^ srÁ;cok, Á' itt Fogatlan, az Á©jfÁ°ria barÁ;tom, 
mÁ;r ismeritek. Á^n Hablaty vagyok, egy sÁ ; rkÁ ; nysuttogÁ^ , Á^rvendek. 
Ha nem vagytok erÁ 'szakosak, mi sem vagyunk azok, jÁ^ ÁHzlet! 

>- Mire vÁ©ljem ezt? á€" nÁ©z rÁ;juk kivont karddal a csapdÁ;sz. 
SÁ;rkÁ;nyt fogni csapdÁ;val nehÁ©z, IÁ ' fegyverrel viszont ostobasÁ;g 
lenne, ha valÁ^ban a bÁ'rÁHkre pÁ;lyÁ;znak, marad a kÁ5zÁ©pkori 
fegyvernem . <br>- BeszÁ©lni akarunk azzal a DragÁ^val á€" vÁ;gja rÁ;. 
á€" A sÁ;rkÁ;nyok valÁ^jÁ;ban jÁ^ arcok, Á©s ha nem Á©rzik fenyegetve 
magukat, egyÁ;ltalÁ;n nem bÁ;ntanak. Á^pp ezÁ©rt, nekÁHnk, embereknek 
sem kell bÁ;ntanunk Á'ket. 

>- Tch. SzÁ©plelkÁ± sÁ ; rkÁ ; nylovasok Á©s a vilÁ ; (jmegvÁ ; ItÁ^ 
gondolataik... á€" Hablaty tesz pÁ;r lÁ©pÁ©st elA're, kÁ^zben 
vÁ©gigsimÁ-t az Á©jfÁ°ria oldalÁ;n Á©s igyekszik megnyerÁ'en 
mosolyogni. á€" Ezen a vilÁ;gon nincs mit megvÁ ; ltoztatni ! <br>- 
Dehogynem! Kezdhet jÁHk pÁ©ldÁ;ul a te Á©s a barÁ;taid vÁ©lemÁ©nyÁ©vel 
á€" pillant kÁ^rbe. á€" Á-sszebarÁ ; tkozni egy sÁ;rkÁ;nnyal igazÁ;n 
egyedi Á©lmÁ©ny . . . 

>- Adok Á©n neked egyedi Á©lmÁ©nyt ! á€" A kard felÁ© lendÁHl, 
hÁ;trÁ;l egy lÁ©pÁ©st, Fogatlan felmordul, hÁ;tracsapja a 
fÁHleit . <br>- Nyugi! á€" int felÁ© Hablaty, ahogy a csapdÁ;sz elÁ'l 
hÁ;trÁ;l. á€" Semmi gond. 

>- RemÁ©lem, akkor is ezt mondod, ha f elnÁ©gyellek ! á€" ugrik utÁ;na 
a fÁ©rfi egyre gyorsabban . *<br>- Ugyan, azt a barÁ;tom nem engednÁ© 
á€" feleli, Á©s bekocog pÁ;r hordÁ^ tÁ° loldalÁ ; ra . á€" Tudod, a 
lÁ;ngja megolvasztja a fÁ©met is, remÁ©lem, nincs sok Á©rtÁ©kes 
holmitok a hajÁ^n. 

>- Á-Á5 . . . de á€" hangzik valahonnan mÁígÁHle a tÁ©tova vÁ ; lasz . <br>- 
HÁ;t, Á©n meg tudok lÁ©pni, de veletek mi lenne a helyzet? NyÁ-lt 
tenger, nulla fok kÁ^rÁHli vÁ-z, jÁ©gtÁ ; blÁ ; k . . . Kellemes lehet. 

>A fÁ©rfi rÁ;borÁ-tja a hordÁ^kat, megbotlik Á©s vÁ©gignyÁ° lik a 
hajÁ^ deszkapadlÁ^ jÁ ; n, kÁ^rÁHlÁítte a sÁ°lyos hordÁ^k gurulnak. A 
kard magasra emelkedik, Hablaty Á5sztÁ5nÁ5sen lehunyja a szemeit Á©s 
Á5sszehÁ°zza magÁ;t. Amikor felpillant. Fogatlan elA'tte guggol, egy 
hordÁ^t tart a penge Á°tjÁ;ba. Pontosabban a penge mÁ;r belevÁ;gott 
Á©s benne ragadt, egy mozdulattal a tengerbe hajÁ-tja 
kardostÁ^ 1 . <br>- TÁ©nyleg azt gondolod, hogy meggyÁ'zÁíd Á'ket? á€" 
kÁ©rdi halkan. 

>- Ez volt a terv á€" vÁ; faszolja Á©s felugrik, leporolja magÁ;t. A 
fÁ©rfi elhÁ;trÁ;l a kÁ5zelÁV4kbÁ ' 1 , valÁ^ szÁ-nÁ±leg nem azÁ©rt, mert 
Hablaty megint talpon van. á€" Hozd vissza a barÁ;tunk kard jÁ ; t . <br>- 
Mi? 

>- Nem volt szÁ©p dolog, hogy csak Á°gy tengerbe hajÁ-tottad, 

Á°gyhogy hozd vissza. <br>- Moziba ne vigyelek? á€" morog maga elÁ©, 
de kitÁ;rja a szÁ;rnyait Á©s finoman rÁ ; ereszkedik egy tenger feletti 



lÁ©gÁ ; ramlatra . Alig fÁ©l perc, tesz egy kÁ^rt a hajÁ^ kÁ^rÁHl, majd 
puhÁ;n landol Á©s mÁ©g mindig sÁ ; rkÁ ; nykÁ©nt Hablaty kezÁ©be nyomja a 
hordÁ^t, kardostul. Hablaty persze alig bÁ-rja el, bÁ;rmi is legyen 
benne, elÁ©g nehÁ©z hozzÁ;, hogy sÁ°lyosan toppanjon a padlÁ^n. 
MaradÁ©k Á5nbecsÁV4ÍÁ©sÁ©t Á'rizve kihÁ°zza a penge Á©lÁ©t a fÁ;bÁ^l, 
megforgatja a kezÁ©ben, majd markolattal visszanyÁ° jt ja a 
gazdÁ ; jÁ ; nak . 

>- Nem akarunk kÁ;rt okozni á€" magyarÁjzza. á€" SzÁ^val, merre is 
van ez a-<br>Az Á©rzÁ©s, ahogyan egy szÁ^rnyennagy rÁ©msÁ©g elragadja 
a biztos talajrÁ^l, nem Á°jdonsÁ;g szÁ;mÁ;ra, mÁ©gis kissÁ© 
kellemetlen emlÁ©keket idÁ©z . Azonban ez a rÁ©msÁ©g nem akarja 
bÁ;ntani, s amikor meghallja TakonypÁ^c Á5nelÁ©gÁV4Ít hangjÁ;t, 
afelÁ'l megnyugszik, hogy nincs teljes Á©letveszÁ©lyben . 

>- TakonypÁ^c! KampÁ^ ! <em>Azonnal<em> tegyetek le! á€" kiÁ;lt fel 
kissÁ© megbÁ^kve a sÁ;rkÁ;ny egyik lÁ;bÁ;t. KampÁ^ sÁ ; rkÁ ; nyvigyort 
villant rÁ;, de esze Á;gÁ;ban sincs teljesÁ-teni a kÁ©rÁ©st, mÁ©g 
akkor sem, mikor Fogatlan alÁ^la fenyegetÁ'en rÁ;mordul. 

>Egy Á°szÁ^ jÁ©gszigeten landol, cseppet sem finoman. Fogatlan 
azonnal mellÁ© huppan, megszaglÁ ; ssza, hogy jÁ^l van-e, egyik 
mancsÁ;ban tartja a nyerget, amit persze megint elhagyott . <br>- Mi a 
fene tÁ5rtÁ©nik . . . á€" kezdenÁ© a morgÁ;st, mikor mÁígÁíttÁHk kÁ©t 
sÁ°lyos puffanÁissal FejtÁ^rÁ' Á©s Morga Á©rkeznek a szigetre, az 
Á-gy kissÁ© arra az oldalra billen. 

>- Hablaty! á€" dÁ^rren rÁ; az apja. á€" MÁ©gis mit kÁ©pzelsz, mit 
csinÁjlsz?! á€" Mindig az jut eszÁ©be, hogy Fogatlan ezt a hangsÁ°lyt 
Á©s ezt a haníjerÁ't a mennydÁ5rgÁ©shez szokta hasonlÁ-tani . MÁ©lyet 
sÁ^hajt, mielA'tt vÁ ; laszolna . <br>- MegtalÁ;lom DragÁ^t Á©s beszÁ©lek 
vele, hogy ne Á^lje halomra a sÁ ; rkÁ ; nyokat . 

>- Mi ez az eszement Áítlet mÁ;r megint?<br>- Mert a tiÁ©d annyival 
jobb volt? BezÁ;rkÁ^zni Á©s vÁ;rni, mÁ-g odajÁ^n hozzÁ;nk a 
sÁ ; rkÁ ; nyainkÁ©rt ? 

>- Meg kell vÁ©denÁk4nk magunkat ! <br>- Ha nincs kitÁ'l megvÁ©deni 
magunkat, az is jÁ^ megoldÁ;s! 

>Csend roppan rÁ;juk, mÁ-g BÁ©lhangos le nem csÁ°szik Morga 
nyergÁ©bÁ'l Á©s meg nem kÁíszÁ^rÁHli a torkÁ ; t . <br>- Hablaty, apÁ;d 
azt prÁ^bÁjlja mondani, hogy aggÁ^dna, ha egyedÁHl rÁ5pkÁ5dnÁ©l ilyen 
tÁjvol Á©s ilyen eszement alakok tÁ ; rsasÁ ; gÁ ; bán, mint azok ott a 
ha jÁ^ n . * 

>- Remek á€" morogja maga elÁ© a mellkasÁ;n Áísszefont karokkal Á©s 
elfordul. á€" AmÁ°gy sem vagyok egyedÁHl á€" pillant iesÁ°jtÁ^an 
Fogatlanra, aki á€za fÁ©szekbeli ÁHgyek nem tartoznak rÁ;m" 
f elklÁ ; ItÁ ; ssal mindig kÁíddÁ© vÁ;lik, ha veszekedÁ©sre kerÁHl a 
sor.<br>- PlÁ©hpofa, a fiad azt prÁ^bÁ;lja kÁ^zÁ^lni, hogy a 
megoldÁ ; saidat nem tartja cÁ©lravezetÁ 'nek . 

>- Ez feltÁlnt á€" dÁ^rmÁígi a rengeteg ba j szÁ ; ba . <br>BÁ©lhangos 
mÁ©lyet sÁ^hajt. Mindig ezt csinÁ;lja. 

>- Akkor. PrÁ^bÁ; Íjunk meg higgadt emberek mÁ^djÁ;ra beszÁ©lni. Menni 
fog? á€" A kÁ©rdÁ©s megÁ;ll a levegÁ'ben. á€" Hablaty ?<br>- 
MegprÁ^bÁ ; lom á€" morogja engedelmesen, de nem tÁ°l lelkesen. 

>- PlÁ©hpof a?<br>- Á^n is á€" hagyja rÁ;. Nos, ezt a rÁ©szÁ©t mind a 
ketten elÁ©ggÁ© utÁ;ljÁ;k. 

>- Eiam...<br>- Ha igaz, amit az a csapdÁ;sz mond, Drago a 
bÁ'rÁV4kÁ©rt vadÁ;szik a sÁ ; rkÁ ; nyokra ! Ez csak felesleges vÁ©rontÁ;s, 
meg kell Á ; llÁ-tanunk ! á€" hadarja egy szuszra. 

>- VÁ©gighallgatnÁ ; 1 ? Ez az ember nem fog rÁ;d hallgatni, Hablaty. 
RÁ;adÁ;sul nagyon veszÁ©lyes Á©s . . . <br>A hangja most egÁ©szen 
csendes, ahogy beszÁ©lni kezd, ahogy felidÁ©z egy rÁ©gi emlÁ©ket . 
Hablaty megborzong a szavak hatÁ;sÁ;ra, Eogatlan oldalÁ;nak 
tÁ ; maszkodik, a sÁ;rkÁ;ny legalÁ;bb olyan feszÁHlt figyelemmel 
hallgatja a tÁ5rtÁ©netet , mint Á', a pupillÁ;it egyre keskenyebbÁ© 



hÁ°zza Áíssze mÁ©rgÁ©ben, Á©rzi, hogy minden pillanattal ugrÁ;sra 
kÁ©s z . 

>Drago VÁ©rdun(j ajÁ;nlatot tett a sÁjrkÁ;nyok Á;ltal sÁ°jtott 
szigetek vezetA'inek, hogy megvÁ©di A'ket a sÁ;rkÁ;nyok 
pusztÁ-tÁ ; sÁ ; tÁ^ 1 , Á©s mÁ©g el is rendezi az utÁ;nuk maradt 
<em>mindent <em>ha szabad kezet adnak neki a szigeten valÁ^ 
mozgÁjsban, etetik a katonÁ;ikat Á©s hajÁ^kat adnak nekik. Ez 
nevet sÁ©gesen nagy Á;r volt olyasvalamiÁ©rt cserÁ©be, amit Á'k is 
kÁ©pesek elvÁ©gezni. Persze Á;tlÁ;ttÁ;k az ajÁ;nlat lÁ©nyegÁ©t : Drago 
Á-gy megszerzi az elhullott sÁ;rkÁ;nyok bÁ'rÁ©t, csontjait, agyarait, 
foíjait, amiket aztÁ;n eladhat, ki tudja, kinek; amit Á'k hiÁ;ba 
gyA±lÁ51tÁ©k a sÁ ; rkÁ ; nyokat felgyÁ°jtott otthonaikÁ©rt , 
megnehezÁ-tett teÍeikÁ©rt Á©s elvesztett csalÁ;d- vagy 
klÁ ; ntÁ ; rsaikÁ©rt , nem tettek volna. Amikor nemet mondtak erre az 
ajÁ;nlatra, sÁ;rkÁ;nyok pusztÁ-tottÁ ; k el a talÁ;lkozÁ^ helyszÁ-nÁ©t . 

>- Nekem szerencsÁ©m volt, de nem akarom, hogy bÁ;rki mÁ;s a 
kÁ5zelÁ©be kerÁHljÁ^n, ha nem muszÁ ; j . <br>- Akkor csak megmondom a 
sÁ ; rkÁ ; nyalnak, hogy amit tesznek, rossz á€" jelenti ki 
hatÁ ; rozottan . á€" Ezt meg tudom oldani. Ha nincs, aki segÁ-tsen 
neki, mindenki biztonsÁ ; gban lesz! á€" PÁ;r pillanat alatt 
felcsatolja Eogatlanra a nyerget Á©s fellendÁHl, megkapaszkodik 
benne. á€" Nem kell aggÁ^dnotok, Eogatlan a leggyorsabb sÁ;rkÁ;ny, 
akit csak IsmerÁHnk. Ha bÁ;rmi baj lenne, csak kÁíddÁ© vÁ;Íunk. á€" A 
sÁ;rkÁ;ny egyetÁ©rtÁ'n felmordul Á©s kitÁ;rja a szÁ;rnyait. 

>Hablaty mÁ©lyet sÁ^hajt, a nyakÁ;ra simul Á©s amikor a felhÁ'k 
fÁ^lÁ© emelkednek, ierÁ;zza magÁ;rÁ^l a vizet. <br>- Egy kicsit 
kÁ©nytelenek vagyunk visszavonulni á€" szÁ^lal meg kicsit kÁ©sÁ'bb. 
á€" Otthagytam egy kÁHtyÁHt a hajÁ^n, tudni fogjuk, merre mennek, 
bÁ;r ha ezt az irÁ;nyt kÁ^vetjÁHk HÁ^fn felÁ'l, nagyjÁ;bÁ^l egy Á^ra 
mÁ°lva el kellene Á©rnÁV4nk egy nagyobb szigetcsoportot, talÁ;n ott 
pihenhetnÁ©nk egy kicsit, mit szÁ^lsz? Szerintem Á'k is arra 
haladnak, legalÁ;bb tÁ ; jÁ©kozÁ^ dÁ ; si pontnak hasznÁ; ihat jÁ; k a 
helyet. TalÁ;n sÁ ; rkÁ ; nyokkal is talÁ ; Ikozunk, akik tudnak neked 
mondani valamit. á€" Eogatlan megrÁ;zza a fejÁ©t, ez affÁ©le 
beleegyezÁ©s nÁ;la, Á©s csap pÁ;rat a szÁ ; rnyaival . 

Hablaty egÁ©szen elÁ;lmosodik a monoton, habos felhÁ'k 
IÁ ; tvÁ ; nyÁ ; tÁ^ 1 , egyik kezÁ©t a nyereg szÁ-ja alÁ; csÁ°sztatja, a 
mÁjsikat a feje alÁ; hajtja Á©s lehunyja a szemeit. A magÁ;val hozott 
oldaltÁ ; skÁ ; ra Á©s a benne lÁítykÁ^lÁ 'dÁ ' remÁ©lhetÁ ' lég mÁ©g forrÁ^ 
termosznyi kÁ;vÁ©ra gondol, amit egy kocsmÁ;ban tÁ^ltetett fel. 
TÁ5bbszÁ5rÁ5s tapasztalat, hogy nem tanÁ;csos innia menet kÁ^zben, 
fÁ'leg nem a termoszbÁ^l, szÁ^val mindenkÁ©ppen meg kell vÁ;rnia, 
hogy leszÁ ; 11 janak . 

>Eogatlan hirtelen f IgyelmeztetÁ 'en felmordul, egy zÁ5kkenÁ©s Á©s 
zuhannak, Hablaty majdnem kiborul a nyeregbÁ'l, de megtartja 
magÁ;t.<br>- Mi a fene tÁ5rtÁ©nik? ! á€" KÁÍrÁHlpillant : egy rajnyi 
sÁ;rkÁ;ny kÁ^zt hÁ°znak el, Á©les Á©s vÁ;ratlan mozdulatokkal 
kerÁHlgetve Á'ket. á€" Megint...? 

>Valahol felÁHvÁ^lt egy sÁ;rkÁ;ny, Á©s a raj hirtelen megbolydul, 
mintha nem akarnÁ;k hagyni, hogy szabadul janak . <p> 

A fejezetcÁ-m: a kÁ^nyvek hivatkoznak Hablatyra, mint 

sÁ ; rkÁ ; nysuttogÁ^ ra, Á°gy hiszem, jobban tetszene neki ez a 

megszÁ^ lÁ-tÁ ; s , mint a filmben hasznÁ;lt sÁ ; rkÁ ; nymester . 

>*A fejezetet akaratlanul is a filmekbÁ'l kihagyott jelenetek mentÁ©n 

Á-rtam. A mÁ;sodik rÁ©sz terveiben szerepelt egy rÁ^vid 

á€zharc jelenet " ahol Eret rÁ;tÁ;mad Hablatyra a csapdÁ; szha jÁ^n, aki 



persze ellentÁ ; madÁ ; s helyett mÁ©g csak fegyvert sem rÁ;nt, viszont 
hagyja, hogy Fogatlan megmentse Eretet pÁ;r jÁ©gcsaptÁ^ 1 , amik 
f elnyÁ ; rsalnÁ ; k . VideÁ^ itt: 

<span>youtube [pont] com [per] watch?v=XHlc36lT07k<span> 

>Az elsÁ' filmben, amikor PlÁ©hpofa elindul a tÁ^rzzsel, hogy 
megkeressÁ©k a sÁ ; rkÁ ; nyfÁ©szket (mÁ©g Fogatlan nÁ©lkÁV4l) , a tervek 
szerint a kikÁítÁ'ben bÁ°csÁ°ztak el egymÁ;stÁ^l, ami nagyjÁ;bÁ^l 
annyibÁ^l Á;llt, hogy BÁ©lhangos kÁ5zvetÁ-tett nekik pÁ;r szÁ^t, mert 
nem nagyon szÁ^ltak egymÁ;shoz. AmÁ°gy is BÁ©lhangos tÁinik az 
egyetlennek, aki mindkette jÁHket megÁ©rti, szÁ^val ezt mÁ©g enÁ©lkÁV4l 
a jelenet nÁ©lkÁV4l is tekinthet jÁHk kÁ;nonnak. Ezt meg itt 
nÁ©zhetitek meg: youtube [pont ] com [per] watch?v=OzFfahml8YM<p> 


4. whose sóul reflected my own 
á€z...whose sóul reflected my own." 

Fogatlan megperdÁHl a tengelye kÁ^rÁHl, srÁ©gen zuhannak egy keveset, 
mielÁ'tt fÁ©kezne, nem tudja elÁ©g szÁ©lesre tÁ;rni a szÁ;rnyait, 
rÁ^videbb szÁ;rnyÁ° sÁ;rkÁ;nyok veszik kÁ^rbe, akiket nem zavar a 
kÁ5zelsÁ©g, Á' viszont megcsapja az egyiket, mikor kormÁ;nyozni 
prÁ^bÁjlja magÁ;t a farkÁ;val, megriad, mÁ©g pÁ;r mÁ©ter zuhanÁ;s. 
VigyÁjznia kell a pÁ^ t-redÁ 're, ha tÁ^nkremegy, itt ragadnak, Hablaty 
csak egy maroknyi szerszÁ;mot hord magÁ;nÁ;l, amivel igazÁ-t rajta, 
ha kell, de ennÁ©l tÁíbbet nem nagyon tud tenni. 

>A tenger egyre kÁ^zelebb van, ha leszorÁ-t jÁ; k Á'ket, vÁ©ge, most 
kell kitalÁjlnia valamit, mÁ©g mielÁ'tt a vÁ-z marad az egyetlen 
menekÁV4lÁ©si Á°tvonaluk, ez nem olyasmi, amit Hablattyal egyÁHtt 
prÁ^bÁjlna ki, jobb esetben is csak mÁisfÁ©! percig bÁ-rnÁ; levegÁ' 
nÁ©lkÁV4l Á©s a vÁ-z is hideg. Neki nincsen belsÁ' lÁ;ngja, ami 
melegÁ-tse. Az egyetlen lehetsÁ©ges Á°t a <em>fel, <em>ez vilÁ;gos. 

>Hablaty rÁ©mÁV4lten felkiÁ;lt, mikor egy szÁ©les hÁ;tÁ° sÁ;rkÁ;nyon 
landolnak Á©s Á' Á5sszehÁ°zza magÁ;t emberrÁ©. Ma(jÁ;hoz rÁ;ntja, s 
mielÁ'tt mÁ©g a sÁ;rkÁ;ny megprÁ^bÁ ; InÁ ; elkapni A'ket, mÁ;r el is 
ugrik onnan. <br>- Tudom mit csinÁ;lok! á€" rikkantja, s minden 
erejÁ©t latba vetve ugrik felfelÁ©. Mivel most Hablatyot is tartja, a 
nyereg pÁ;ntjai a karjain maradnak, nem esnek Á©s nem csÁ°sznak le, 
zavarja, de nem annyira, mintha elhagynÁ;. Á^s mint egy Á©1Á ' , 
mozgÁ^ -morgÁ^ lÁ©pcsÁ'n fel, Á°gy halad, s amint lÁ;t akkora helyet, 
amin Á;tfÁ©r kitÁ;rt szÁ;rnnyal, mÁ;r ugrik is. ErejÁ©t megfeszÁ-tve 
csapkod, ÁHvÁ^ltve tÁ5r felfelÁ©, el az Á°tjÁ;bÁ^l! 

>Magasabbra emelkedik a legmagasabban szÁ;rnyalÁ^ sÁ ; rkÁ ; nynÁ ; 1 is, 
szÁ ; ndÁ©kosan eltÁ©vesztett IÁ ; nglabdÁ ; kát kÁ5p az utÁ;na jÁ^vÁ'kre, 
perdÁHl egyet a tengelye kÁ^rÁHl, Hablaty a nyeregbe kapaszkodik Á' 
pedig kihasznÁjl egy lefelÁ© tartÁ^ hideg Á;ramlatot, hogy 
felgyorsuljon amennyire csak lehet, maga mÁ^gÁítt hagyja a rajt, 
ellenkezÁ' irÁ;nyba halad, elÁ©g tÁ;volsÁ;gra kerÁíhl tA'lÁHk, senki 
nem veheti fel a versenyt egy Á©jfÁ°r-<br>A nÁ;la nem sokkal nagyobb 
sÁ;rkÁ;ny a semmibÁ'l csap le rÁ;juk, a felhÁ'kbÁ'l robban elÁ', 
elkapja Hablatyot a hÁ;tÁ;rÁ^l Á©s mÁ;r viszi is, kÁ5nnyedÁ©n 
ellenkezÁ' irÁ;nyba csapkodva a szÁ ; rnyaival . Fogatlan hirtelen csak 
zuhanni tud, ezt nem Á-gy tervezte, nem azt, hogy csak Á°gy 
elragadjÁjk a hÁ;tÁ;rÁ^l. Beszakad a jÁ©gtÁ;bla, ahogy a tengerbe 
zuhan, ez lehÁlti Á©s Á©szhez tÁ©rÁ-ti a pillanatnyi pÁ;nikbÁ^l. 
Kiugrik a vÁ-zbÁ'l, alig kÁ©t lÁ©pÁ©snyit rohan a jÁ©gen mÁ;r repÁHl 
is, a pÁ^ t-redÁ 'nek semmi baja, s tÁ;volrÁ^l lÁ;tja a rajt, minden 
erejÁ©t Áísszeszedve suhan utÁ;nuk, nem kerÁHlgeti az Á ; ramlatokat , 
Á;tvÁ;g mindenen, ami az Á°tjÁ;ba kerÁHl, azok a sÁ;rkÁ;nyok nem 



bA;nthatjA;k Hablatyot ! 

>KÁ5zelebb Á©rve lÁ;tja, hogy a tolvaj egy nÁ©gyszÁ ; rnyÁ° sÁ;rkÁ;ny, 
rÁ©zvÁ5rÁ5s, vilÁ;gos kÁ;vÁ©barna Á©s kÁ©k szÁ-nÁ±, egy 
viharszelÁ ' [ 1 ] • Fogatlan soha nem hallott mÁ;sik fajtÁ;rÁ^l, aminek 
nÁ©gy szÁ;rnya van, Á©s mÁ©g soha nem lÁ;tott viharszelÁ 't sem, 
Á°gyhogy az ellenfele minden bizonnyal az lesz. Van valami furcsa, 
egy, a sÁ ; rkÁ ; nyokÁ©tÁ^ 1 elÁHtÁ' szag keveredik... mÁ©g egy ember? 
Alig kÁHlÁínbÁ^zik a IÁ ; nglelkÁlektÁ ' 1 , de mÁ©gis . . . <br>A fÁ©szek, 
ahovÁ; Hablatyot viszik hatalmas, Á©les, recÁ©s vÁ©gÁ± jÁ©gfalakkal 
kÁ^rÁHlhatÁ ; rolt sziget, a kÁ5zepÁ©n emberfÁ©szkek, de csak annak az 
egy embernek a szagÁ;t Á©rzi a kÁ^zelben, aki a viharszelÁ' hÁ;tÁ;n 
utazik; valami kÁHlÁ^nleges lengi kÁ^rÁHl, nem egÁ©szen biztos benne, 
de emlÁ©kezteti ez a nyugalmas hatalmassÁ;g Glaedrra egy kicsit, 
mÁ©gsem teljesen olyan. Ha Hablatyot nem viszik oda, messzirÁ'l 
elkerÁíhlnÁ© ezt a helyet, vagy talÁ;n, ha meg lenne a szabad akarat, 
pont, hogy vonzanÁ;. Nem tudhatja biztosra, azonban egy teljesen 
biztos: oda kell Á©rnie, mielÁ'tt Hablatynak bÁ;rmi baja lesz! 

A tisztÁjs nem messze az emberfÁ©szkek csoport jÁ ; tÁ^ 1 : Hablatyot 
sÁ;rkÁ;nyok Á;lljÁ;k kÁ^rbe, szÁ;rnyakkal Á©s emberi Á;lcÁ;ban. Nem 
akarnak tÁ;madni, de Fogatlan pont elÁ©g dÁHhÁís rÁ;juk, hogy egy 
Á©jfÁ°ria minden haragjÁ;val vesse magÁ;t a jelenetbe. Morogva 
pillant kÁ^rÁHl ahogy mellÁ© hÁ;trÁ;l, a sÁ;rkÁ;nyok szinte meg sem 
lepÁ'dnek az Á©rkezÁ©sÁ©n, csak a mÁ;sik ember ÍÁ©p hÁ;trÁ©bb pÁ;rat. 
Akik tÁ©nyleg-sÁ ; rkÁ ; nyok, kerÁHlik a pillantÁ ; sÁ ; t , nem akarnak neki 
mondani semmit, akik pedig az Á;lcÁ;jukat viselik, ilyenkor csak 
szavakkal beszÁ©lnek. Hablatyra nÁ©z, aki halovÁ;nyan elmosolyodik. 

>- Semmi baj á€" suttogja a nyakÁ;ra tÁ©ve a kezÁ©t Á©s a nyeregbe 
kapaszkodik. á€" Á-rÁHlÁ^k, hogy itt vagy.<br>Az ember megmozdul, 
rÁ;mordul, hogy maradjon tÁ;vol Á©s Hablaty mellÁ© hajtja a farkÁ;t, 
behajlÁ-tja a lÁ;bait. Nem biztos benne, hogy kÁ©pes lenne mÁ©g egy 
olyan Á'rÁHlt iramra, mint amivel idejÁítt, vagy amivel megelÁ'zte a 
rajt. FÁ'leg a viharszelÁ' a problÁ©ma, nÁ©gy szÁ;rnnyal elÁ'nyben 
van . 

>Az ember egyre kÁ^zelebb jÁ5n hozzÁ;juk, Á^vatos mozgÁ;ssal Á©s a 
tenyerÁ©t felÁ© tartva. Fogatlan nem bÁ-zik benne de nem Á©rzi 
veszÁ©lyesnek, Á©s amÁ-g nem veszÁ©lyes, addig nem bÁ;nthatja, addig 
nincs jÁ^ oka rÁ;.<br>- Biztosan nem Á©rtesz? á€" szÁ^lal meg Hablaty 
Á^vatosan. KorÁ;bban mÁ;r talÁ;n prÁ^bÁ;lt beszÁ©lni az emberrel, az 
nem vÁ; laszol, csak felÁ©JÁV4k ÍÁ©p . RÁ; mordul, de amÁ-g semmi 
fenyegetÁ©s nem Á;rad belA'le igazÁ;n, addig nem akarja bÁ;ntani. Az 
ember vÁ©gÁk4l felegyenesedik Á©s Hablatyra nÁ©z, benne reked a 
levegÁ'. A maszkja mÁígÁítt nem lÁ;tszik, milyen az arca, Á-gy nem 
tudja eldÁ^nteni, miÁ©rt rezzen Áíssze hirtelen. 

>- Ha... Harald?<br>- Ismersz encjem? á€" hÁ^kken meg Hablaty. 
RÁ;szorÁ-t a nyeregre, Á©rzi felA'le a hirtelen idegessÁ©get . Az 
embernek puha hangja van Á©s mÁ©ly, de biztos benne, hogy nÁ ' . 

>- Ismerlek... á€" suttogja, Á©s lehajtja a fejÁ©t, leveszi a 
kÁHlÁ^nÁís sisakot, ami a legkevÁ©sbÁ© sem kÁ51csÁ5nÁ5z neki 
sÁ;rkÁ;nyos kÁ^hlsÁ't, bÁ ; r talÁ^n annak szÁ ; nta . <br>Amikor felnÁ©z, 
Hablaty levegÁ' utÁ;n kap, Á©s A' is zavartan megrÁ;zza a fejÁ©t. 
Ismeri ezt a nÁ't! Mindennap lÁ;tja Á't... ott, Hablaty 
Á-rÁ^ asztalÁ ; n a kÁHtyÁHk mellett, a rajzmappÁ;k mellett, szÁ©tgurult 
ceruzÁjk kÁ^zÁítt, szenek kÁ^zÁítt, amikor Hablaty elmÁ©lyÁV4Íten 
nÁ©zi, megfeledkezve magÁ;rÁ^l, amikor azt hiszi, hogy Á' nem veszi 
Á©szre. Mindennap lÁ;tja a nÁ't a kÁ©pen, aki ott Á;ll az 
Á-rÁ^ asztalon Á©s a karjaiban tartja a f iÁ^ ka-Hablatyot , Á©s aki most 
itt Á;ll elÁ'ttÁHk sÁ; rkÁ; nyok kÁ^zÁ^tt. 

>Hablaty mÁ©ly levegÁ 't vesz, mintha mondani akarna valamit, de a 



szÁ^ mÁ©gis benne reked. MÁ;r nem Á©rdekli a tÁíbbi sÁ;rkÁ;ny, csak 
az, hogy van, Á©rzi, hogy ez fontos pillanat neki, mÁ©gsem Á©rti 
teljesen, mi tÁ5rtÁ©nik, van, amikor nem elÁ©g, hogy egyszerÁien csak 
sÁ;rkÁ;ny. Alakot vÁ;lt, a nyereg tompÁ;n puffan a fÁ^ldÁ^n, ahogy 
ierÁ;zza magÁ;rÁ^l Á©s kÁ^zelebb lÁ©p Hablatyhoz, Á; tkarolja Á©s 
odahÁ°zza magÁ;hoz. A mÁjsik rÁ;markol a pÁ^lÁ^jÁ;nak anyagÁ;ra a 
hÁ;tÁ;nÁ;l, ahogy belÁ© kapaszkodik . <br>- JÁ^l vagy? á€" kÁ©rdezi 
halkan, Á©rzÁ©keli, hogy a nÁ ' , Hablaty anyja, a fÁ©szektÁ ; rsa, int a 
tÁíbbi sÁ;rkÁ;ny felÁ©, akik lassan elhÁ ; trÁ ; inak Á©s vÁ©gÁV4Í 
otthagyjÁjk Á'ket hÁ;rmasban, mÁ©g a viharszelÁ' is elmegy, nem 
tudja, melyikÁHk Á', nem marad mÁ;s. 

>- JÁ^l... á€" mondja Hablaty halkan, rekedten, mire kissÁ© Á©s 
megkÁíszÁ^rÁHli a torkÁ;t. á€" Csak... nem mindennap talÁ;lkozom az 
anyÁ;mmal egy sÁ ; rkÁ ; nyfÁ©szek kÁ5zepÁ©n. á€" Megvonja a vÁ;llÁ;t, 
Á^vatos, fÁ©lszeg mosolyt villant a nÁ're, az Á©les pillantÁ ; ssal 
figyeli kette jÁHket . IsmÁ©t megkÁíszÁ^rÁHli a torkÁ;t. á€" Itt... itt 
rejtÁ'ztÁ©! hÁ°sz Á©vig? á€" A nÁ ' csak bÁ^lint. á€" Mit csinÁ;ltÁ;l 
itt? á€" Elengedi Á't, hogy a kezeivel tudjon mutogatni, ami hozzÁ; 
tartozik ahhoz, ahogyan beszÁ©!. Fogatlan szereti nÁ©zni, amikor 
beleÁ©lÁ©ssel magyarÁ;z valamit Á©s kÁ^zben szÁ©lesen gesztikulÁ ; 1 . 
Most nem encjednÁ© tÁ°Í messzire magÁ ; tÁ^ 1 . <br>- MegprÁ^bÁ ; lom 
megmenteni A'ket az emberektÁ'l á€" vÁ; faszolja lassan. RÁjnÁ©z egy 
hosszÁ° pillanatig, nem tudja, mit gondoljon errÁ'l a nÁ'rA'l. á€" 
KÁ^rbevezet lek titeket á€" mondja hirtelen, s tesz egy mozdulatot a 
kezÁ©vel, mire a semmibÁ'l elÁ'rÁíppen a viharszelÁ'. Akaratlanul 
felmordul, a mÁjsik sÁjrkÁjny sem nÁ©z rÁj barÁ ; t sÁ ; gosabban . 

>A nÁ ' felugrik a hÁjtÁjra, vÁjrakozÁ^n nÁ©z rÁjjuk, Á' felkapja a 
nyerget a fÁ^ldrÁ ' 1 . <br>- Hagyd csak á€" mondja Hablaty halkan, 
valahogy a hangja mÁ©g mindig nem az igazi. á€" Gondolom, Á°gysem 
megyÁHnk messzire. 

>RÁ5viden vÁ©gigsimÁ-t az oldalÁjn mielÁ'tt kitÁjrnÁ; a szÁjrnyait. 
Egyik mancsÁjba fogja a nyerget, mÁ-g Hablaty felmÁjszik a hÁjtÁjra. 
Felugrik a levegÁ'be Á©s elindulnak a sziget kÁ5rÁV4Í.<p> 

Nem igazÁjn tudja, mit kellene mondania vagy tennie most. Valahogy... 
Á'szintÁ©n, nem Á-gy kÁ©pzelte az egÁ©szet. Vagyis nem is kÁ©pzelte 
sehogyan sem, hiszen Á°gy tudta hÁ°sz Á©ven keresztÁHl, hogy az anyja 
meghalt, elragadtÁjk a sÁjrkÁjnyok. NÁ©ha persze elkÁ©pzelte, mÁ©g 
egÁ©szen kicsi korÁjban, hogy egyszer csak visszajÁ^n, Á©s az Á©let 
sokkal-sokkal jobb lesz, mert lesz valaki, aki nem akarja majd 
mindenÁjron, hogy megvÁ ; ltozzon . Hogy ne bal kÁ©zzel Á-rjon, hogy ne 
tÁ±njÁ5n el egÁ©sz napra, hogy ne hagyja, hogy a tÁíbbi gyerek 
piszkÁjlja. AkitÁ'l kap egy kis tÁHrelmet, aki elhiszi majd, milyen 
mÁ^kÁjs volt trollokra vadÁjszni az erdÁ'ben (azÁ©rt akarta megfogni, 
hogy BÁ©lhangossal megkÁ©rdezhessÁ©k tÁ'le, miÁ©rt lopja el a 
zoknikat), aki nem tagadja ki csak mert sÁ ; rkÁ ; nyokkal barÁ ; tkozik . . . 

>A gondolatokbÁ^ 1 Fogatlan morgÁjsa zavarja fel, aki hirtelen 
megfeszÁHl, felklÁjlt Á©s hlÁjba csapkod a szÁ; rnyaival, srÁ©gen 
zuhanni kezdenek. RÁ©mÁV4Ít klÁjltÁjs szakad fel belÁ'le, Á; tkarolja a 
sÁjrkÁjny nyakÁjt, Ájm valahogy olyan lehetetlen mÁ^don perdÁHl meg 
egyre, mÁ©g csak hÁjtra sem tud nÁ©zni, hogy lÁjssa, mi lett a 
f arok-redÁ ' vei . Az ujjal megcsÁ°sznak a pikkelyeken, ma valahogy tÁ°l 
sokszor zuhannak, Á©s azzal a remÁ©nnyel bucskÁjzik elÁ're, hogy a 
SÁjrkÁjny elkap ja . <br>Egy hÁ^buckÁjban landolnak, Á' az Á©jfÁ°ria 
meleg oldalÁjnak szorul, a hÁ^tÁ^l a szÁjrnyak vÁ©dik, egy pillanatig 
csak fekszik Á-gy, aztÁjn Fogatlan szÁ©tnyitja a szÁjrnyait Á©s 
bekukucskÁ j 1 . 

>- JÁ^l vagyok á€" jelenti gyorsan. á€" Kicsit sokat esÁHnk 
mostanÁjban, nem? Mi tÁ5rtÁ©nt a pÁ^t-redÁ 'vei? á€" Fogatlan 



odamozdÁ-t ja a farkÁ;t. Az alsÁ^, a farokvÁOgi fogaskerekek 
tartÁ^ rÁ°d jÁ ; nak egyik csÁ-ptetÁ'je hiÁ;nyzik, Á-gy a rÁ°d mozog, a 
pÁ^t-redÁ' alsÁ^ harmada nem tudja szimmetrikusan kÁ^vetni az Á©p 
redÁ' mozgÁ;sÁ;t. á€" Na szÁ©p, ezt hogy csinÁ ; ltuk . . . á€" morogja 
maga elÁ©. á€" Le kell vennem á€" mondja, Á©s mÁ;r tÁ°r is a 
csodÁjval hatÁ;ros mÁ^don mÁ©g mindig Á©p oldaltÁ ; skÁ ; bán az 
aprÁ^cska szerszÁ;mkÁ©szletÁ©rt, hogy szÁ©tcsavarozhassa a kÁ©t 
felsÁ' fogaskereket . <br>Az anyja (huh, furcsa gondolat) ekkor Á©r 
mellÁ©jÁV4k a nÁ©gyszÁ ; rnyÁ° sÁ;rkÁ;ny tÁ ; rsasÁ ; gÁ ; bán . 

>- Mi tÁ5rtÁ©nt? á€" kÁ©rdi kissÁ© fÁ©lrebiccentett fejjel.<br>- 
TÁ^nkrement a pÁ^t-redÁ' egyik rÁ5gzÁ-tÁ' eleme, ha talÁ;lok valamit, 
amivel pÁ^tolhatom, meg tudom javÁ-tani á€" magyarÁ;zza azonnal, 
aztÁ;n az ajkÁ;ba harap. Gyorsan Áísszeszedi a redÁ' Áísszes aprÁ^bb 
darabjÁjt Á©s a tÁ;ska egyik zsebÁ©be teszi Á'ket. á€" Lent van á€" 
mondja Fogatlannak, aki erre egy pillanat alatt vÁ;ltozik. 

>- SajnÁjlom á€" mondja rÁígtÁ^n, tÁ©nyleg bÁ±nbÁ;nÁ^ a hangja. á€" 
Amikor a rajban repÁHltÁHnk, neklÁHtkÁ^zÁítt az egyik sÁ ; rkÁ ; nynak, 
nem gondoltam, hogy ennyi elÁ©g neki, de eddig mÁ±kÁ5dÁ5tt, azt 
hittem, nem lett semmi baja. Ne haragudj, Hablaty . <br>- ElÁ 'fordul 
á€" nyugtatja, megprÁ^bÁ;! rÁ ; mosolyogni . á€" Azt talÁ;ljuk ki, mivel 
pÁ^tolom a rÁ5gzÁ-tÁ©st . . . á€" zavartan belesimÁ-t a hajÁ;ba, 

Á©rintve a fÁHlbevalÁ^k sorÁ;t. Á^s beledermed a mozdulatba, majd 
kÁ^rÁHltapogat ja az aprÁ^cska, tÁíbbnyire csÁ' alakÁ° Á©kszereket. 
á€" Hm... ez vÁ©gÁV4Í is acÁ©lbÁ^l van... á€" felmutatja Fogatlannak, 
aki elveszi tÁ'le Á©s megvizsgÁ ; 1 ja . 

>- Pont ezt? MÁjsik nem jÁ^?<br>- MÁ©retben ez passzol a legjobban. 
Csak egy kicsit Á5sszÁ©bb kell nyomni, hogy tartson. Ezzel seperő 
alatt megleszÁHnk á€" Áísszecsapja a tenyereit, Á©s odafordul a 
csendben Á;csorgÁ^ pÁ;roshoz. á€" Uhm. . . anya... a szigeten van 
valami, ami hasonlÁ-t egy kovÁ ; csmÁfhelyre? á€" Pillanatnyi csend, 

Á©s : á€" VÁ©gÁV4Í is, elÁ©g olyasmi is, amit hasznÁ ; Ihatok ÁHllÁ'nek, 
Á©s kibÁ-rja, hogy Fogatlan acet ilÁ©n-oxigÁ©nt lehel rÁ;. 

>- Van á€" vÁ; faszolja, s a hÁ;zak felÁ© mutat, innen nagyjÁ;bÁ^l 
kÁ©t kilomÁ©terre, lentebb egy vÁ^lgyben . <br>- Hogy pont nincs itt a 
deszkÁ;m. . . 

>- Ha megint megprÁ^bÁ ; lód ÁísszetÁ^rni magad, soha tÁíbbÁ© nem 
hagyom, hogy rÁ;Á;llj arra a vacakra . <br>- Megint kezded a 
sÁ©rtÁ 'dÁ©st . . . 

>- Á^n nem kezdek semmit ! <br>- ElvihetÁíhnk FelhÁ 'ugrÁ^ val á€" szÁ^lal 
meg Valka a pillanatnyi csendben. 

>Fogatlan rÁ;sandÁ-t a sÁ;rkÁ;nyra, aztÁ;n megrÁ;zza a fejÁ©t Á©s 
elvigyorodik . Hablaty valamiÁ©rt rosszat sejt ettÁ'l a mimikÁ;tÁ^l, 
plÁ;ne, mikor a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° elkapja a karjÁ;t Á©s magÁ;val 
rÁ;ngatja felfelÁ©. <br>- Menjetek csak! á€" kiÁ;lt hÁ;tra Á©s valami 
hirtelen jÁítt jÁ^kedvvel hÁ°zza hegynek fel. 

>- MÁ©gis mi a fenÁ©t tervezel? á€" kÁ©rdi, ahogy azon igyekszik, 
hogy ne hagyja el az Áísszecsukott pÁ^t-redÁ't fÁ©l kÁ©zzel 
tartva. <br>- Á-sszeszed jÁHk a nyerget aztÁ;n lemegyÁHnk a hÁ;zak 
kÁ^zÁ©. ElindÁ-tod nekem azt a dalt? 

>- Melyik dalt? á€" kÁ©rdez vissza meglepetten . <br>- A szÁ ; molÁ^ sat . 

A... _Vera nÁ;lÁlgt mÁ©r? [2]_ á€" Á-sszerÁ; ncol ja a homlokÁ;t Á©s 

Á°gy tesz, mintha Á-zlelgetnÁ© a szavakat. Hablaty elmosolyodik Á©s 
aprÁ^t biccent. Fogatlan kitartÁ^an prÁ^bÁ ; Ikozik, hogy megtanuljon 
izlandiul . 

>- <em>Inn un emar, upp hrygg jarsÁ°luna<br>Yf ir skÁ^g, flÁlÁ°ir 
niÁ°ur brekkuna 

>Allt upp Á- loft ! Á^g mun aldrei gleyma ! <br>ÁzvÁ- Á©g mun aldrei!_ 
á€" dÁ°dol ja-Á©nekli fÁ©lhangosan, mÁ-g elÁ'veszi a telefonjÁ;t Á©s 
elindÁ-tja rajta JÁ^nsit. Fogatlan rÁ;nevet, elÁ're rohan Á©s a 
nyereggel egyÁHtt visszakocog. 



>- Maradj kÁ^zel hozzÁ;m, <br>SzÁ;mol j egyig, kettÁ'ig Á©s hÁ; romig, 
>Fel, a ruhaujjadon Á ; t , <br>Á* ttÁ^rve a varrÁ;st. 

>Nyisd ki a szemed, Á©s lÁ;ss á€" lÁ;tni fogsz! á€" Fogatlan hangja 
egÁ©szen egyedi Á©s gyÁ5nyÁ5rÁ± a fÁV4ÍÁ©nek ahogyan Á©nekel. A 
han(jszÁ;lai kÁ©pesek egy csomÁ^ olyan hangra, amire az Á5vÁ©i nem, 
ettA'l olyan zengÁ' lesz, mÁ©ly Á©s egyszerÁ±en csak kÁHlÁ^nleges , 
utÁ ; nozhatat lan . <br>Á^s mielÁ'tt indulnÁ;nak megkÁ©rdi : 

>- Itt akarsz maradni ?<br>- Nem tudom á€" feleli. á€" Ez csak... az 
egÁ©sz olyan zavaros! Nem Á©rtem. Nem terveztem ezt a kitÁ©rÁ't, de 
talÁ;n jÁ^t tesz, ha pihenÁHnk egy kicsit, nem? LegalÁ;bbis, ezt 
muszÁjj megcsinÁ ; Inom á€" bÁ5k a hÁ^na alÁ; vett szerkezetre. 

>- Az biztos á€" hagyja rÁ;. Fogatlan talÁ;n akar mÁ©g valamit 
mondani, vÁ©gÁV4Í csak megvÁ;rja, hogy aznap mÁ;r vagy harmadjÁ;ra 
felcsatolja rÁ; a nyerget . <br>A lelkes kiÁ;ltÁ;sa amit azelÁ'tt 
hallat, mielÁ'tt nekirohanna a lejtÁ'nek lefelÁ©, valami olyasmit 
jelenthet, hogy á€zKapaszkod j ! " , hasra veti magÁ;t Á©s siklanak. 
Fogatlan a szÁ;rnyaival kormÁ;nyoz, Hablaty fÁ©l kÁ©zzel markolja a 
nyereg erre a cÁ©lra felvarrt kapaszkodÁ^ inak egyikÁ©t, nem kapcsolta 
ki a zenÁ©t _(SikÁ-ts Á©s kiabÁ;lj, Á©s nevess mÁ;r!)_, felkavarjÁ;k 
a porhavat, ragyogÁ^ nyomot hagynak maguk utÁ;n, ahogy suhannak le a 
hÁjzak felÁ©, Á-ves kanyarokkal egyre gyorsulva _(Engedd el 
magad...) [3]_, mÁ-g vÁ©gÁk4l a sÁ;rkÁ;ny kitÁ;rja szÁ;rnyait, felfogva 
ezzel a menetszelet, Á©s lelassulva annyira, hogy felugorjon Á©s 
kocogva folytassa Á°tjÁ;t. 

>Hablaty megnÁ©zni magÁ;nak a hÁ;zakat: rÁ©giek, gondozatlanok, 
majdnem tÁíbb betÁ^rt ablakot lÁ;t, mint Á©pet . Amolyan kÁ-sÁ©rtet 
jÁ;rta hely, nem is csodÁ ; Ikozik, hiszen a jÁ©gfalakat nehÁ©z lenne 
mÁjshogy Ájthidalni, mint sÁ ; rkÁ ; nyszÁ ; rnyakon . EgÁ©szen biztonsÁ;gos 
sÁ ; rkÁ ; nyfÁ©szeknek tÁ±nik . <br>Eogat lan mordulÁ;ssal jelzi, hogy 
mÁjsok is vannak a kÁ^zelÁHkben, az anyja Á©rdeklÁ'dve nÁ©z 
kettÁ 'sÁHkre, mintha valami nagyon Á©rdekelnÁ©, amit nem Á©rt 
teljesen. A viharszelÁ', EelhÁ'ugrÁ^, Á;thatÁ^ pillantÁ ; ssal 
mÁ©regeti Eogatlant, ami valahogy nem tetszik neki. 

>- Megfelel? á€" Eedett kovÁ ; csmAfhely maradÁ©ka, kicsit hasonlÁ^, 
mint ami BÁ©lhangosnak is van, csak az azÁ©rt jobb Á;llapotban Á©s 
valamivel nagyobb is.<br>- JÁ^ lesz á€" bÁ^lint rÁ;. á€" Nagy 
szerencsÁ©nk van, mi? á€" bÁ^ki meg Eogatlan oldalÁ;t, ahogy 
lecsÁ°szik rÁ^la. Kitapogatja a zsebÁ©bÁ'l a telefont Á©s ki akarja 
kapcsolni, persze, beleejti elÁ'tte a hÁ^ba, morog egy sort, 
felveszi, megtÁ^rli, zene kikapcs, elsÁHllyeszti valamelyik 
zsebÁ©ben. KÁ^zben a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° elveszi tÁ'le a pÁ^t-redÁ't, Á©s a 
nyereggel a vÁ;llÁ;n indul meg a rozzant Á©pÁ-tmÁ©ny felÁ©. Hablaty 
kÁ^veti, hopp, egy jÁ©gfolt a hÁ^ alatt, a balja kicsÁ°szik alÁ^la 
Á©s vÁ©gignyÁ° lik a hÁ^ban. á€" Au, au, au á€" kommentÁ ; 1 ja . 

>- JÁ^l vagy? á€" ugrik mellÁ© Eogatlan, Á©s felrÁ;ntja a fÁ^ldrÁ'l. 
Nem engedi el a kezÁ©t.<br>- Ja, csak a sunyulÁ^ JÁ©gfoltok mÁ©g 
mindig sunyulnak. á€" A sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° leporolja. A' megvakarja a 
tarkÁ^jÁjt, puhÁ;ra esett, beÁV4thette volna a fejÁ©t jobban is. 

>- Csak fÁ©l percre nem f igyelek . . . <br>- Ál;n is csak egy fÁ©l percre 
nem figyelek á€" teszi hozzÁ; kÁHlÁ^n hangsÁ° lyozva minden szÁ^t, 
mire rÁ^viden Áísszemosolyognak . 

>VÁ©gre bejut a mÁfhelybe, egy asztalt elÁ©g biztosnak Á©rez, hogy 
rÁjpakoljon, a szÁ©khez szinte csak hozzÁ;Á©r, mÁ;ris Áísszerogynak a 
lÁjbai. TalÁjl egy fÁ©lig rozsdaette fogÁ^t, talÁ;n jÁ^ lesz, 
egyelÁ're jobb nincs, Á©s egy vÁ^drÁít . MegkÁ©ri Eogatlant hogy 
gyÁ°jtson be a tÁfzhelyen, fÁ°jtatÁ^ nincs, rendes tÁHzelÁ' hÁ-jÁ;n 
csak a rÁ5gtÁ5nzÁ5tten nekiesnek a berendezÁ©s amÁ°gy is 
hasznÁ ; Ihatatlan darab jainak . <br>Hablaty kipakol az asztalra, 
szÁ©tterÁ-ti a redÁ't, kikapja a szemÁHvegtok jÁ ; t a tÁ;skÁ;bÁ^l Á©s 



fellÁ^ki a szemÁHveget az orrÁ;ra. Mindent alaposan Á;tnÁ©z, kÁ^zben 
kiveszi a fÁHlbevalÁ^ t is, hozzÁ;mÁ©ri a tÁíbbi csÁ-ptetÁ 'hÁ5z , 
megfelel, talÁ;n kicsit nehezebb, de jÁ^ lesz. Ha mÁ;r itt tart, 
tÁ^lt vÁ©gre a termosz tetejÁ©be a kÁ;vÁ©bÁ^l, az mÁ©g forrÁ^ . 
Fogatlan felkapja a fÁHlbevalÁ^ t Á©s megforgatja az ujjal kÁ^zt. 

>- TÁ©nyleg nem tudsz mÁisikat hasznÁ; lni?<br>- Azaz egyetlen acÁ©l, 
az ezÁHstÁ^k nem tartanÁ;nak á€" vÁ; faszolja a kÁ;vÁ©t fÁ°jkÁ;lva a 
tÁlzhely annak a vÁ©gÁ©hez dÁ'lve, ahol nem pattog Á©s ropog a 
lÁ;ngolÁ^ fa, kellemesen melegÁ-ti a hÁ;tÁ;t. 

>- TÁ^nkre fognak menni a rÁ°nÁ;k á€" mondja. <br>- Nem fognak á€" 
rÁjzza meg a fejÁ©t, bÁ;r maga sem biztos benne. á€" NÁ©zd a jÁ^ 
oldalÁjt: annyira tetszett neked, most hordhatod te. 

>- JÁ^ volt rajtad is á€" morogja maga elÁ©.<br>A fÁHlbevalÁ^ t 
valamikor mÁ©g az e(jyik elsÁ' HÁ^fn-szigeten tett kirÁ ; ndulÁ ; són 
talÁ;ltÁ;k. EgyszerAl fÁ©mszÁ-nÁ±, egyetlen kÁV4lÁ5nlegessÁ©ge, hogy 
rÁ°nÁ;k vannak belevÁ©sve, Hablaty akkor dÁ^ntÁítte el vÁ©gleg, hogy 
neki ez kell, amikor megfe jtettÁ©k a rÁ°nÁ;k olvasatÁ;t Á©s 
jelentÁ©sÁ©t : á€zflug"[4]. (NagyjÁjbÁ^l mindenki Á©szrevette mÁ©g a 
visszaÁ©rkezÁ©sÁV4k napjÁ;n, az apjÁ;t kivÁ©ve, neki talÁ;n csak kÁ©t 
hÁ©t mÁ°lva tÁ±nt fel.) Ez volt az elsÁ', ezt kÁ^vette a tÁíbbi 
(hÁ;rom baloldalra Á©s kettÁ' jobbra) . Neki meg Eogatlannak 
tetszenek, a tÁíbbi nem fontos. 

>- Majd szerzek mÁ;sikat á€" von vÁ;llat Á©s felhajtja a kÁ;vÁ©t. á€" 
Na, essÁHnk neki, kÁHlÁ^nben itt esteledik rÁ;nk, Á©s a mai nap f Á ' 
cselekedete eddig az volt, hogy sikerÁHlt dÁ^ntetlent kiharcolnom 
apÁ;m ellen. <br>- Az nem volt dÁ^ntetlen á€" jegyzi meg. á€" Ha nem 
jÁ^vÁHnk el, addig veszekedtek, mÁ-g az a jÁ©gtÁ;bla elolvad 
alÁ^ latok Á©s mindketten a tengerbe estek. 

>- Nagyon bÁ-rom Á;m a humorodat, mondtam mÁ;r? á€" morogja maga 
elÁ©. á€" InkÁjbb szedd Áíssze tÁHdÁ 'det . <br>- Tudod, hogy bÁ;rmikor 
cseppf olyÁ^ ssÁ ; olvasztok neked bÁ;rmit. 

>- Na pont ez a baj. ElÁ©g lesz csak kicsit megpuhÁ-tani . PÁ;r 
mÁjsodperc, okÁ©?<br>- Csak szÁ^lj, mikor. 

>Hablaty a fogÁ^ba erÁ'sÁ-ti a fÁHlbevalÁ^t , remÁ©li, hogy az eszkÁ^z 
nem adja meg ma(jÁ;t hamarabb, mint az acÁ©l . A lehetÁ' legtÁ;volabb 
lÁ©p az ÁHllÁ'tA'l Á©s jelt ad Eogatlannak. A kÁ©klila lÁ;ng felcsap, 
ahogy a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° tÁíbb mint hÁ; romezer fokos lÁ;ngjÁ;t a fÁ©mre 
leheli, az egÁ©sz alig pÁ;r mÁjsodperc, kÁ^zelebb hajol a 
fÁHlbevalÁ^hoz Á©s Á^vatosan Á5sszÁ©bb nyomja a fogÁ^val, majd 
beleteszi a vÁídÁ^r olvadt hÁ^ lÁ©be . <br>- Álhatók? á€" kÁ©rdi 
Eogatlan kissÁ© rekedtes hangon. 

>- Pihenj csak, mÁ©g szÁ5szÁ51Á5k á€" bÁ^lint rÁ;.<br>- BeszÁ©l(jess 
vele á€" bÁ5k a fejÁ©vel kÁ^zelebb lÁ©pve egy tÁÍnkÁ5n ÁHcsÁ^rgA' 
Valka felÁ©. á€" Megmondtam a viharszelÁ 'nek, hogy ne jÁ5j jenek ide, 
amÁ-g ezt csinÁjljuk. Szerinte nem rossz ember. á€" Meglepetten 
bÁjmul fel az arany szemekbe. 

>- Á^n...<br>- Csak beszÁ©lgess vele á€" ismÁ©tli hatÁ ; rozottabban, 
mintha ez olyan egyszerÁl lenne, Á©s Áísszetekeredik kint mielÁ'tt 
bÁjrmit mondhatna vÁjlaszul. 

>TÁ51t mÁ©g ki kÁ;vÁ©t, afelett bÁjmul a tÁlzbe, mikor Valka mellÁ© 
lÁ©p.<br>- Hallottam a barÁjtodrÁ^l á€" szÁ^lal meg csendesen. á€" 
Tegnap reggel kiszabadÁ-tott egy sÁjrkÁjnyt a csapdÁjszok 
hajÁ^jÁjrÁ^l HÁ^fn-szigeten . 

>- Igen, az egyik barÁjtunkat is magukkal akartÁjk vinni. ElÁ©ggÁ© 
bedÁHhÁídÁítt , pedig nem szokÁ j sa . <br>- Eogatlan Á*lmodozÁ^? 

>- Az Á*lmodozÁ^t Á' vÁjlasztotta mÁ©g azelÁ'tt, hogy talÁ j Ikoztunk . 
Eogatlannak meg Á©n hÁ-vtam csak heccbÁ'l mÁ©g az elejÁ©n, aztÁjn 
rajta ragadt á€" megvonja a vÁjllÁjt. A sÁ j rkÁ j nyf iÁ° mindkÁ©t nÁ©vre 
hallgat, Á©s mÁ©g szereti is Á'ket.<br>- Á^s Á' tÁ©ged Hablatynak 
hÁ-v . 



>- HÁ;t, mint mindenki á€" ismÁ©t csak a vÁ;llÁ;t vonogatja. Az anyja 
vÁ©gignÁ©z rajta, Hablaty vÁ©giggondol ja, vajon mit lÁ;t belÁ'le. 

Azt, hogy nincs meg az egyik lÁ;ba, hogy nÁ;dszÁ;l vÁ©kony, hogy 
tiszta szeplÁ' mÁ©g mindig, hogy szemÁHveges, hogy mindig kÁ^cos a 
haja, hogy Á©ppen csak pelyhedzik az Á;lla Á©s, hogy fÁHlbevalÁ^ kát 
hord. TalÁ;n kifigyelte azt is, hogy balkezes. Amikor hÁ;tast dobott, 
az elÁ©g feltÁinÁ' volt. Meg a dadogÁ;sa is, amikor hadarni 
prÁ^bÁ ; 1 . <br>- Mi tÁ5rtÁ©nt? á€" kÁ©rdi a lÁ;bÁ;ra pillantva. 

>- Bajba kerÁHltem, mint mindig. á€" Legyint. Valka ÁísszerÁ; ncol ja a 
homlokÁjt. á€" HÁ;t, egy sÁ;rkÁ;ny mÁ©rges volt rÁ;nk Fogatlannal. 

Meg szerintem Á°gy az egÁ©sz viÍÁ;gra, de mindegy. Csak kicsit 
nagyobb volt, mint az Á;tlag sÁ;rkÁ;nyok. Mint egy hegy, nagyjÁ;bÁ^l. 
Á^s hÁ;t beleugrottam a szÁ;jÁ;ba, Fogatlan meg utÁ;nam. De vÁ©gÁV4Í 
is Á©lÁV4nk, de azÁ©rt nem csinÁ;lnÁ;m megint. Á^n kaptam mÁ±lÁ;bat, 
Fogatlannak van pÁ^ t-redÁ ' je, tudom, rosszul hangzik, de nem is 
szÁ;mÁ-t mÁ ; r az egÁ©sz. á€" A vÁ;llÁ;t vonogatja, nem tud mÁ;st 
tenni, ha errÁ'l kÁ©rdezik. JÁ^l van, persze. MÁ;r megszokta. Nem, 
nem olyan rossz. (NÁ©ha fÁ;j, amikor front van. Hord magÁ;nÁ;l 
fÁ ; jdalomcsillapÁ-tÁ^ t . ) <br>- Na Á©s, apÁ;d mit szÁ^lt hozzÁ;? á€" 
KÁ^veti a pillantÁ ; sÁ ; t , Fogatlanra nÁ©z, aki csendesen szuszogva 
alszik Á©s nem tÁírÁ'dik a vilÁ;ggal. 

>- Nem Á^rÁHlt, de aztÁ;n megbarÁ ; tkozott a dologgal... Á°gymond. 
Engedte, hogy velem maradjon, Á©s egy csomÁ^ sÁ;rkÁ;ny van most 
Hibbanton! á€" Elmosolyodik, Valka azonban csak a homlokÁjt rÁ;ncolja 
mÁ©g mindig, nem kÁ©rdez semmit Á©s nem mond semmit, Á©s Hablaty 
kiveszi a vÁ-zbÁ'l a fogÁ^t a fÁHlbevalÁ^ val . MÁ©g langyos de 
odateszi az asztalra, egymÁjsra csavarozza a fogaskerekeket Á©s 
kiprÁ^bÁjlja a kÁ©t tartÁ^rudat. IsmerÁ's kattogÁjs, ahogy a kerekek 
egymÁjsnak kocognak, a redÁ' mozog, tehÁjt ebben nem esett hiba. 
EllenA'rzi az egÁ©sz szerkezet minden aprÁ^ rÁ©szletÁ©t, mÁ;s hibÁjt 
nem talÁjl, s Á©ppen a fÁHlbevalÁ^ t erÁ'sÁ-ti Á°j helyÁ©re, mikor 
Valka mÁ©gis megszÁ^ lal : <br>- Nagyon jÁ^ban vagytok. á€" MegÁjll a 
keze a mozdulatban, halovÁ;nyan elmosolyodik. 

>- Mire egyÁjltalÁjn Á©szrevettem magam, mÁ;r a szobÁ;mban ÁHlt 
dÁ©lutÁ ; nonkÁ©nt Á©s a kÁ^nyveimet bÁ°jta. Annyira... annyira mÁ;s 
volt, mÁjs mÁ©g most is, mint az emberek tÁ5bbsÁ©ge, annyi milllÁ^ 
emberbÁ'l pont rÁ;m volt kÁ-vÁ;ncsi Á©s . . . woah, Eogatlan csak 
minden, amit valaha kaphattam, Á©s valaki megkÁ©rt, hogy figyeljek 
rÁj, szÁ^val nem tÁ©veszt jÁHk egymÁjst szem elÁ'l. á€" Megvonja a 
vÁjllÁjt Á©s Á©rzi, hogy azaz IdÁHlt, hÁHlye vigyor az arcÁ;n van Á©s 
nem tud ellene tenni semmit . <br>Megint szerel, vÁ©gÁV4Í Áísszepakol 
Á©s otthagyja a redÁ't kiterÁ-tve, s hogy mÁ©gis tegyen valamit, 
ÁísszetÁ^r pÁ;r lÁ;dÁ;t Á©s a hamvadÁ^ tAizre dobja. VÁ©gÁV4Í minden a 
tÁjskÁjban kÁ5t ki, ami elÁ'kerÁHlt onnan, Eogatlanra pillant Á©s 
arra gondol, hogy hagynÁ; mÁ©g aludni, kitett magÁ;Á©rt ma, hadd 
pihenjen. Valka, mintha csak kitalÁjlnÁ; a gondolatait, sÁ©tÁ;ra 
InvitÁjlja. BeszÁ©lgessenek sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ^ 1 . KezdÁ©snek vÁ©gÁV4Í is, 
nem rossz . 

A fejezetcÁ-m: ' á€ 1 a lelke az Á©n lelkem tÁHkre volt.' Valka a 

mÁjsodik film harmincnyolcadik percÁ©ben. 

>[i] EelhÁ'ugrÁ^ fajtÁjja angolul stromcutter, magyarul viharszelÁ ' ; 
a filmben ugyan nem mondjÁjk, de a raincuttert meg esÁ 'szelÁ 'nek 
f ordÁ-tottÁ ; k, Á°gyhogy ennek mintÁ;jÁ;ra lett a magyar 
vÁ ; ltozat . <br> [ 2 ] Izlandi, ejtsd: 'v/fjÁ©rÁ; nÁ;lÁ«g mÁ©r ' 

>[3] JÁ^nsi á€" Sticks &amp; stones c. dalÁjbÁ^l, a fordÁ-tÁ;s Susie 
munkÁjja, amit mÁ©g mindig nagyon kÁ5szÁ5nÁ5k . <br> [ 4 ] Izlandi, ejtsd: 

' f lÁ±g/ j ' ; ' repÁV4ÍÁ©s ' 



5 . Fór the Dancing and the Dreaming 


á€zFor the Dancing and the Dreaming" 

Hablaty majdnemhogy tÁ;tott szÁ;jjal hallgatja Valka szavait, az 
inf ormÁ ; ciÁ^ , hÁ°sz Á©vnyi tudÁ;s zubog Á;t rajta egy-egy tÁ^mÁ^r 
mondatban, Á©s bÁ;r az utÁ^bbi hÁ;rom Á©vben, fÁ'leg, miutÁ;n 
hazakÁ^ltÁ^ztek, rengeteget tanult a sÁ ; rkÁ ; nyokrÁ^ 1 , mÁ©gsem tud 
kÁ^zbevetni szinte sehol semmit, csak hallgat, rÁ ; csodÁ ; Ikozik, 
igyekszik mindent-mindent megjegyezni. Ál;s persze hamarosan kikÁítnek 
annÁjl a misztÁ©riumnÁ; 1, hogyan kÁ©pesek a sÁ;rkÁ;nyok Á5sszehÁ°zni 
magukat egÁ©szen emberivÁ©. Az anyja meglÁ;tÁisa ez: 

>- MinÁ©l kisebb, annÁ;l kÁ^nnyebben sikerÁHl . <br>- Ismerek egy 
sÁ;rkÁ;nyt á€" veti kÁ^zbe azonnal, vÁ©gre valami, amivel tud 
vitÁjzni á€", akkora, mint egy hegy. Ne nÁ©zz Á-gy rÁ;m, most nem 
tÁ°lzok, tÁ©nyleg! Á^s amikor ember, egy szikÁ;r vÁ©nember ezernyi 
rÁ;nccal Á©s tÁ^rtarany szemekkel, Á©s a kisugÁ ; rzÁ ; sa olyan, mintha 
meg akarna lÁ^kni, nem lehet vele rendesen beszÁ©lni, mÁ©gis kedves, 
Á©s valaha egy ember volt a barÁ;tja. Azt hiszem, a pÁ;rja is, errÁ'l 
sosem kÁ©rdeztem Á©s Fogatlan sem tudja. á€" PÁ;r mÁ;sodperc csend, 
Á©s : 

>- Fogatlan tÁ©ged vÁ;lasztott. á€" Nem felel. á€" Tudsz rÁ^la? á€" 
Hablaty gyÁ±lÁ51i titokban tartani a kapcsolatukat, azt, hogy a 
sÁ;rkÁ;nyok szÁ;mÁ;ra egyÁ©rtelmÁ± , az emberek szÁ;mÁ;ra meg csak az 
nem veszi Á©szre, aki vak. Senki nem kÁ©rdezett rÁ; eddig nyÁ-ltan, 
kivÁ©ve Astridot, de Á5sztÁ5nÁ5sen leterelte a lÁ;nyt.<br>- Hogyne 
tudnÁ©k á€" motyogja maga elÁ© elszorulÁ^ torokkal, oldalÁ;nÁ;l a 
ruhÁ;jÁ;ba markolva. Á*szintÁ©n nem tudja, mit mondjon. Ezen viszont 
soha nem gondolkodott. Mindig csak addig jutott, hogy igen, egyÁHtt 
vannak, Á©s . Ál;s? MiÁ©rt kÁ©ne egyÁ;ltalÁ;n ennÁ©l tÁíbbet mondania? 

>- ApÁ ; d . . . <br>- Nem tud rÁ^la á€" vÁ;gja rÁ;. á€" Pont elÁ©g baja 
volt velem, ezt inkÁ;bb nem mondtam el. ElÁ©ggÁ© kiakadt a 
fÁHlbevalÁ^ kon is, meg... á€" elharapja a mondatot. AzÁ©rt mÁ©g az 
anyjÁ;nak sem kell _mindent _tudnia_._ 

Eogatlan felemeli a fejÁ©t Á©s megrÁ;zza magÁ;t, kÁ5rÁV4lnÁ©z . Hablaty 
nincsen a rÁ©gi- Á©s sÁ ; rkÁ ; nytÁ±zszagÁ° helyen, Á©s a jellegzetes 
lÁ©pÁ©seit sem hallja a kÁ^zelben. MÁ-g aludt, vÁ©kony hÁ^rÁ©teg 
fedte be, felÁ;ll Á©s lerÁ;zza magÁ;rÁ^l, nyÁ°jtÁ^zik Á©s csapkod 
pÁ;rat a szÁ; rnyaival, vÁ©gÁk4l Á©rdeklÁ'dve a mÁfhely felÁ© indul. 
Hablaty nincs itt, de a holmija itt maradt, a tÁ;skÁ;ja Á©s a 
pÁ^t-redÁ' kiterÁ-tve hever, mellette a csavarhÁ° zÁ^ . EgÁ©szen 
Á©rthetet len, hogy mÁ©gis kÁ©pes repÁHlni egy kupac fÁ©m Á©s bÁ'r 
segÁ-t sÁ©gÁ©vel , de mÁ;r megszokta, hogy Hablaty bÁ;rmihez Á©r, az 
furcsa Á©s csodÁ; latos lesz, olyasmi, amire azelÁ'tt mÁ©g csak 
gondolni sem gondolt. Á'Vatosan vÁ©gigsimÁ-t a bÁ'rÁ^n, vÁ^rÁísre 
lett festve Á©s rÁ; a fehÁ©r minta, ugyanaz, mint... 

>A lÁ©ptek mÁígÁítte. Odafordul, a sÁ^rkÁ;ny ezÁ°ttal viseli az 
Á;lcÁ;jÁ;t, de Á-gy is biztos benne: A' a viharszelÁ'. RozsdavÁ^rÁís 
a haja, az alja vilÁ ; goskÁ©k, akÁ;rcsak a tÁV4skÁ©inek vÁ©ge . A szemei 
sÁ;rgÁ;k Á©s tÁ;g pupillÁ ; jÁ°ak, nem egyszerre pislog, ez 
Á©szrevehetÁ ' , de amÁ°gy egÁ©szen emberi. MÁ©g a fÁHlei sem hegyesek, 
mint neki, talÁ;n csak az buktatnÁ; le, hogy a felsÁ' szemfogainak 
Á©lei kilÁ;tszanak az ajkai kÁ^zÁHl . <br>Semmi fenyegetÁ' nem Á;rad 
belÁ'le, ahogy ott Á;ll, zsebre csÁ°sztatott kezekkel, mÁ©gis, 
Eogatlannak morogni tÁ;mad kedve, ahogy emlÁ©kezteti magÁ;t: ez a 
sÁ;rkÁ;ny elrabolta tÁ'le Hablatyot, Á©s ezÁ©rt Á' szÁ©t akarta 
tÁ©pni . Nos rendben, azÁ^ta csak meg akarja mondani, hogy rÁ; se 
nÁ©zzen Hablatyra, kÁíhlÁ^nben . . . 



>- Mit akarsz tÁ'lem? á€" szÁ^lal meg mÁ©gis, szemeit a fÁ©rfira 
fÁHggesztve . <br>- TÁ°1 sokat hordod az Á;lcÁ;dat, nem? á€" kÁ©rdezi a 
viharszelÁ ' . 

>- Az tÁ©ged ne zavarjon á€" morogja vÁjlaszul, hÁ;tat fordÁ-t, 
felkapja a pÁ^t-redÁ't Á©s a csavarhÁ° zÁ^ t . MegnÁ©zi a rÁ°nÁ;kat a 
fÁHlbevalÁ^ maradvÁ ; nyÁ ; n . Nagyon halvÁ;nyan mÁ©g lÁ;tszanak. 

<em>Flug . <em> Hablatynak ez a kedvence. 

>- Fontos neked ez az ember á€" jegyzi meg a viharszelÁ', a hangja 
nyugodt, nincs benne semmi, ami zavarnÁ ; . <br>- A legfontosabb á€" 
vÁjlaszolja felnÁ©zve. TalÁ;lkozott mÁ;r sÁ ; rkÁ ; nyokkal , akik ezt nem 
Á©rtettÁ©k. Akik kinevettÁ©k, megvetettÁ©k, ostobÁ;nak tartottÁ;k Á©s 
szÁ; nandÁ^nak vÁ©ltÁ©k. Glaedr azt mondta, ne foglalkozzon velÁHk, 
legyen bÁHszke, Á©s mindenek elÁ'tt vÁ©dje meg azt, ami az Á5vÁ©. 
(Hablaty nem az Á5vÁ©, de _Á5sszetartoznak_, tehÁ;t megvÁ©di minden 
olyantÁ^l, amitÁ'l Á' nem tudnÁ; megvÁ©deni sajÁ;t magÁ;t.) 

>- Ez nem olyasmi amit ilyen f iatalon-<br>- Ez pont olyasmi, amit 
mÁ;r Á©vek Á^ta tudok á€" vÁjgja rÁ;. á€" Tudunk. Á^s senkinek nincs 
beleszÁ^ IÁ i sa . Senkinek, vilÁ;gos? 

>- Az anyjÁ;nak sem?<br>- Ne merÁ©szeld neki elmondani! 

>- Azt hiszed, nem tudja? Azt hiszed nem tudja bÁ;rki, aki rÁ;d 
nÁ©z ?<br>Eogat lan megdermed, a pupillÁ;! elvÁ©konyodnak, ahogy a 
felÁ© kÁ5zelÁ-tÁ' sÁ;rkÁ;nyra nÁ©z . 

>- Ez nem olyasmi, aminek meg szabadna tÁ5rtÁ©nnie. Te sÁ;rkÁ;ny 
vagy. Á* ember. <br>- Irigykedsz? Lehet, hogy a tieidet ez bÁ;ntanÁ;, 
de- 

>- Nincsen senkim, ValkÁ;n kÁ-vÁHl . Á* viszont barÁ;t.<br>- A 
magÁ;nyt nekem sem kell bemutatni! á€" mordul rÁ;, Á©s a szabad 
kezÁ©vel az asztalra csap, aminek lÁ;bai megadjÁ;k magukat. Hideg por 
kavarodik fel, ahogy az asztallap a tÁ^rÁítt lÁ;bakra zuhan. á€" 
TÁ^rÁ'dj a magad dolgÁ;val, viharszelÁ'. 

>- A nevem EelhÁ 'u(jrÁ^ . <br>- Az enyÁ©m Á*lmodozÁ^ á€" mondja mÁ©g, 
majd otthagyja a mAlhelyet Á©s rohanni kezd a nyomok mentÁ©n a 
hÁ^ban, Hablaty nem tud nagyon sietni, nem lehetnek messze. 

>Eogatlan szereti a nevet, amit HablatytÁ^l kapott, de nem akarja, 
hogy mindenki hasznÁ;lja. Minden sÁ;rkÁ;ny, aki szÁ^lÁ-tja valahogy, 
Á* ImodozÁ^nak hÁ-vja mÁ©g mindig. JÁ^ ez Á-gy.<p> 

Nincsenek messze, de pont annyira, hogy biztosan ne halljÁ;k meg a 
vitÁjt, Á©s amikor Eogatlan megpillantja Á'ket, Á^lelkeznek. 
Megtorpan, csÁ°szik egy mÁ©tert a hÁ^ban. Oda szabad mennie ilyenkor? 
Ez fÁ©szekbeli dolognak szÁ;mÁ-t, vagy nem? Á^s mi van, ha az a nÁ ' , 
az anyja mond neki valamit...? Valamit, amivel bÁ;ntja, mint a tÁíbbi 
ember... Á'miatta. Nem engedheti, hogy megint valami olyasmi 
tÁ5rtÁ©njen, mint amikor Hablaty vele akart jÁ^nni, hÁ;trahagyva az 
Á5vÁ©it, a fÁ©szektÁ ; rsait . 

>Amikor Hablaty Á©szreveszi, felÁ© integet Á©s biztosan odamehet, de 
mielÁ'tt nekilendÁHlhetne annak a lejtÁ'nek, a viharszelÁ' á€" 
EelhÁ'ugrÁ^ á€" fÁ^lÁ© repÁV 4 l Á©s elkapja. EelkiÁ;lt Á©s kapÁ;lÁ^zik, 
de a karmos mancsok erÁ'sen tartjÁ;k, A' rÁ;adÁ;sul nem akarja 
elejteni a pÁ^t-redÁ't. A sÁ;rkÁ;ny finomnak nem nevezhetÁ' 
mozdulattal a fÁ^ldre ejti, megprÁ^bÁ; 1 ja kifutni a lendÁHletÁ©! , az 
eredmÁ©ny: magÁ;val sodorja Hablatyot, Á©s Á©ppen csak tudja magÁ;t 
fÁ©kezni, nehogy teljes sÁ°lyÁ;val rÁ ; essen . <br>BÁ ; múlnak egymÁ;sra, 
meglepetten, vÁ©gÁV4Í Hablaty felkacag. Olyan ritkÁ;n lÁ;tja nevetni, 
de hirtelen nem Á©rti, mi ilyen vicces. A biztonsÁ;g kedvÁ©Á©rt 
kÁ^rbeszaglÁ ; ssza, de semmi olyasmi nincsen az illatÁ;ban, ami rossz 
vagy idegen lenne. EÁHst, tÁ±z, felhÁ'k Á©s annak az erdÁ'nek az 
illata, aminek a szÁ-nÁ©t a szemeiben is hordja. 

>- HÁ©. . . Mi ilyen vicces? á€" Csak a fejÁ©t rÁ;zza vÁ; faszul, egy 



pillanatra a vÁ;llÁ;ba kapaszkodik Á©s lehÁ°zza, villanÁ;snyi idÁ're 
Á5sszeÁ©rinti az ajkaikat, az Á5vÁ©i hidegek, Á©s Á' zavartan 
felugrik rÁ^la. Habalaty sosem csinÁ;l ilyet, amikor mÁ;sok is 
lÁ;tjÁ;k. Valka azonban csak mosolyog rajtuk, valami nyugodt 
boldogsÁ ; ggal . á€" Vizes leszel á€" morogja, Á©s felrÁ;ngatja a 
fÁ^ldrÁ'l. á€" Ugye kÁ©sz van?<br>- KÁ©sz á€" hagyja rÁ; Hablaty, 
mÁ©g mindig mosolyog, Á©s nem tudja, hirtelen mi Á©rte, de Á^rÁHl 
ennek. á€" Fel is szerelhetem á€" teszi hozzÁ;. 

>Csak erre vÁ;rt, mÁ;r ki is nyÁ°jtÁ^zik, Á©s a farkÁ;t odahajtja, a 
pÁ^t-redÁ' feÍszerelÁ©se alig kÁ©t perc, hÁ;tra pislog, megmozgatja 
az Á©p redÁ't, a mÁ;sik tÁ5kÁ©letesen utÁ;nozza a mozdulatait. 
Felpillant, FelhÁ'ugrÁ^ felettÁHk kÁ^rÁ^z, Á©s Á' felrÁ°gja magÁ;t a 
levegÁ'be, perdÁHl egyet, a redÁ' mÁ±kÁ5dik, elsuhan a mÁ;sik 
sÁ;rkÁ;ny mellett, nehogy azt higgye, hogy nÁ©gy szÁ;rnnyal elÁ'nyben 
van ! <p> 

- Nem igazÁ;n tudom eldÁ^nteni, hogy most kedvelik egymÁ;st vagy nem 
á€" jegyzi meg magÁ;nak, ahogy a zsebeit tapogatja, Á©s elÁ'kapja a 
telefonjÁjt. á€" Most megvagy á€" suttogja maga elÁ©, ahogy 
bekapcsolja a kamerÁ;t Á©s felveszi, ahogy a kÁ©t sÁ;rkÁ;ny 
kergetÁ'zik a levegÁ'ben, mintha minimÁ;lis erÁ 'feszÁ-tÁ©s lenne 
odafent maradniuk. 

>A viharszelÁ' rÁípte egÁ©szen mÁ;s, Á' nem csapkod olyan hevesen a 
szÁ; rnyaival, mint az Á©jfÁ°ria, mÁ©(^is kÁ^zel azonos sebessÁ©ggel 
halad, a manÁ 'véréi viszont tÁíbb IdA't vesznek igÁ©nybe. MÁ©gis, 
valami egÁ©szen elkÁ©pesztÁ ' , ahogyan repÁHl . Az Á©jfÁ°ria persze 
hihetetlen gyors Á©s a mozdulatait utÁ;nozni lehetet lensÁ©g, a kettÁ' 
egyÁHtt lÁ©legzetelÁ ; llÁ-tÁ^ lÁ;tvÁ;nyt nyÁ° jt . <br>Hablaty 
rÁjvigyorog a sÁ ; rkÁ ; nyokra, fÁ'leg Fogatlanra, mikor fÁ^ldet Á©rnek 
mellette Á©s felmutatja a telefont. A sÁ;rkÁ;ny gyanakodva felÁ© 
fordul, mire Á' hÁ;trÁ;l egy lÁ©pÁ©st . 

>- Deee eltalÁ;ltam egy Á© j fÁ°riÁ ; t ! * á€" Fogatlan olyan lesÁ°jtÁ^n 
nÁ©z rÁ;, ahogyan csak Á' tud, Á©s egy kÁ^nnyed mozdulattal 
elkaszÁjlja a lÁ;bait a farkÁ;val. Hablaty mÁ©g az elÁ'tt rÁ;nyom a 
billentyÁlzÁ ; rra, hogy a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° elmarnÁ; tÁ'le a 
kÁ©szÁV4lÁ©ket , a jelenlegi kÁ^dot nem tudja. Morogva piszkÁ;lja a 
telefont, Á©s Hablaty tudja, hogy tÁ°szul is ejtenÁ©, ha lenne hovÁ; 
raknia. Á*gy csak visszaejti a kezÁ©be, Á©s vet rÁ; egy fenyegetÁ' 
pillantÁ ; st . <br>- NÁ©zd meg hol tartanak a barÁ;taink á€" mondja 
inkÁ ; bb . 

>- MÁ;ris á€" hagyja rÁ; elkomolyodva, vet egy pillantÁ; st a 
tÁ©rkÁ©pre . á€" Valami nem stimmel á€" jelenti pÁ;r mÁ;sodperc 
mÁ°lva. á€" Mi is eltÁ©rtÁV4nk egy kicsit, de ezek nem Á;lltak meg 
itt, hanem GrÁ^nlandnak tartanak. á€" Fogatlan mÁígÁ© lÁ©p, Á©s a 
vÁ;lla felett nÁ©zi a tÁ©rkÁ©pet . <br>- Mennyi idÁ' alatt Á©rjÁk4k be 
Á 'két ? 

>- A szÁ©ltÁ'l fÁHgg, de szerintem mÁ©g az Á©jjel meglenne... 
NemsokÁ;ra sÁ5tÁ©tedik, szÁ^val nem is vennÁ©nek Á©szre, de az a 
tÁ;volsÁ;g valamivel tÁíbb, mint ide Hibbant Á©s kÁ^zben nem nagyon 
tudnÁ;nk leszÁ ; llni . <br>- Az nem gond á€" vÁ;gja rÁ;. 

>- HovÁ; ilyen sietÁ's? á€" kÁ©rdi FelhÁ'ugrÁ^. Hablaty csak a 
tÁíbbiek kÁ^zt lÁ;tta eddig Á-gy, emberf ormÁ ; bán, ezÁ©rt felnÁ©z a 
nÁ;la ma(jasabb fÁ©rfira. VÁ^rÁís, a hajvÁ©gei kÁ©kek Á©s egÁ©sz 
lÁ©nyÁ©bA'l sugÁ;rzik, hogy kÁ©nyelmet lenÁHl Á©rzi magÁ;t Á-gy.<br>- 
Drago VÁ©rdung csapdÁ;szai nYomÁ;t kÁ^vettÁHk, mikor Áísszeakadtunk 
á€" vÁ; faszolja lassan. FelhA'ugrÁ^ szemei elkerekednek. 

>- Mi dolgotok van nektek vele? á€" mordul fel.<br>- TÁ;rgyalni fogok 
vele á€" jelenti ki hatÁ ; rozottan . Most Fogatlan mordul fel. á€" 
MegprÁ^bÁ ; lünk tÁ;rgyalni, mÁ;r mondtam á€" pillant rÁ;. á€" NÁ;lam 
vannak az Á©sz Á©rvek, FogatlannÁ;! a meggyÁ'zÁ©s. Nem lehet velÁíhnk 



vitÁ ; zni . 

>- Ez nem ilyen egyszerÁi, Hablaty á€" szÁ^lal meg Valka 
hirtelen . <br>- Ezt mÁ;r hallottam á€" jegyzi meg. á€" De Hibbant 
kÁ^rÁHl egy egÁ©sz fÁ©szeknyi sÁ;rkÁ;ny cirkÁ;l, Á©s ha ezt Drago 
megtudja, bÁ;ntani fogja Á'ket, amit nem hagyhatunk. 

>- Valahogy mindig Á ; rtÁ^ -emberekbe botlunk á€" morogja 

Eogat lan . <br>- Vagy Á ; rtÁ^ -sÁ ; rkÁ ; nyokba, rÁ©szletkÁ©rdÁ©s á€" von 

vÁjllat. Á-sszepillantanak . 

>- Azaz ember nem egyszerÁien rossz ... <br>- Hallottam a sztorit á€" 
vÁ;g kÁ^zbe, igyekszik tÁHrelmes lenni. á€" De elÁ©g jÁ^ a meggyÁ'zÁ' 
kÁ©pessÁ©gem . Á^s hÁ©, csalÁ;nba nem ÁHt a mÁ©nkÁ±, ugye? á€" 

PrÁ^bÁjl mosolyogni, de fÁ;jÁ^an hamisra sikeredik. á€" SzÁ^val, mi 
lesz, Áísszekapjuk magunkat? 

>- ValÁ^jÁjban te hagytad szÁ©t magad á€" emlÁ©keztet 1 . <br>- 
EÁ^ldhÁ^zragadt á€" morogja az orra alatt, ahogy elindul. MielÁ'tt 
Eogatlan visszavÁ ; ghatna valamit a szokott csipkelÁ 'dÁ©sei kÁ^zÁHl, 
EelhÁ'ugrÁ^ megszÁ^lal: 

>- Nem tudsz elrepÁHlni a szÁ ; razfÁ^ldig . á€" A kijelentÁ©s 
egYSzerÁi, Eogatlan mÁ©gis megtorpan, pupillÁ;! rÁ©snyire 
szAikÁHlnek, egÁ©sz testÁ©ben megdermed . <br>- Hogyne tudnÁ©k á€" 
mondja nagyon halkan. 

>- Nem jÁ^ a szÁ©l.<br>- Az sosem jÁ^ á€" morogja IngerÁHlten . 

>- Bele fogsz zuhanni a vÁ-zbe á€" teszi hozzÁ; nyugodtan . <br>- Nem 
fogok! á€" csattan fel dÁHhÁísen. 

>- HA©... á€" prÁ^bÁ;! megszÁ^lalni Hablaty, mire Eogatlan hallat egy 
meglepett Á^-t Á©s felnevet. á€" JÁ^l vagy?<br>- HÁ;t, az elÁ'zÁ' 
prÁ^bÁ ; IkozÁ ; sód jobb volt á€" jelenti ki elfordulva a mÁ;sik 
sÁ ; rkÁ ; nytÁ^ 1 Á©s rÁ; mosolyog. á€" Van egy Áítletem á€" jelenti ki 
kÁ^zelebb lÁ©pve hozzÁ; Á©s Á;tkarolja. 

>- Valahol lemaradtam... á€" motyogja maga elÁ© Á©rtet lenÁHl . <br>- 
SzÁ^val, mi lenne ha csak holnap reggel indulnÁjnk a kedvenc 
csapdÁ ; szaink nyomÁ;ba? Seperc alatt utolÁ©rem A'ket, Á©s aztÁ;n 
elÁ 'kerÁ-t jÁHk azt a mÁ;sik fazont Á©s megbeszÁ©! jÁHk vele á€" 
szigorÁ°an diplomatikusan, Á-gÁ©rem á€" mi a dÁ5rgÁ©s, Á©s mÁ;r 
otthon is vagyunk, na? 

>- Te. Akarsz. Valamit . <br>- Ez egÁ©szen egyÁ©rtelmÁ± á€" hagyja rÁ; 
egy villanÁ;ssal a szemeiben, ami nagyon nem illik a helyzethez, de 
ahhoz igen, hogy egy rÁ^vid pillanatig az oldalÁ;ra simÁ-tja a 
kezÁ©t. á€" Nem hagyhatod itt csak Á-gy. MÁ©giscsak a fÁ©szektÁ; rsad. 
RÁ;adÁ;sul azaz Eret nevÁ± mitugrÁ;sz nem tudja, hogy HibbantrÁ^l 
jÁittÁHnk, igaz? RÁ;Á©rÁV4nk mÁ©g egy kicsit. á€" OdasimÁ-tja az 
arcÁjt az Á5vÁ©nek egy mozdulattal, ezt akkor szokta csinÁ;lni, mikor 
sÁ;rkÁ;ny, jÁ^l esik a belÁ'le Á;radÁ^ meleg. á€" Ne lÁ©gy ideges á€" 
sÁ°gja halkabban. á€" Á* is annyira meg van lepÁ'dve, mint te. 

>Vesz e(jy mÁ©ly levegÁ't, lassan fÁ°jja ki. Az egÁ©sz vilÁ;g sokkal 
egyszerAlbb helynek tÁlnik, mikor Eogatlan idebÁ°jik hozzÁ; Á©s 
eltereli a figyelmÁ©t azokrÁ^l a dolgokrÁ^l, amikre nem akar 
gondolni, vagy egyszerÁien csak tÁ°l sokat rÁ;gÁ^dna rajtuk. Eogatlan 
Á5sztÁ5nÁ5sen talÁ;l valamit mindig, amitÁ'l felenged . <br>- SzÁ^val 
anya... MaradhatnÁ ; nk reggelig? 

A _SÁ ; rkÁ ; nyfÁ©szek _egy valÁ^di sÁ ; rkÁ ; nyfÁ©szek : a hely nyÁHzsÁíg, 
elsÁ' pilÍantÁ;sra senki nem ember rajtuk kÁ-vÁHl . Kopott Á©s koszos 
kocsmÁ;nak nÁ©z ki kÁ-vÁHlrÁ ' 1 , belÁHlrÁ'l is hasonlÁ^, mintha senki 
nem foglalkozna vele, hogy nÁ©ha fel kellene takarÁ-tani. Egy 
szigettel arrÁ©bb van, de itt pezseg az Á©let Á©s a sÁ;rkÁ;nyok 
mosolyogva intenek Valka felÁ©, mÁ-g Á'ket gyanakvÁ^ pillantÁ ; sokkal 
mÁ©regetik. Eogatlan Á5sztÁ5nÁ5s mozdulattal karolja Á;t hÁ°zza 
kÁ^zelebb magÁ;hoz, villogtatja a szemeit, ha valaki tÁ°l kÁ^zel 



lAOpne hozzAjjuk. 

>FelhÁ'ugrÁ^ halad elÁ'ttÁHk hatÁ;rozott lÁOptekkel Á©s pultnÁ;! Á;ll 
csak meg, odahajol a csaposhoz, egy fiatalnak tetszÁ', vigyori 
sÁ ; rkÁ ; nyhoz , akinek vÁ;gott Á©s nagyonkÁ©k a szeme, az ujjal 
karmokban vÁ©gzÁ'dnek Á©s a tartÁ;sa kissÁ© elÁ're hajolÁ^, mintha 
fel akarna bukni. <br>- Á*k itt Valka fiÁ^kÁ;ja Hablaty, Á©s a tÁ;rsa, 
Á*lmodozÁ^. á€" A sÁ;rkÁ;ny rÁ;juk emeli a tekintetÁ©t Á©s 
elmosolyodik, a mosolya csÁ;lÁ© Á©s a fogai hegyesek. 

>- JÁ^ szelet nektek Valka-flÁ^kÁ; ja-Hablaty Á©s a tÁ;rsa, Á*lmodozÁ^ 
á€" mondja mintegy ÁV4dvÁ5zlÁ©sfÁ©ÍekÁ©pp . A hÁ-r suttogÁ ; s-zizegÁ©s 
formÁ;jÁ;ban vÁ©gigszalad a kocsmÁ;n. á€" Mit 

kÁ©rtek?<br>TanÁ ; cstalanul egymÁ;sra nÁ©znek, mÁ-g Valka mellettÁHk 
nem terem. 

>- ForrÁ^ teÁ;t kÁ©rÁV4nk Á©s . . . EgyÁ;ltalÁ;n mi van? á€" A nÁ ' egy 
kÁ^nnyed mozdulattal ÁitlendÁHl a pult felett Á©s eltÁlnik a 
konyhÁ;ban, a csapos sÁ;rkÁ;ny utÁ;na. IsmÁ©t csak Áísszepillantanak, 
mÁ-g kÁ©t hangos puffanÁ;s nem Á©rkezik kintrÁ'l. Fogatlan megdermed 
Á©s az ajtÁ^ felÁ© perdÁHl . <br>- Mi a... 

>- Hablaty, ez Morga Á©s FejtÁ^rÁ'! á€" mondja hadarva, Á©s mielÁ'tt 
bÁ;rmit vÁ ; laszolhatna, kivÁ;gÁ^dik az ajtÁ^ Á©s az apja bevonul 
rajta. A sÁ;rkÁ;nyok megrezzennek Á©s megdermednek, az egÁ©sz 
SÁ ; rkÁ ; nyfÁ©szek egy pillanat alatt vÁ;lik mozdulat lannÁ ;. <br>- 
Hablaty! á€" mÁ;r meg sem rezdÁHl az Á©gszakadÁ ; s-hangra . 

>- HelÁ^, apa. Azt hittem, megbeszÁ©ltÁV4k a tervet, szÁ^val... á€" 
sÁ^hajt egyet, inkÁ;bb tÁ©mÁ;t is vÁ;lt ezzel a lendÁHlettel . á€" 

JÁ^, hogy jÁíssz, sosem talÁ;lod ki, kivel talÁ ; Ikoztam . . . á€" 

Á-nnÁ5n hangjÁ;t kissÁ© rekedtesnek, gyengÁ©nek Á©rzi, ahogy arra 
gondol, valahogy meg kellene mondania: megtalÁ;lta az Á©desany jÁ ; t . 
Fogatlan kÁ^zelebb araszol hozzÁ;, a vÁ;lluk Á5sszeÁ©r . <br>- 
MesÁ©lhetsz Á°tkÁ5zben á€" vÁ;gja rÁ; az apja, tekintete 
vÁ©gigsÁ5pÁ5r a hely tÁ ; rsasÁ ; gÁ ; n, senki nem prÁ^bÁ;! vagy akar 
ellenkezni vele, Á't kivÁ©ve. 

>- Á-Á5Á5 hÁ;t-hÁ;t e-ez nem kifejezetten olyan Á°tkÁ5zbeni 
inf ormÁ ; clÁ^ . . . á€" mondja, persze az apja mÁ;r hÁ;tat is fordÁ-t, 
hogy kifelÁ© indul jón . <br>Fogatlan elmozdul mellÁ'le, olyan gyorsan 
kerÁHl meg asztalokat Á©s ugorja Á;t az egyiket, hogy alig tudja 
figyelni, ott terem az ajtÁ^ban, mielÁ'tt mÁ©g PlÁ©hpofa kimehetne 
rajta. A kÁHszÁíbbe kapaszkodva elÁ;llja az utat. 

>- SajnÁjlom á€" mondja, bÁ;r a hangjÁ;bÁ^l nem cseng ki, hogy 
valÁ^ban Á-gy Á©reznÁ© á€", de nem engedhetlek el innen, amÁ-g nem 
talÁ ; IkoztÁ ; 1 vele. á€" Fogatlan valahovÁ; mÁígÁ© biccent a fejÁ©vel, 
Á' is arra fordul, Valka tÁ;gra nyÁ-lt szemmel nÁ©z a fÁ©rfira, Á©s a 
levegÁ' benne reked, amikor PlÁ©hpofa felÁ© fordul . <br>Hablaty talÁ;n 
soha nem lÁ;tott mÁ©g Á'szintÁ©bb kifejezÁ©st az apja arcÁ;n a 
mostani meglepett sÁ©gnÁ©l , Á©s hirtelen gombÁ^cot Á©rez a torkÁ;ban, 
ahogy nÁ©zi a kÁ^ztÁHk fogyÁ^ tÁ ; volsÁ ; got , Á©s hallgatja az anyja 
hadarÁ;sÁ;t, ismeri a kÁ©t sÁ©gbeesett Á©rzÁ©st, hogy mÁ©g a 
kiabÁ;ÍÁ;s is sokkal jobb annÁ;l, mint mikor nem tudja, mire gondol 
Á©s mit akar mondani, vagy mit fog tenni. Á^s soha nem hallotta mÁ©g 
a mennYdÁ^rgÁ' hangot ilyen gyengÁ©den szÁ^lni, olyannyira 
meglepA'dik, hogy mÁ©g gondolatban sem tudja kommentÁ;lni az 
esemÁ©nyt . 

>Á^s egy perc mÁ°lva BÁ©lhangos sÁ©tÁ;l a jelenetbe, ÁísszetÁ^rve 
ezzel a pillanatot . <p> 

Fogatlan Á©rdeklÁ'dve figyeli az embereket, Hablaty meg csak Á;ll, 
mintha kÁ-vÁHlÁ ; IIÁ^ lenne a sajÁ;t fÁ©szektÁ ; rsai kÁ^zt, Á©s van 
ebben valami szÁ-vszorÁ-tÁ^ , hogy nem tudja, mit kellene tennie. Oda 
akar menni hozzÁ;, Á©s el is indulna, ha nem Á;llnÁ;k kÁ^rÁHl 
kÁ-vÁ;ncsi sÁ;rkÁ;nyok, akik hadarva beszÁ©lnek hozzÁ;, hogy nem 



egÁOszen Á©rti, mÁ©g mindig nem tud elÁ©g jÁ^l izlandiul hozzÁ;. Á^s 
megÁ©rintik, ami nem tetszik, valakinek a keze vÁ©(jigszalad a 
lapockÁ i jÁ ; nÁ ; 1 Á©s a hÁ;tÁ;n, ahol a pÁ^t-redÁ' bA'rrÁ©sze van, mire 
megperdÁHl Á©s felmordul. FelhÁ'ugrÁ^ siet a segÁ-tsÁ©gÁ©re, rÁ;szÁ^l 
a sÁ ; rkÁ ; nyokra, hogy hagyjÁ;k Á't bÁ©kÁ©n, mire szÁ©tszÁ©lednek, a 
helyisÁ©g kezd klÁHrÁHlni . 

>KÁ5zben Hablaty is odaÁ^vakodik az Á5vÁ©ihez, mosolyog, Á©s nem tesz 
olyan mozdulatot, amibÁ'l azt szÁirnÁ© le, hogy ideges lenne. Amikor 
talÁjlkozik a pillantÁ ; suk, biztatÁ^n rÁ;mosolyog, kap vissza egy 
fÁ©lszeg mosolyt, amit Á°gy szeret. A csapos sÁ;rkÁ;ny mindannyiuk 
elÁ© forrÁ^ bÁígre teÁ;t tesz, mire ValkÁ;nak eszÁ©be jut, hogy enni 
akartak. BÁ©lhangos a homlokÁ;ra csap, Á©s felpattanva Á; tsiet a 
konyhÁjba, hogy inkÁ;bb Á' kÁ©szÁ-t valamit, minthogy VaÍkÁ;t 
beengedje oda . <br>RÁ ; ntottÁ ; t vacsorÁ ; znak, kÁ^zben Fogatlan odaÁHl 
Hablaty mellÁ© Á©s nem kapcsolÁ^dik be a beszÁ©lgetÁ©sbe, csak 
hallgatja az embereket, nem is mindig Á©rti, nem is mindig 
_prÁ^bÁ;lja _Á©rteni, amirÁ'l szÁ^ van, csak Hablatyot figyeli, 
akinek hol felgyorsul a szÁ-vverÁ©se, hol egÁ©szen lenYugszik, Á©s 
minden Á©rzelme az arcÁ;ra van Á-rva, az a hitet lenkedA ' s boldogsÁ;g, 
amit nem lÁ;tott azÁ^ta, hogy az apja azt mondta neki, hogy 
hazakÁ^ltÁ^znek Hibbantra, ami annyira rÁ©gen volt mÁ;r. 

>Valka felkel, hogy Áísszeszedje a tÁ ; nyÁ©rokat , az evÁ 'eszkÁ^zt , 
visszaviszi a pulthoz, ott szÁíszÁ^l valamit, Á©s PlÁ©hpofa lassan 
felÁjll, egy dallamot fÁHtyÁHlve lÁ©pdel utÁ;na.<br>- Á", ezt nagyon 
szeretem! á€" jelenti ki BÁ©lhangos, Hablattyal Á5sszenÁ©znek, nem 
Á©rtik, mi tÁ5rtÁ©nik. A%ís PlÁ©hpofa Á©nekelni kezd. Fogatlan csak 
pÁ;r szÁ^t Á©rt, de nem Á©rdekli kÁHlÁ^nÁísebben, mert nem a szÁ^veg 
a ÍÁ©nyeg. Azon kapja magÁ;t, hogy Á' is legalÁ;bb olyan csodÁ; lattal 
vegyes izgalommal vÁ;rJa, mi lesz, mint Hablaty, aki lÁ©legezni is 
elfelejt kÁ^zben, Á©s A' Á©rti a szÁ^veget is, azÁ©rt kerekedik el a 
szeme talÁ;n, vagy mert neki is annyira Á°j ez. VÁ©gÁV4Í elmosolyodik, 
mikor Valka is megszÁ^lal, Á©s elÁ'kapja valahonnan a telefonjÁ;t, 
hogy lefotÁ^zza, ahogyan tÁ;ncolnak. 

>LÁ;tott mÁ;r tÁ;ncolni embereket, mÁ©g az IvÁ^ban, de az nem ilyen 
volt. Nem ennyire szÁ©p Á©s Áísszehangolt , Á©s nem Á©nekeltek hozzÁ; 
ilyen hangon Á©s nem kacagtak hozzÁ; ilyen Á^nfeledten Á©s nem 
nÁ©ztek ilyen ragyogÁ^ tavasz-szemekkel, Á©s valahogy csak 
gyÁ5nyÁ5rÁ± Á©s Á©rthetetlen szÁ;mÁ;ra az egÁ©sz, mÁ©gis csodÁ; s 
dolog. A vÁ©gÁ©n PlÁ©hpofa fÁ©ltÁ©rdre ereszkedik Valka elÁ'tt Á©s 
mond neki valamit, amitÁ'l Hablaty felpattan Á©s odamegy hozzÁ; juk, 
Á©s BÁ©lhangos csatlakozik Á©s Á°gy tÁinik egÁ©szen, hogy Á'k Á-gy 
egy csalÁ;d, Á©s Hablaty rÁ;mosolyog, biccent felÁ©, hogy menjen oda, 
de nem teszi, csak felkapja a telefonjÁ;t az asztalrÁ^ 1 . <p> 

Fogatán piszkÁ;! valamit a telefonon, majd odaugrik hozzÁ; Á©s 
ragyogÁ^ szemekkel, fÁHlig Á©rÁ ' vigyorral kapaszkodik a karjÁ;ba. 

>- Á^n is akarok tÁ;ncolni! á€" jelenti ki lelkesen . <br>- Mi? Nem, 
neeem á€" rÁ;zza meg a fejÁ©t. 

>- De! Naaa, kÁ©rlek! á€" magÁ;hoz hÁ°zza Á©s egy pillanatra a 
vÁ;llÁ;hoz simÁ-tja az arcÁ;t, Hablaty zavartan felnevet . <br>- Nem 
kellene á€" tiltakozik erÁ 't lenÁHl , de Fogatlan magÁ;val rÁ;ntja, 
hogy muszÁ;j utÁ;na botladoznia, Á©s aztÁ;n elindÁ-t egy dalt a 
telef on jÁ ; rÁ^ 1 , amit sokat hallgatnak, Á©s a kÁ©szÁV4ÍÁ©k koppan egyet 
az egyik asztalon. 

>- Neeeeem á€" rÁ;zza a fejÁ©t Á°jra, a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° csak szÁ©lesebb 
vigyort villant rÁ;, minÁ©l jobban ellenkezik . <br>- De-de ! á€" 
rikkantja, Á©s csak, hogy teljes legyen a kÁ©p, egyÁHtt kezd 
Á©nekelni az Á©nekessel, angolul: á€" I_ have a deram, you are there 



>High above the clouds somewhere<br>Rain is falling írom the sky 


>But never touches you<br>You ' re way up high!_ 

>- Á"istenek, ezt te sem komolyan gondoltad komolyan á€" morogja maga 
elÁ©, de belemegy a jÁ;tÁ©kba, Á©s inkÁ;bb senki mÁ;sra nem nÁ©z csak 
Fogatlanra, mikor folytatja: á€" <em>No more worries, no more 
fears<br>You have made them to disappear 

>Sadness tried to steal the show<br>But now it feels like many years 
ago_ á€" zavartan elmosolyodik. Fogatlan csak nevet rajta. 

><em>- And I á€" I will be with you every step.<em> 

>- Na ne! á€" nevet kÁ^zbe . <br>_- Tonight I found a friend in you 

>And I keep you clsoe forever.<em> á€" Olyan ostobÁ;n rÁ^hejesnek 
Á©rzi magukat, de innen mÁ;r nincs megÁ;llÁ;s. Ál;s egyÁHtt : 

><em>- Come fly with me á€" intő a f antasy<br>Where you can be 
whoever want to be 

>Come fly with me ! <br>- We can fly all day long, 

>- Show me the world sing me a song, <br>- Teli me what the future 
holds , 

>- You and me will paint in all in gold!<br>- And I á€" I will 
believe your every word. 

>- MÁ©g akkor is, ha nem ismerem az Áísszeset ?<br>- Cause I have a 
friend in you 

>We always stay together ! <br>- Koma fljÁ°ga meÁ° mÁ©r!***_ á€" 
rikkantja Fogatlan izlandiul. á€"_ Intő a fantasy!**_ á€" Á^s 
Áísszekacagnak, egy rÁ©szÁ©t a dalnak el is hagyjÁ;k, a maradÁ©kot 
pedig egyÁV4tt Á©neklik vÁ©gig, aztÁ;n Hablaty kifulladva Fogatlan 
vÁ;llÁ;ra borul, egyik tenyerÁ©t a hÁ;tÁ;n nyugtatva, Á©s a nevetÁ©s 
mÁ©g ott rezeg a torkÁ;ban, mikor Á°j dal indul a telefonrÁ^l. 

>Á^s persze. Fogatlan megint Á©nekel . <br>_- Eyes open wide, blinded 
by the sün now! 

>- Á" nem! Ezt nem! á€" vÁ;g kÁ^zbe, a sÁ;rkÁ;nyt semmi nem Á©rdekli, 
nanÁ;.<br>- Orange and white, dark red, green and yellow 
>Rainbow colors ! Do nőt hide, see the view ! <br>Step aside, go 
through !_ 

>- Nem-nem-nem á€" kibontakozik a fÁ©lÁ51elÁ©sbÁ ' 1 Á©s az asztalon 
hagyott telefon jÁ ; Á©rt botladozik kapkodva . <br>-_ Against the light, 
too strong, blow a fuse now 

>Everything bright, new songs, burning shoes<br>The look in your 
eyes! Break our bones intő half! 

>Scream and shout and do-<em> á€" megakad egy pillanatra Á©s a zenei 
alÁ;festÁ©s nÁ©lkÁV4l folytatja: _á€" laugh! 

>Let yourself... go . . . <br>Stay close to me, count one two and 
three~****_ 

>- JÁ^l van, jÁ^l van, elÁ©g mÁ;r á€" lÁ^ki meg finoman a vÁ;llÁ;t. 
Eogatlan elhallgat, a tekintete a tÁíbbiek felÁ© villan, Á' csak egy 
mÁjsodpercig kÁ©pes odanÁ©zni, Valka meg BÁ©lhangos mosolyognak, az 
apja viszont nem á€" teljes, totÁjlis lebÁ'gÁ©s. á€" Mi-mindjÁ;rt 
jÁ^vÁHnk á€" hadarja Á©s magÁ;val rÁ;ngatja Eogatlant, becsapja maguk 
mÁígÁítt az ajtÁ^t. á€" Ebben a rohadt percben kÁ©ne meglÁ©pni 
megkeresni DragÁ^t á€" kÁ^zli ahogy elindul a hÁ^ban, rohanÁ^s 
lÁ©ptekkel, mÁ-g meg nem csÁ°szik, Eogatlan elkap ja . <br>- JÁ^l 
Á©rezted magad á€" suttogja a sÁ;rkÁ;ny. á€" Velem. A csalÁ ; dóddal . 

>- Te kÁ^nnyen beszÁ©lsz, neked soha nem kellett megfelelned senkinek 
á€" morogja elszorulÁ^ torokkal . <br>- Neked sem kell. Csak legyÁ©! 
Á^nmagad . 

>- Ez nem elÁ©g... SajnÁ;lom á€" susogja a vÁ;llÁ;ba fÁ°rva az arcÁ;t 
Á©s mÁ©lyeket lÁ©legzik. Mindig ez van, ha egy kicsit is jÁ^l Á©rzi 
magÁjt. Mindig, amikor pÁ;r pillanatra tÁ©nyleg Á^nmaga, amikor 



boldog, mindig eszÁ©be jut, hogy az apja ezeket a pillanatait mÁ©g 
annyira sem nÁ©znÁ© jÁ^ szemmel, mint a tÁíbbit . Hogy nem tetszene 
neki a komolytalan viselkedÁ©se, az, hogy ilyen ostobasÁ ; gokat tesz, 
amikor csak Fogatlan vagy mÁ;s sÁ;rkÁ;nyok lÁ;tjÁ;k. Az emberek sosem 
fogjÁjk megÁ©rteni vagy elfogadni Á't, ezÁ©rt igyekszik annyira 
kerÁHlni Á'ket.<br>- EmlÁ©kszel . . . amikor elÁ'szÁ^r repÁHltÁHnk? 
EmlÁ©kszel rÁ;? á€" kÁ©rdezi Eogatlan hirtelen. 

>- Igen...<br>- LeestÁ©! a hÁ;tamrÁ^l. Annyira megrÁ©mÁV4ltem ! Nem is 
attÁ^l, hogy nem kaplak el Á©s lezuhansz, hanem attÁ^l, hogy 
megijedsz Á©s nem akarsz tÁíbbet repÁHlni velem. Ál;s te ahelyett, 
hogy megijedtÁ©! volna, csak nevettÁ©! . Annyira nem Á©rtettem, mi 
olyan vicces neked hirtelen, mert addig Á©ppen csak mosolyogni 
lÁjttalak, olyan mÁ©labÁ°s voltÁ;l. BÁ;rki mÁ;s egy olyan zuhanÁ;s 
utÁ;n halÁjlra rÁ©mÁV4lt volna, Á©s te nem. TÁ©ged nem Á©rdekel, 
hÁ;nyszor zuhanunk le, sosem ijedsz meg annyira, hogy ne akarj megint 
velem jÁ^nni . Te nem fÁ©lsz ettÁ'l, Á©s egy csomÁ^ mÁistÁ^l sem, 
amitÁ'l egy mÁ;sik ember, akinek van e(jy kis esze, igen. Á^s te 
mÁ©gis, egyesegyedÁHl attÁ^l az embertA'l fÁ©lsz, aki tÁ©ged 
felnevelt. Azt mondtad, soha nem bÁ;ntott tÁ©ged, Á©s te megrezzensz, 
amikor belÁ©p az ajtÁ^n, megugrik a szÁ-ved, amikor hozzÁ;d szÁ^l, 
elrejted magad elÁ'le, bÁ;rki mÁ;snak tÁíbbet mondasz magadrÁ^l, mint 
neki, miÁ©rt? 

>- Ez nem segÁ-t . . . á€" mormog ja . <br>- Az sem, ha most fogjuk 
maíjunkat Á©s Drago nyomÁ;ba eredÁíhnk. Amikor legutÁ^bb ennyire apÁ;d 
elA'l menekÁíhltÁ©! , beleugrottÁ ; 1 egy sÁ;rkÁ;ny szÁ;jÁ;ba, Hablaty. 
Ezt nem engedhetem megint. 

>- Tudom, de . . . <br>NyÁ-lik a bejÁ;rati ajtÁ^, az apja lÁ©p ki rajta 
Á©s indul felÁ©jÁV4k. 

>- Á-Á5 . . . apa... izÁ©. . . <em>beszÁ©lnÁV4nk kell.<em> á€" PrÁ^bÁ;lja 
legalÁjbb a lÁitszatÁit kelteni, hogy hatÁ;rozott, semmi esÁ©lye. á€" 
Eogatlan, magunkra hagynÁ;! minket egy- 

>- Nem á€" vÁ;gja rÁ; a sÁ;rkÁ;ny, Á©s nem mozdul mellÁ'le. á€" Ez 
pont annyira tartozik rÁ;m, mint rÁ;d. Nem fogom hagyni, bÁ^rki 
miattam bÁ;ntson tÁ©ged, vagy azÁ©rt, mert velem vagy. á€" A* viszont 
igenis hatÁ ; rozottnak tÁinik, mint mindig. Á*t aztÁ;n sem 
megijeszteni, sem eltÁ ; ntorÁ-tani nem tudja senki. PlÁ;ne, ha Á'rÁ^la 
van szÁ^.<br>- Eiam. . . miÁ©rt nem mondtad el? 

>- Mert... á€" mÁ©lyet sÁ^hajt. EbbÁ'l mÁ;r nem mÁ;szik ki sehogy 
jÁ^l. Elszorul a torka Á©s gÁ^rcsbe rÁ;ndul a gyomra. á€" Mert amikor 
megprÁ^bÁ ; Itam, te mindig a nemlÁ©tezÁ' barÁ ; tnA 'mrÁ ' 1 beszÁ©ltÁ©l. 
Á^s nem akartam csalÁ^dÁ;st okozni mÁ©g jobban, szÁ^val... á€" 
vÁjllat von, elhallgat. Eogatlannak igaza van: Á' tÁ©nyleg csak az 
apjÁjtÁ^l fÁ©l, vagyis inkÁ;bb attÁ^l, hogy Á; Itala megint 
hontalannÁ; vÁ;lik, hogy megint kitagadja Á©s nem lesz hovÁ; 
tartoznia, retteg a gondolattÁ^ 1 , hogy ott kell hagynia Hibbantok. 
á€" Most... megint el akarsz kÁHldeni? á€" kÁ©rdezi nagyon halkan, 
egy mÁ;sodpercre felrÁ©mlik elÁ'tte a jelenet, amikor utoljÁ;ra ezt 
kÁ©rdezte, remegve az Á;gyÁ;n kuporogva azutÁ;n, hogy sÁ;rkÁ;nyok 
tÁ;madtÁjk meg a szigetet, mert bosszÁ°t akartak a 
kirÁ i lynA ' jÁV4kÁ©rt . Eogatlan megfogja a kezÁ©t, az Á©rintÁ©se 
forrÁ^.<br>- Nem á€" mondja azonnal az apja. á€" Dehogyis! á€" TÁ°1 
hangosan tÁ5r fel belÁ'le a megnyugvÁ^ lÁ©legzet . MegszorÁ-tja 
Eogatlan kezÁ©t. Minden mÁ;s csak aprÁ^sÁ;g ehhez kÁ©pest. á€" Nem, 
Á©n . . . sejtettem... egy ideje, de... Ebbe nem kellene beleszÁ^ Inom, 
igaz. . . Ha ez neked. . . jÁ^ . . . nektek. . . 

>- Persze, hogy jÁ^ ! á€" vÁ;gja rÁ; Eogatlan. á€" Jobb nem 
lehetne . <br>- HÁ;t... á€" Á°gy tÁinik, ezt a beszÁ©lgetÁ©st egyedÁHl 
a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° nem Á©rzi rettentÁ' kÁ-nosnak. á€" KÁÍsz, apa. 
TÁ©nyleg. Hogy Á-gy gondolod. 

>- Ál;s . . . á€" pillanatnyi szÁHnet á€" . . . miÁ^ ta . . . ?<br>- Á-hhÁ;t... 



á€" Nagyon remÁOli, hogy Fogatlan nem most kezd rÁ; azokra a 
dolgokra, amiket olyan rajongÁ;ssal szokott rÁ^la mondani, hogy 
nagYjÁjbÁ^l attÁ^l a perctÁ'l fogva, hogy talÁ;lkoztak ott a 
tetA'n... SzerencsÁ©re hagyja vÁ;laszolni, Á©s ez megnyugtatja 
kissÁ©. á€" A-a kÁ^rhÁ;zban, mikor... na szÁ^val, nagyjÁ;bÁ^l azÁ^ta. 

>- Uhm. . . jÁ^ . Akkor Á©n . . . megyek is. Ne maradjatok kint 
sokÁ ; . <br>Hablaty nem mozdul azutÁ;n sem, hogy becsukÁ^dik az a jtÁ^ . 
Remeg Á©s kapkodja a levegÁ't, Á©s boldog, Á©s nÁ©mÁ;n Á;tÁ51eli 
Fogatlant. A nyakÁ;ba fÁ°rja az arcÁ;t. 

>- Ezt nem hiszem el á€" suttogja rekedten. á€" Ezt nem... Á;lmodom, 
ugye?<br>- Nem á€" Eogatlan rÁ;mosolyog. Á^s megcsÁ^kol ja, szÁ©dÁ-tÁ' 
hevessÁ©ggel Á©s szenvedÁ©llyeÍ, feldorombol, Á©s Á' megfeledkezik a 
hidegrÁ'l. A sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° ujjal beszÁ^knek a kÁ©t pulÁ^ver Á©s a 
pÁ^lÁ^ja alÁ;, elÁ'bb a hideg miatt rÁ;ndul Áíssze, majd attÁ^l, hogy 
a forrÁ^ tenyÁ©r egy ponton az oldalÁ;ra simul Á©s cirÁ^gatja. 

>KÁ5nnyÁ±nek Á©rzi magÁ;t Á©s boldognak, Á©s hirtelen nagyon-nagyon 
fÁ;radtnak. Halkan belenyÁíg a csÁ^kba, Á©s odahajtja a fejÁ©t 
Fogatlan vÁ;llÁ;ra, hangosan veszi a levegÁ't Á©s lehunyja a szemeit, 
pÁ;r percig mÁ©g arra a kellemes, el nem mÁ°lÁ^ melegre figyel, ami 
belÁ'le Á;rad, az Á©rintÁ©seire, hallgatja a dorombolÁ ; sÁ ; t , 
ellazulva Á©s egÁ©szen megnyugodva. Fogalma sincs, meddig Á;llnak 
Á-gy, csak akkor mozdul meg, mikor kirÁ;zza a hideg. <br>- MenjÁHnk be 
á€" mondja, Á©s Fogatlan nem ellenkezik, csak mÁ©g egy simÁ-tÁ;s Á©s 
kihÁ°zza a kezÁ©t a ruhÁ;i alÁ^l, majd elnÁ©zi, ahogy Á' a sÁ5tÁ©tben 
igyekszik rendezni a kÁV4ÍsejÁ©t. á€" Hogy festem? 

>- Mint egy szerelmes sÁ ; rkÁ ; nylovas á€" vigyorog rÁ; a 

sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° . <br>- Szuper á€" mormogja maga elÁ©. á€" Kihagytad, 

hogy halÁjlosan fÁ;radt. KeressÁHnk egy zugot, ahol alhatunk. 

>- Aludni? á€" mordul fel nemtetszÁ 'en . A hangjÁ;ra megborzoníj. 

Amikor ilyen, nem sokÁ;ig tud neki ellenÁ;llni. FÁ'leg, hogy A' is 
akarja, de azÁ©rt csak nem kÁ©ne mÁ;r, hogy rajtakapjÁ;k Á'ket.<br>- 
Nos, a vÁ©ge ez lesz, de... A tÁíbbi helyzet fÁHggÁ ' , okÁ©? á€" 
Fogatlannak nÁ©ha meggyÁ ' zhetet len Á©rvei vannak, amik a 
termÁ©szetÁ©bÁ '1 fakadnak, de most szerencsÁ©re nem jÁ5n elÁ' 
olyasmivel, hogy miÁ©rt Á©rzi magÁ;t zavarban olyasmitÁ'l, ami 
termÁ©szetes . 

>Bebaktatnak a kocsmÁ;ba, odabent kellemes meleíj van, valaki 
begyÁ°jtott kÁ^zben a kandallÁ^ban, megÁ;ll a tA±z mellett egy 
kicsit, Á©s csak Á©lvezi az onnan Á;radÁ^ hÁ'sÁ©get, Fogatlan ellÁ^g 
mellÁ'le, Á©s odamegy FelhÁ 'ugrÁ^hoz, beszÁ©lnek valamit, amit Á' nem 
hall Á©s talÁ;n nem is Á©rtenÁ©. VÁ©gÁV4Í csak odabattyog ahhoz az 
asztalhoz, ahol a szÁHlei ÁHlnek (tÁíbbesszÁ ; m, meg tudnÁ; 
szokni...), Á©s megkÁ©rdezi, hol alhatnak . <br>Valka megmutatja neki 
az egyik szobÁ;t az emeleten, itt legalÁ;bb rend van Á©s viszonylagos 
tisztasÁ;g, ki kell szellÁ ' ztetnie, de van Á;gynemÁ± Á©s mÁ©g meleg 
vÁ-z is akad, ez a sziget is lakatlannak tÁlnik, de nem olyan 
rÁ©gÁ^ta, mint a mÁ;sik, mÁ©g mÁlkÁídik a hÁ;zra szerelt szÁ©lkerÁ©k, 
Á;ram van mindenhol, talÁ;n mÁ©g fÁ±tÁ©sre is futnÁ;. 

>- Nem kell á€" mondja. á€" Annyira nem vagyok fÁ ; zÁ^ s . <br>- Hogy 
ment? á€" kÁ©rdi az anyja, Á©s A' pontosan Á©rti, mire gondol. 

>- Jobban, mint vÁ;rtam á€" von vÁ;llat. FÁ;radt beszÁ©lgetni, 
elbÁ;gyadt a lenti melegben. á€" Minden rendben . <br>- Akkor jÁ^ . JÁ^ 
Á©jszakÁ;t á€" mondja mÁ©g, s egy mÁ;sodpercig mÁ©g nÁ©znek 
egymÁjsra, vÁ©gÁV4Í Valka rÁ^viden rÁ;mosolyog Á©s behajtja az ajtÁ^t. 

>Hablaty mÁ©lyet sÁ^hajt, feltÁ°rja a tÁ;skÁ;jÁ;t, aztÁ^n a szobÁ;t 
Á©s a fÁHrdÁ't is, talÁ;l kÁ©t tÁ5rÁ51kÁÍzÁ 't , tusfÁíhrdA' meg van 
nÁ;la, olyan kicsi, utazÁ^ kiszerelÁ©sben, talÁ;n mÁ©g nem is nagyon 



hasznÁjlta rendeltetÁ©sszerÁ±en, de mindegy is. Becsukja a 
fÁHrdÁ 'szobaa jtÁ^t Á©s megnyitja a meleg vizet, majd elkezdi 
iehÁ;mozni magÁ;rÁ^l a tÁíbb rÁ©teg ruhÁ;t, s mire vÁ©gez, a forrÁ^ 
gÁ'z felmelegÁ-ti annyira a helyisÁ©get, hogy ne fÁ;zzon. Alig fÁ©l 
perc. Fogatlan oson be hozzÁ;, behÁ°zza az ajtÁ^t Á©s hallja a rÁ©gi 
zÁ;r kattanÁ i sÁ ; t . <br>- NÁ©lkÁV4Íem akartÁ;! fÁHrÁídni á€" vÁ;dolja 
meg, ahogy tÁ5kÁ©letesen nyugodtan Á©s csak fÁHlbevalÁ^ kát viselve 
mellÁ© lÁ©p a zuhany alÁ;. 

>- Nem akartam, de csak nem kÁítÁíttem mÁ;r mindenki orrÁ;ra, hogy 
khm, megyek zuhanyozni á€" forgatja meg a szemeit Á©s Áísszesimulnak . 
FelsÁ^hajt, amikor a tenyere az oldalÁ;ra simul a tetovÁ ; IÁ ; sra . Pont 
elfedi. CserÁ©be odacsÁ°sztat ja a kezÁ©t a hÁ;tÁ;ra, a bal 
lapockÁ ; jÁ ; ra, a tenyÁ©rnyi vÁ^rÁís tintÁ;ra. Á-sszemosolyognak Á©s 
megcsÁ^ kol jÁ ; k egymÁ;st, sokkal nyugodtabban Á©s lassabban, mint 
odakint, Hablaty hÁ;tÁ;val a hideg csempÁ©nek tÁ ; maszkodik, vizes 
kezÁ©vel arrÁ©bb sÁ^pri Fogatlan fekete tincseit a bal fÁV4ÍÁ©tÁ'l, 

Á©s megnÁ©zi, finoman megÁ©rinti a fÁíhlbevalÁ^t , amit eddig Á' 
hordott. á€" LÁ;tszik rajta a rÁ°na á€" mondja elÁ©gedetten . <br>- 
Tudom á€" vigyorog rÁ; sÁ ; rkÁ ; nyosan . Dorombolva bÁ°jik a kezÁ©hez, 

Á' megvakarja a fÁHle felett, tudja, hogy ezt nagyon szereti. 
Elmosolyodik, ahogy nÁ©zi, hogy lehunyt szemmel csak Á©lvezi az 
Á©rintÁ©sÁ©t , Á©s belerezzen a pillantÁ ; sÁ ; ba, amikor felnyitja arany 
szemeit. Fogatlan megcsÁ^kol ja, ilyenkor mindig van benne valami 
kÁ©rlelhetet len birtoklÁ;si vÁ;gy, de Hablaty nem bÁ^nja, ez valahol 
egyÁíhtt jÁ;r azzal a mindenkire kitér jedÁ' vÁ©delmezA' 
magatartÁ ; sÁ ; val . 

>Ha odakint melege lett az Á©rintÁ©sektÁ ' 1 Á©s a csÁ^koktÁ^l 
korÁjbban, akkor idebent a melegben olyan forrÁ^sÁ;got Á©rez a 
hatÁjsukra, hogy mÁ;r-mÁ;r meggyullad, de valamiÁ©rt mÁ©g azt sem 
bÁ;nnÁ; igazÁ;n, csak elÁ©g kÁ^zel lehessen hozzÁ;, elÁ©ggÁ© ahhoz, 
hogy megÁ©rinthessÁ©k egymÁ;st, mindenhogy, ahogyan csak zÁ;rt ajtÁ^k 
mÁígÁítt van lehetÁ ' sÁ©gÁV4k, teljes titokban (eddig), mindenhogy, 
ahogyan nem kell visszafogniuk magukat. KorÁjbban soha nem gondolta 
volna, hogy lÁ©tezik az a vonzÁ^dÁjs Á©s vÁ;gy, ami miatt egyetlen 
kÁ-vÁ;nsÁ;ga az lenne, hogy tÁ51thessÁ©k minden percÁHket kettesben 
Á©s Á°gy, hogy nem kell a kÁHlvilÁ ; gra gondolniuk. A lopott csÁ^kok 
Á©s Á©rintÁ©sek nÁ©ha Á'rjÁ-tÁ'en kevÁ©snek Á©rzÁ'dnek, Á©s ilyenkor, 
mikor Á;tlÁ©pnek egy hatÁ;rt, az mindig, minden alkalommal Á©s minden 
perccel egyszerÁien csak tÁ°l jÁ^, tÁ°l tÁ5kÁ©letes, Á©s csakis az 
Á5vÁ©k . <p> 

Hablatyot kirÁjzza a hideg, amikor kilÁ©p a fÁíhrdÁ ' szobÁ ; bÁ^ 1 , nagyon 
gyorsan maga kÁ^rÁ© vonja a tÁ5rÁ51kÁ5zÁ 't mÁ©g egy hosszÁ° 
pillanatra Á©s utÁ;na sietve kapja magÁ;ra a vÁ©konyabb pulÁ^verÁ©t. 

>- Csak kellett volna az a fÁ±tÁ©s á€" morogja maga elÁ©, ahogy 
didergÁ'sen a paplanba burkolÁ^zik. Fogatlan kuncog mÁígÁítte, 
lekapcsolja a villanyt Á©s egy pillanattal kÁ©sÁ'bb odabÁ°jik hozzÁ;. 
Hablaty Á^rÁ^mmel fogadja a kÁ5zelsÁ©gÁ©t , a melege jÁ^l esik, 
igyekszik kÁ^zel simulni hozzÁ;, amennyire lehet. A sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° 
erre elÁ©gedetten feldorombol, egyik keze becsÁ°szik a pulÁ^ver alÁ;. 
á€" Aludjunk á€" suttogja fÁ;radtan. á€" Holnap kell talÁ; Inunk egy 
pillanatot, amikor elszelelhetÁHnk innen. Nem Á©rhetnek utol 
minket. <br>- Ne aggÁ^dj, a viharszelÁ' mÁ©g egyszer nem gyÁ'z le á€" 
mondja magabiztosan. 

>- Jut eszembe, mi volt az a jelenet FelhÁ 'ugrÁ^ val? á€" Fogatlan nem 
vÁ; laszol, de Á©rzi, hogy megfeszÁHl. A hÁ;tÁ;ra simÁ-tja a kezÁ©t, 
valahovÁ; a tetovÁ;lÁ;s fÁ^lÁ©. Sokszor Á©rintik meg egymÁjst a 
mintÁjk helyÁ©n. Van benne valami intim mÁ©g akkor is, ha egyik sem 
kifejezetten olyan helyen van. Mivel senki mÁ;s nem tud rÁ^luk, ez a 



dolog á€" mint annyi minden á€" csak az Á5vÁ©k, ezÁ©rt 
mindkette jÁHkre valahogy megnyugtatÁ^ an hat az Á©rintÁ©s . á€" 

Fogat lan?<br>- ElÁ'szÁ^r mÁ©g a mÁihelyben, rÁ^lad beszÁ©lt. Hogy 
szerinte fiatalok vagyunk, hogy biztosan tudjuk, hogy egyÁHtt akarunk 
lenni. Á^s hogy nem szabadna egyÁíhtt lennÁHnk, mert te ember vagy. 
Mondtam, hogy nincs beleszÁ^ IÁ ; sa, mire megemlÁ-tette ValkÁ;t. Azt 
hiszem, dÁHhÁísebb lettem, mint kellett volna, Á©s meg is ijedtem, 
nem tudhattam, hogy nem-e bÁ;nt tÁ©ged valamivel ezÁ©rt... gondolom, 
Á' elÁ©g gyorsan rÁ;jÁ5tt. 

>- Igen á€" hagyja rÁj. á€" De nem szÁ^lt semmit. Nem Á°gy tÁ±nt, 
mint aki bele akarna szÁ^lni ebbe.<br>- Akkor jÁ^ . Azt hiszem, 
FelhÁ'ugrÁ^ csak tesztelni akart. Egy pillanatra mÁ©rges lettem, 
mikor azt mondta, nem tudnÁ©k elrepÁHlni a szÁ ; razfÁ^ldig, de nem 
annyira, mint amikor rÁ^lad volt szÁ^ . Ál;s azÁ^ta nem szÁ^lt semmi 
olyat, amiÁ©rt meg akarnÁ;m harapni. 

>- SzÁ^val csak tudni akarta, mennyire vagy komoly á€" vonja le. á€" 
Rossz helyen prÁ^bÁ ; Ikozott . <br>- Az nem kifejezÁ©s á€" morogja maga 
elÁ© kissÁ© bosszÁ°san, mire csak belesimÁ-t a hajÁ;ba, nyugtatÁ^nak 
szÁ;nt mozdulattal. 

>EzutÁ;n csend lesz, Á©s Hablaty lassan elalszik, a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° 
Á51elÁ©sÁ©ben nem fÁ;zik annyira, Á©s valÁ^jÁ;ban tÁ°l fÁ;radt 
hozzÁ ; . <p> 

A fejezetcÁ-m: 'A tÁ;ncÁ©rt Á©s az Á;lomÁ©rt', a mÁ;sodik film 11. 

soundtrack jÁ ; nak cÁ-me Á©s az eredeti dalszÁ^vegben is szerepel ilyen 
sor . 

>*Hablaty az elsÁ' film hetedik percÁ©ben . <br>* *Alexander Rybak á€" 
Intő a fantasy c. szÁ;mÁ;bÁ^l, bocsi, nem hagyhattam ki (lÁ©tezik 
ennÁ©l jobb shipdal nekik?) EordÁ-tÁ;s talÁ;ltok YT-n. 

>*** 'Gyere, repÁHlj velem', izlandi<br>**** JÁ^nsi á€" Sticks & stones 
c. dalbÁ^l, fordÁ-tÁ;s by Susie~ 

>Szemeim most tÁ;gra nyitom, megvakultam a naptÁ^Kp> 

NarancssÁ ; rga Á©s fehÁ©r, sÁ5tÁ©tvÁ5rÁ5s , zÁ^ld Á©s sÁ;rga, 

A szivÁ;rvÁ;ny szÁ-nei! Ne rejtÁ'zz, nÁ©zd a kilÁ;tÁ;st! 

Á*llj fÁ©lre, Á©ld Á;t! 

A fÁ©nynek ellen, tÁ°l erÁ's, a szÁ©lroham most 
Áísszeolvaszt . 

Minden vilÁ;gos, az Á°j dalok, a lÁ;ngolÁ^ cipÁ'k, 

A pillantÁjsod kettÁ'be tÁ^ri a csontjaink! 

SikÁ-ts Á©s kiabÁjlj, Á©s nevess mÁ;r! 

Engedd el magad. 

Engedd el magad. 

Maradj kÁ^zel hozzÁ;m, 

SzÁ;molj egyig, kettÁ'ig Á©s hÁ; romig 


6. time to disappear 
á€z...time to disappear" 



Reggel mÁ;r hallanak a kocsma felÁ'l nÁOmi mozgolÁ^ dÁ ; st , mÁ©gis 
rÁ;Á©rÁ'sen szedik Áíssze magukat, Hablaty bÁ'ven nem aludta ki 
magÁjt, Á©s emiatt egÁ©szen addig morcosán alvÁ;st tettet, mÁ-g 
Fogatlan vissza nem bÁ°jik mellÁ© pÁ;r percre Á©s a nyakÁ;ba szuszog, 
tudja, hogy ezt ilyenkor nem szereti, szÁ^val Hablaty mÁ©g morcosabb, 
mikor kitÁ;molyog a fÁíhrdÁ ' szobÁ ; ba, Á©s talÁ;n jobban tennÁ©, ha 
vinnÁ© magÁjval a ruhÁ;it f elÁ^ltÁ^zni , de nem teszi. 

>Valamivel kÁ©sÁ'bb frissebben battyog elÁ', belebÁ°jik a 
nadrÁ ; g jÁ ; ba. Fogatlan persze mÁ;r toppon van (ezt is lehet, hogy 
valami sÁ ; rkÁ ; nyvarÁ ; zzsal csinÁ;lja), Á©s csak nÁ©zi, ahogy Á' 
Á^ltÁ^zik. Elvigyorodik, mikor lekapja magÁ;rÁ^l a pulÁ^vert Á©s 
pÁ^ lÁ^ jÁ ; Á©rt nyÁ°l, finoman felÁ© suhint az anyaggal, Á©s az apja 
ezt a pillanatot vÁ;lasztja, hogy rÁ;juk tÁ^rje az ajtÁ^t. Hablaty 
megdermed, felÁ© fordul, Á©s ez a legostobÁ;bb dolog, amit csak 
csinÁjlhat, mert lÁ;tja, hogy Á©szrevette . <br>- _Az_ meg mi? á€" 
kÁ©rdi, kevesebb haraggal, Á©s jÁ^val halkabban, mint elkÁ©pzelte, 
hogy milyen lesz, amikor Á©szreveszi. Elfordul Á©s felkapja a 
pÁ^ lÁ^ t . 

>- Egy sÁ;rkÁ;ny? á€" kÁ©rdez vissza, Á©s mÁ;r az elsÁ' pulÁ^vernÁ©! 
tart.<br>- MÁ©gis mikor... 

>- Ásgy fÁ©l Á©ve . á€" A szeme sarkÁ;bÁ^l lÁ;tja, hogy Eogatlan 
megprÁ^bÁ;! kiosonni az ajtÁ^n.<br>_ KÁÍsz a semmit te mihaszna 

hÁV4llÁ'!*_ 

>Az apja kinyÁ°jtja elÁ© a kar jÁ ; t . <br>- Az Á' Áítlete volt! á€" 
vÁ;gja rÁ; a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° , prÁ^bÁ;lva ezzel kimenteni magÁ;t. 

>- Igen, <em>nagyon<em> igyekeztÁ©! lebeszÁ©lni á€" jegyzi meg 
gÁ°nyosan . 

>- JÁ^l van, jÁ^l van á€" morogja maga elÁ©, Á©s hÁjtat fordÁ-t 
PlÁ©hpofÁ ; nak, hogy megmutassa a bal lapockÁ;jÁ;n lÁ©vÁ ' vÁ^rÁís 
mintÁjt, ugyanaz, mint amit Hablaty a farokredÁ're is festett neki. 
Hablaty oldalÁ;n, a bordÁ;i alatt balrÁ^l egy Áísszetekeredett 
Á©jfÁ°ria van, az egyik utolsÁ^ farokredÁ'je vÁ^rÁís 

szÁ-nnel . <br>Eogatlan vÁ;g felÁ© egy grimaszt, mire majdnem elneveti 
magÁ ; t . 

>- MÁ©g valami, amirÁ'l tudnom kÁ©ne? á€" Á©rdeklÁ'dik az apja valami 
lemondÁ^ hangsÁ° llyal . <br>- Nincs á€" vÁ;gja rÁ; azzal az Á5sztÁ5nÁ5s 
hÁ©vvel, amivel magÁ;t szokta menteni, tÁ°l gyorsan is. 

>Egy pillanatra azÁ©rt elgondolkodik. Nem, azÁ©rt az mÁ©gsem tartozik 
rÁ;, hogy amikor ilyen-olyan ÁHgyek Á©s ÁHrÁHgyek kapcsÁ;n napokra 
elvannak a szigetrÁ'l, Á;ltalÁ;ban szÁ;ndÁ©kos kitÁ©rÁ't tesznek 
melegvÁ-z-fÁ±tÁ5tte barlangokba, ahol csend van Á©s kettesben 
lehetnek. Ezt jobb nem tudnia. MÁ;s nagyon nincs. <br>- TÁ©nyleg á€" 
teszi hozzÁ;. á€" BecsszÁ^ra. 

>Az apja rÁ;nÁ©z, Á©s Á' vissza, nem tudja leolvasni az arcÁ;rÁ^l, a 
szemeibÁ'l, mire gondol, ez zavarja. Tudni akarja akkor is, ha megint 
olyasmi lesz, amitÁ'l nem Á©rzi jÁ^l magÁ;t.<br>- KÁ©sz a reggeli á€" 
mondja vÁ©gÁk4l vÁ;lasz helyett, Á©s behÁ°zza maga mÁígÁítt az ajtÁ^t. 
Hablaty Á;ll, nÁ©zi az ajtÁ^t. Á^s egy hirtelen gondolattal feltÁ©pi, 
utÁ;na lÁ©p, mezÁ-tlÁ;b van mÁ©g, Á©s a folyosÁ^ sokkal hÁ±vÁ5sebb, 
mint a szobÁ;juk. 

>- Apa, vÁ;rj á€" szÁ^l utÁ;na. Eogalma sincs, mit akar mondani. De 
olyan ostoba ez a helyzet, igaza van Eogatlannak, miÁ©rt nem tudjÁ;k 
megÁ©rteni egymÁ;st? á€" Ál;n . . . Á^n csak... Haragszol?<br>PlÁ©hpofa 
visszafordul felÁ©, Á©rdeklÁ'dve vÁ©gigmÁ©ri, Á°gy tÁinik, Á' 
legalÁ;bb olyan nehezen talÁ;lja a szavakat. 

>- Nem á€" mondja vÁ©gÁk4l . á€" MiÁ©rt?<br>- Akkor talÁ;n mondanÁ;m, 
hogy sajnÁ;lom. 

>Az apja erre mÁ©lyet sÁ^ha jt . <br>- Mikor ilyenek derÁHlnek ki, 
mindig azt gondolom, hogy semmit nem tudok rÁ^lad. 



>- Fogatlant tudtad, nem?<br>- A vak is lÁ;tja, hogy 

mennyire... szeret tÁ©ged? 

>- Igen á€" bÁ^lint rÁ;. á€" Szeret engem. á€" SzÁ ; ndÁ©kosan lassan 
formÁjlJa a szavakat, ami nem jellemzÁ' rÁ;. á€" Ez csak... Á' tÁ°l 
egyszerAi ahhoz, hogy megmagyarÁ ; zza ezt a dolgot nekem vagy bÁ;rki 
mÁjsnak. De bizonyÁ;ra ez nÁ;luk sem akarat kÁ©rdÁ©se, Á°gyhogy nem 
aggÁ^dom miatta. <br>- Á^s te...? 

>- Á^n is szeretem Á't, apa. Ez megint olyasmi amin nem tudok 
vÁjltoztatni vagy megmagyarÁ ; zni . Nem is akarom. á€" Hablaty nem 
akarja szavakba Á^nteni, hogy Eogatlan mellett neki olyan, mintha 
lenne helye a vilÁ;gban, mintha mindig minden rendben lenne. <br>- 
Akkor ez rendben is van á€" mondja, egy percig csend, nem mozdulnak, 
Á©s mÁ;r lÁ;tja, hogy elmenne, amikor kapkodva levegÁ't vesz. 

UtÁjlja, hogy az apja elÁ'tt mÁ©g mindig tizenpÁ ; rÁ©ves kisgyereknek 
Á©rzi magÁjt, kisgyereknek, aki semmit nem tud a vilÁ;grÁ^l, Á©s aki 
a tapasztalatlansÁ ; ga miatt kÁ^vet el ostobasÁ ; gokat . Ami 
ostobasÁ;gok egyre csak sokasodnak. 

>- Á^n . . . semmi. MindjÁ;rt megyÁíhnk á€" Á-gÁ©ri, s mÁ;r csukÁ^dik is 
mÁígÁítte az a jtÁ^ . SÁ^hajtva nekitÁ ; maszkodik, megdÁ^rgÁíli az 
arcÁjt. Eogatlan odabÁ°jik hozzÁ;, kÁ©rÁ©s nÁ©lkÁV4l . <br>- Kezdetnek 
ez is jÁ^ á€" mondja neki halkan, halovÁ;nyan mosolyog, Á©s ahelyett, 
hogy rendesen megcsÁ^ kolnÁ ; , csak a homlokÁ;hoz Á©rinti az ajkait. 
Hablatynak fogalma sincs, miÁ^ta csinÁ;lja ezt, vagy hol lÁ;tta ezt a 
gesztust, mindenesetre valahol megnyugtatÁ^ szÁ;mÁ;ra. 

>- Mén jÁHnk . <br>Eogat lan addig nyÁ°zza, mÁ-g el nem mosolyodik, s 
csak utÁ;na hajlandÁ^ kiengedni, odalent a kocsmÁ;ban Á ; Imos-reggeli 
hangulat uralkodik, amin muszÁ;j mosolyognia, szÁ-vbÁ'l. SÁ;rkÁ;nyok 
nem lÁ©zengenek, BÁ©lhangos reggelin ÁHgykÁídik a konyhÁ;ban, a friss 
kÁ;vÁ© illata odavonzza, mÁ-g vet egy pillantÁ;st a szÁHleire, az 
egyik ablak melletti asztalnÁ;! beszÁ©lgetnek . 

>BÁ©lhangos rÁ; vigyorog, ahogy kÁ©t bÁ5grÁ©ben kÁ;vÁ©t tesz 
elÁ© jÁHk . <br>- Mi a helyzet? á€" kÁ©rdi kÁ©t korty kÁ^zÁítt. 

>- Ezt nem nekem kÁ©ne kÁ©rdezni? á€" A pillantÁ ; sÁ ; bÁ^ 1 , ahogy 
Eogatlanra nÁ©z, mindent Á©rt.<br>- Eogadjunk, hogy te vÁ©gig tudtad 
á€" gyanÁ°sÁ-tja meg. 

>- MÁ©g itthon sem voltunk, de mÁ;r feltÁint, hogy sokkal nyugodtabb 
vagy á€" kacsint rÁ; a fÁ©rfi.<br>- MÁ©g hogy Á©n nyugodtabb! á€" a 
f elhÁ ; borodÁ ; sa nem igazi, vigyorog kÁ^zben. 

>- SzÁ^val, egyÁHnk valamit . <br>Odakint sÁ ; rkÁ ; nyÁV4vÁ51tÁ©s hangzik 
fel, mindannyian felkap jÁ;k a fejÁHket. Egy sÁ°lyos test puffan az 
ajtÁ^ elÁ'tt, Á©s EelhA'ugrÁ^ Á°gy esik be rajta, hogy amikor 
kinyitja, mÁ©g szinte sÁ;rkÁ;ny. 

>- Valka! á€" LevegÁ't kapkod, hogy alig bÁ-rja kiprÁ©selni magÁ;bÁ^l 
a szavakat. á€" Drago az! MegtÁ;madta a fÁ©szket ! <br>Szinte egyszerre 
ugranak talpra, PlÁ©hpofa elkapja Valka vÁ;llÁ;t, aki mÁ;r rohanna is 
kifelÁ©. 

>- Mi a terv?<br>- Megment jÁHk a sÁ ; rkÁ ; nyokat á€" jelenti ki, Á©s a 
hangja indulatokrÁ^ 1 Á;rulkodik, amik dÁHhÁís kife jezÁ©skÁ©nt ÁHlnek 
ki az arcÁ ; ra . 

>Hablaty mÁ;r kocog is kifelÁ©, a nyereg az ajtÁ^ mellett van, 
Eogatlan felkapja Á©s mÁ;r kint is van vele. A sÁ;rkÁ;ny 
kinyÁ° jtÁ^ zik, megmozgatja a pÁ^t-redÁ't, amÁ-g Á' felteszi a 
nyerget . <br>- A fÁ©szeknek van egy alfÁ;ja á€" hadarja Valka, ahogy 
mellÁ©jÁV4k lÁ©p . EelhÁ'ugrÁ^ mÁjr visszavÁ; ltozott, de mÁ©g mindig 
hangosan veszi a levegÁ't. á€" A* meg tud vÁ©deni minket, de kell egy 
kis i dÁ ' . 

>- NyerÁHnk idÁ't á€" vÁ;gja rÁ; Hablaty. Á^lesen fÁHttyent, ez a 
hibbant! sÁ;rkÁjnyok hÁ-vÁ^jele, Morga Á©s EejtÁ^rÁ' f elkiÁ ; Itanak 
valahol. á€" ElA're megyÁHnk á€" ugrik fel a nyeregbe . <br>- Csak egy 
perc á€" szÁ^l mÁ©g, ahogy kÁ^zelebb lÁ©p Eogatlanhoz. A nyakÁ;hoz 



teszi a kezÁ©t, kicsivel a nyereg fÁ^lÁ©, kÁ©t ujjÁ;val finoman 
megnyom egy pontot, Á©rzi, hogy Fogatlan megdermed felmordul, aztÁ;n 
hÁ ; trapillant , tÁV4skÁ©k a hÁ;tÁ;n vÁ©gig szÁ©tvÁ ; Itak, tudja Á'ket 
mozgatni. á€" Az Á©les kanyarokhoz á€" magyarÁ;zza. Az Á©jfÁ°ria egy 
pillanatra megbÁ^ki az orrÁ;val, ez a hÁ;la jele, aztÁ;n tÁHrelmet len 
morgÁjst hallat. 

>- MegÁ ; llÁ-t juk DragÁ^t á€" mondja, Á©s Fogatlan kitÁ;rja a 
szÁ;rnyait, elrÁ°gja magÁ;t a fÁ^ldtÁ'l, ragyogÁ^ porhavat kavar fel, 
Á©s mÁ;r repÁHlnek is a szomszÁ©d sziget felÁ©, aminek nyugati 
partjÁ;t hajÁ^k kerÁ-tik kÁ^rbe, vascsapdÁ;k Á©s emberek, mint egy 
csatatÁ©r, ellensÁ©g mÁ©g nincs. á€" SzeretnÁ©m tisztÁ;zni á€" kezdi 
Hablaty, rÁj simulva Fogatlan nyakÁ;ra, a nyeregbe kapaszkodva á€", 
hogy <em>elA 'bb<em> beszÁ©lni fogunk. á€" A sÁ;rkÁ;ny felmordul. á€" 
Nem akarok okot adni DragÁ^nak a tÁ;madÁ;sra. á€" Alig fejezi be a 
mondatot, alattuk robbanÁ;sok sorozata, Á©s egy csapat ismerÁ's 
sÁ;rkÁ;ny rÁ^ppen elÁ' a kirakott csapdÁ ; kbÁ^ 1 , hangos hahotÁ;val Á©s 
kiÁ ; ItÁ ; sokkal . á€" _Á*k_ hogy kerÁHltek ide? á€" mordul fel Hablaty 
Á©s mÁ©Íyet sÁ^hajt. 

>A kÁ^vetkezÁ' pillanatban Fogatlan alÁ;bukik, lÁ;ngot kÁ5p egy 
csapdÁ;ra, majd elhaladtÁ ; bán lÁ;ngot csorgat egy hajÁ^ra is, ami 
lÁ©ket kapva megfeneklik hamarosan. Fordul egyet az egÁ©sz csatatÁ©r 
kÁ^rÁHl, kÁ5nnyedÁ©n kitÁ©r pÁ;r felÁ©jÁV4k rÁ^ppenÁ' szikla vagy 
Á©les tÁ;rgy elÁ'l, Á©s nekirepÁHl egy pÁ;ncÁ©llal borÁ-tott 
sÁ ; rkÁ ; nynak, aki ViharbogÁjr felÁ© tart. A sÁ;rkÁ;ny meglepetten 
felnyikkan. Fogatlan rÁjÁHvÁílt, a szemei villÁ ; mlanak, 
belekapaszkodik a fÁ©mek alÁ; fÁ°rva a karmait, majd elengedi, Á©ppen 
csak sikerÁHl kitÁ;rnia a szÁ;rnyait, mielÁ'tt fÁ^ldet Á©rne, Á'k 
siklanak tovÁ ; bb . <br>- Astrid, mit csinÁ;ltok ti itt? á€" kiabÁ;l Á;t 
a lÁ;nynak, s most veszi csak Á©szre, hogy a sÁ; rkÁ; nycsapdÁ; sz. Eret 
is vele van. á€" Ál;s _Á mit csinÁ;l itt? 

>- HosszÁ° sztori á€" vÁ;gja rÁ; a lÁ;ny. á€" JÁÍttÁHnk tÁ©ged 
megmenteni ! <br>- Engem nem kell megmenti! 

>- Á", hÁ;t persze. Mi a fenÁ©t csinÁ;ltÁ;l eddig?<br>- Corning 
outoltam, ismerkedtem anyÁ;val... á€" bÁ5k EelhÁ'ugrÁ^ Á©s Valka 
felÁ©, akik most jelennek meg nem sokkal tÁ;volabb egy hatalmas Á©s 
egy rajnyi mÁ;sik sÁ;rkÁ;ny tÁ ; rsasÁ ; gÁ ; bán . Eogatlan felmordul, 
idegesen hÁ;tracsapja a fÁHleit, oldalra dÁ'l valamennyire, de nem 
vÁjltoztat irÁ;nYt, talÁ;n Á' is ugyanÁ°gy vetni akar egy pillantÁ;st 
a hegynyi mÁ©retA± sÁ;rkÁ;nyra. á€" Te lÁ;ttÁ;l mÁ;r ilyet? á€" 
suttogja neki Hablaty Á;multan, ahogy a fehÁ©r Á^riÁ;s (az alfa) 
ÁHvÁ^ltve jeget kÁ5p Drago embereire. á€" Woah, szÁ©p, mi? 

>Amikor elhÁ°z mellettÁHk egy bÁ^la visszazÁ^kkennek a csata hevÁ©be, 
Eogatlan alÁ; bukik Á©s lÁ;nglabdÁ;t kÁ5p egy rÁ;csos csapdÁ;ra, 
Hablaty lelkesen felrikkant, Á©s a vÁ©r meghÁil benne, amikor Á°jabb 
Á^rlÁjS bukkan fel a tengerbÁ'l, a hajÁ^k felÁ'l. Ez sÁ5tÁ©tebb 
szÁ-nA±, Á©s egyenesen a fehÁ©rre tÁ;mad, egy pillanatra minden Á©s 
mindenki mozdulatba dermed, ahogy a kÁ©t hegynyi mÁ©retÁ± sÁ;rkÁ;nyt 
figyeli. LÁ;tja azt is, hogy Valka repÁHl kÁ5zÁ©jÁV4k EelhÁ'ugrÁ^ 
hÁ;tÁ;n, egy pillanatra megfordul a fejÁ©ben, hogy talÁ;n segÁ-tenie 
kÁ©ne neki megbÁ©kÁ-teni Á'ket, de fogalma sincs, hogyan kezdene 
hozzÁ;, Á-gy csak tehetet lenÁHl figyeli az esemÁ©nyeket , ahogy 
robajjal egymÁ;snak ÁHtkÁ^znek a hatalmas szarvak Á©s testek, s 
vÁ©gÁV4Í a fehÁ©r alfa elterÁHl a csatatÁ©ren . <br>Á^s a mÁ;sik 
ValkÁ;ra tÁ;mad, Eogatlan mÁ;r felÁ© is veszi az irÁ;nyt, de az apja 
hamarabb odaÁ©r. 

>- Ne! KeressÁHk meg DragÁ^t, ha Á' parancsol az alfÁ;nak, 
megÁ ; llÁ-that juk ! á€" adja ki az Á°j Á°ti cÁ©lt, Á©s Eogatlan 
megkerÁHli az egÁ©sz csatateret, sÁ;rkÁ;nyok Á©s emberek, fÁ©m Á©s 
lÁ;ngok, Á©s a sÁ5tÁ©tbe burkolÁ^zÁ^ fÁ©rfi, aki mellett leszÁ;llnak 
vÁ©gÁk4l . <br>Drago vÁ©gigpillant rajta, lesa jnÁ ; lÁ^ an elmosolyodik. 



pillantÁjsa vÁOgÁHl Á;tsiklik Fogatlanra, aki rÁ;mordul. Hablaty 
hÁ ; tranyÁ° jt ja a kezÁ©t, hogy jelezze felÁ©, egyelÁ're 

nem tÁ; madnak. 

>- SzÁ^val te vagy a nagy sÁ ; rkÁ ; nymester ? á€" Á©rdeklÁ'di gÁ°nyosan 
a fÁ©rfi.<br>- A sÁ ; rkÁ ; nysuttogÁ^ t amÁ°gy jobban szeretem á€" 
vÁ; laszol ja, Á©s egy szÁ©les mozdulattal kÁ^rbemutat. á€" A-a 
sÁ;rkÁ;nyok nem az ellensÁ©geink, nem kell Á'ket Á°gy kezelned. 

>- Ez volt a meggyÁ'zÁ©s? á€" kÁ©rdi, mire mÁ©ly levegÁ't vesz.<br>- 
A-a sÁ;rkÁ;nyok valÁ^jÁ;ban kedves, bÁ©kÁ©s lÁ©nyek, Á©s tudunk 
egyÁHtt Á©ini . . . Hibbanton. . . 

>- Akkor miÁ©rt marnak meg? á€" kÁ©rdi, s Á; tveti a bal vÁ;llÁ;n a 
sÁ°lyos sÁ ; rkÁ ; nybÁ 'r kÁ^penyt (Hablatynak egy pillanatra az a 
gYomorf orgatÁ^ gondolata tÁ;mad, hogy az nagyon hasonlÁ-t Fogatlan 
bA'rÁ©re), a teljes karja hlÁ ; nyzik . <br>- Rossz helyen kopogtatsz, 
Á^reg á€" szÁ^lal meg mÁígÁítte Fogatlan hangja. MÁ©ly, szinte csak 
morog, prÁ^bÁ;lja visszafogni az indulatait. á€" Ha nem tÁlnt volna 
fel. á€" Hablaty ^rÁ^bÁ;lja egy pillanatra mÁjsik szemszÁígbÁ '1 
nÁ©zni a dolgot: A' is dÁHhÁís volt a vilÁ;gra, de nem Á©rezte Á°gy, 
hogy ez fel jogosÁ-tanÁ; egy hasonlÁ^ Á ; mokfutÁ ; sra Á©s persze nem is 
akart ilyesmit tenni. AmÁ°gy is magÁ;nak kÁíszÁ^nhette az egÁ©szet, 
Á©rtelmetlen lett volna... 

>Drago csak egy pillantÁ;sra mÁ©ltatja a sÁ;rkÁ;nyt, elmosolyodik, 
gonosz fÁ©lmosollyal . <br>- Nem tudsz meggyÁ'zni á€" jelenti ki. á€" 
Ezek a szÁ^rnyetegek elvettek tÁ'lem mindent, rosszul vagyok a 
gondolattÁ^ 1 , hogy megprÁ^bÁ ; Inak befÁ©rkÁ'zni kÁ5zÁ©nk az 
Á ; IcÁ ; jukkái . . . 

>- Senkit nem akarnak bÁ;ntani! á€" vÁ;g kÁ^zbe hevesen. á€" Csak 
megvÁ©dik magukat az olyanoktÁ^l, mint te ! <br>- A lÁ;bad is 
vÁ©dekezÁ©s volt? á€" kÁ©rdez vissza, azt gondolja, ezzel majd 
Á;rthat. Fogatlan mÁ©lyrÁ'l jÁ^vÁ'en Á©s dÁHhÁísen felmordul, 
igyekszik csak a kezÁ©vel jelezni, hogy a szavak nem Á©rtek cÁ©lt, 
nyugodjon meg. 

>- Ha Á°gy vesszÁHk, egy hozzÁ;d hasonlÁ^ rossz vezetÁ' volt á€" 
mondja lassan. á€" SzÁ^val, miÁ©rt is kell neked sÁ ; rkÁ ; nysereg, ha 
amÁ°gy gyÁ±lÁ51Á5d Á'ket? ValÁ^jÁ;ban csak arra kellenek neked, hogy 
megfÁ©lemlÁ-t sd velÁHk az embereket, nem?<br>- NahÁ;t, elÁ©g okos 
fiÁ° vagy... talÁ;n hasznodat vennÁ©m. . . 

>Fogatlan hirtelen terem elÁ'tte, egyik karjÁ;t kinyÁ°jtja, nem 
lÁ;tja az arcÁ;t vagy a szemeit . <br>- Ha csak egy ujjal is 
hozzÁ;Á©rsz, Á©n tÁ©pem le a mÁ;sik karod á€" morogja a fogai 
kÁ^zÁíhl, a hangjÁjban dÁHhÁís rezzenÁ©s, talÁ;n mÁ©g annÁ;l is 
dÁHhÁísebb, mint mikor a csapdÁ;sszal beszÁ©lt. 

>- Nyugalom... á€" Á©rinti meg a vÁ;llÁ;t, ez az, amit annyira el 
akart kerÁHlni, pontosan tudjÁ;k mindketten, hogy ez a fÁ©rfi 
veszÁ©lyes Á©s Fogatlan Á5sztÁ5nÁ5sen meg akarja tÁ'le vÁ©deni Á't, 
de a f enyegetÁ©sre van most a iegkevÁ©sbÁ© szÁV4ksÁ©gÁk4k . <br>- LÁ;tod, 
errÁ'l beszÁ©lek, mindegy milyen kÁHlsÁ't Á^ltenek is magukra, akkor 
is szÁ^rnyetegek maradnak! 

>- FÁ©lreÁ©rted a viselkedÁ©sÁV4ket ! Hadd mutassam meg, hogy-<br>- 
_Á^n_ mutatom meg neked, hogy a sÁ;rkÁ;nyok _soha_ nem lesznek a 
barÁjtaid! á€" Felkapja a botot, ami eddig leszÁ°rva pihent mellette, 
megforgatja, mire Fogatlan hÁ;trÁ©bb lÁ^ki, de nem mozdul, Á©s Drago 
felÁHvÁ^lt, art ikulÁ ; lat lanul Á©s vadÁ ; Hat iasan, mire a hegynyi 
mÁ©retÁ± sÁ;rkÁ;ny, aki hozzÁ; tartozik, felÁ©jÁV4k fordul. 

>MÁ©g Fogatlan is megdermed egy pillanatra a sÁ;rkÁ;ny 
pillantÁ ; sÁ ; nak sÁ°lya alatt, Á©s hÁ;trÁ;l egy ÍÁ©pÁ©st, mikor Drago 
rÁjszegezi botjÁ;nak fÁ©mbÁ'l Á^ntÁítt vÁ©gÁ©t, felnÁ©z az alfÁ;ra 
Á©s Á°gy is marad. Á^s a fÁ©rfi felÁ© int a bottal, mire Fogatlan is 
felÁ© fordul. MegrÁ;zza a fejÁ©t, a pupillÁ;! elvÁ©konyodnak, az arca 



kife jezÁ©stelennÁ© vÁ ; lik . <br>á€z- Menj innen... á€" suttogja 
rekedten, az arcÁ;n rÁ©mÁV4let hullÁ;mzik Á;t, mielÁ'tt vÁ;ltozna." 

>A kÁ©klila lÁ;nggÁ5mb mellette csapÁ^dik egy jÁ©gfalnak, Á©rzi a 
hÁ'jÁ©t Á©s a jÁ©g szisszenve pÁ;rolog majd csepegve olvad a helyÁ©n. 
Hablaty dermedten Á;ll, Fogatlan fÁ©lrekapja a fejÁ©t Á©s megint 
tÁHzel, a lÁ;nglabda ezÁ°ttal Drago felÁ© rÁíppen, de megint csak 
falnak ÁHtkÁ^zik valahol tÁ ; volabb . <br>- Fogatlan? HÁ©. . . Nyugodj 
meg, okÁ©? Mit mondott neked ez a- á€" ha nem bukik le, az 
acet ilÁ©n-oxigÁ©nbomba leviszi a fejÁ©t is, Á-gy csak a hÁ;tÁ;n 
Á©rezi a f orrÁ^ sÁ ; got , Á©s ^Á;r lÁ©pÁ©st ugrik elÁ're, majd 
hÁ;trÁ;lni kezd, karjait elA're nyÁ°jtva. 

>Az alfa kÁ©pes IrÁ ; nyÁ-tani , mondott valamit Fo(jat lannak, mit jelent 
Drago ordÁ-tÁjsa Á©s mozdulatai, persze, egyszerAl kitalÁ;lni, de nem 
hiszi el, hogy a sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° bÁ;ntanÁ; Á't, akÁ;rmit tegyen is ez a 
hegymÁ©retÁ± sÁ;rkÁ;ny, prÁ^bÁ;! rÁ; szavakkal hatni, de az Á©jfÁ°ria 
mozdulatai lassÁ°ak Á©s gÁ©piesek, egyÁ;ltalÁ;n nem olyan ruganyos, 
mint ami megszokott, a szÁ;rnyai felemelve, de nem Á°gy tÁ;rja ki 
Á'ket, mint mikor tÁ;madni vagy vÁ©dekezni akar, mintha valami 
egyszerre uralnÁ; az elmÁ©jÁ©t Á©s a testÁ©t. Az Antiét, amivel 
felÁ©breszthetnÁ© ebbÁ'l az Á;llapotbÁ^l kÁ©sik valahol, a 
kÁ^vetkezÁ' lÁ;ng azonban mÁ;r Á©rlelÁ'dik a sÁ;rkÁ;ny 

torkÁ ; bán . <br>Nincs hovÁ; mozdulnia, a hÁ;ta jÁ©gnek szorul Á©s abban 
az egy mÁ ; sodpercben, mÁ-g lÁ;tja felizzani a mÁ;skor gyÁ5nyÁ5rÁ±nek 
tartott lÁ;ngot mielÁ'tt lehunynÁ; a szemeit, arra gondol, hogy pont 
ugyanolyan rÁ©mÁV4Ít most, mint amikor elÁ'szÁ^r talÁ;lkoztak 
egymÁjssal innen messze egy vacak Á©jszakÁ;n egy hideg tetÁ'n. 

>Egy ÍÁ5kÁ©s, elterÁHl a jÁ©gen, a robbanÁ;s, egy sÁ°lyos test 
zuhanÁjsa Á©s jÁ©gtÁ;bla repedÁ©se, jÁ©gtÁ5rmelÁ©k pattogÁ;sa, 
zihÁilÁ^ lÁ©legzet, a feje felzÁ°g, koppanÁ;sok, egy rÁípke nevetÁ's 
szusszanÁjs majd lassÁ° lÁ©ptek tÁ ; volodÁ ; sa, rÁ©mÁV4Ítre tÁ;gult 
pupillÁjk, ezernyi szÁ;rny suhogÁjsa Á©s csapkodÁ;sa, rekedt 
Ák4vÁ51tÁ©s fÁ©mtestek mozdulÁ;sa Á©s a mozdulat lansÁ ; g .. . a 
mozdulat lansÁ ; g Á©s csend, nÁ©ma, szipogÁ^s, halÁ;los csend ott 
benn . <p> 

A fejezetcÁ-m: á€z... ideje eltÁinni!", Hablaty az elsÁ' film 
nyolcvanegyedik ^ercÁ©ben. 

>*Hablaty az elsA' film Áítvennegyedik percÁ©ben . <p> 


7 . then something crazy 
á€z...then something crazy" 

Nyugodt sÁ5tÁ©t, ami nem oszlik Á©s nem tapad, olyasmi, mint egy 
nagyon mÁ©ly Á;lom, amitÁ'l nehÁ©z szabadulni, mÁ©gsem f eltÁ©t lenÁHl 
rossz. Mint a mÁ©ly Á;lom, ami gyÁ^gyÁ-t: nem akarja, hogy felkelj, 
mert az csak fÁ;jdalommal jÁ;r, jobb, ha alszol mÁ©g egy kicsit Á©s 
mÁ©g egy kicsit Á©s mÁ©g egy kicsit Á©s mÁ©g... 

>S ha mÁ;r itt van, Áísszekuporodik egy sziklahasadÁ©kban, nincs 
meleg de hideg sem igazÁ;n, Á©s csak vÁ;r, hogy elmÁ°ljon, aminek el 
kell mÁ°lnia, szÁ©pen lassan, ahogyan a vihar halad tovÁ;bb odakint, 
ahol szakad az esÁ', repÁHlni kÁ©ptelensÁ©g a szÁ©lben. LÁ©ptek 
hangoznak fel, kÁ5nnyÁ±, fÁHrge lÁ©ptek Á©s ahogy kÁ^zelebb Á©r az 
olyan, mintha valami a falhoz szegeznÁ©. Ismeri az Á©rzÁ©st, 
gyA±lÁ51i Á©s nem akarja Á©rezni, Á5sszehÁ°zza magÁ;t, hÁ;tha akkor 
elmegy majd, ha lÁ;tja, hogy Á' csak egy rÁ©mÁV4Ít flÁ^ka, senkinek 
nem Á;rt, csak hagyjÁ;k bÁ©kÁ©n, nem akar Á' semmit. Az Á©rzÁ©s egyre 
erÁ'sÁídik, s mire feleszmÁ©!, valaki Á;ll a barlang be jÁ; ratÁ; nÁ; 1, 



szikÁ;r embertestben, de biztosan nem az, hiszen akkor nem fÁ©lne 
tÁ'le ennyire, akkor nem akarna felszÁ±kÁ51ni a kÁ5zeledtÁ©re . 
Megmozdulni sem mer, ahogyan kÁ^zelebb jÁ5n hozzÁ;, Á©s amikor 
megszÁ^lal, az olyan, mintha egyszerre hallanÁ; a fejÁ©ben Á©s a 
fÁV4ÍÁ©vel, kintrÁ'l a hang jÁ ; t . <br>_Nem foglak bÁ;ntani, gyere csak 
ide, flÁ^ka. Mit csinÁ;lsz itt ebben a viharban, a fÁ©szkedben lenne 
a helyed ilyenkor... 

><em> A hang gazdÁ;ja rettenetes, hiszen egyszerre szegezi a falhoz 
Á©s egyszerre nem Á;rad belÁ'le semmi olyan fenyegetÁ©s, ami 
mÁjsokbÁ^l igen, mÁisokbÁ^l, akik pontosan ilyenek, mint ez az 
idegen . 

><em>Biztosan Á©hes vagy. No, gyere csak ide, kaphatsz enni. <em> 

>Az illat is kÁ©tfelÁ'l Á©rkezik: friss hal a tengerbÁ'l, egyszerre 
Á©rzi az orrÁjval Á©s egyszerre <em>csak tudja, <em> hogy az. Megremeg 
kissÁ©, tÁ©nyÍeg Á©hes, nem tudja, mikor evett utoljÁ;ra, fÁ;radt Á©s 
valahol kellemet lenÁHl fÁ;j is. MÁ;r nem tudja, hol. 

><em>FÁ©lsz tÁ'lem, igaz? Mert a nagy sÁ;rkÁ;nyok megeszik az olyan 
kis sÁ ; rkÁ ; nyokat , mint te, igaz? Ne fÁ©Íj, Á©n nem bÁ;ntom a 
flÁ^kÁjkat. Az Á©n nevem ZÁ^ld HalÁ;l. Neked bizonyÁ;ra nincs neved, 
amiÁ©rt olyan rÁ©mÁV4Íten nÁ©zel most rÁ;m, biztos vagyok benne. Gyere 
ide, mondom, hogy nem eszlek meg. Majdnem kisebb vagyok Á-gy, mint 
te, azt hiszed, befÁ©rnÁ©l a szÁ;mba? Ne lÁ©gy buta. Á"h, lÁ;ttam 
mÁ;r hozzÁ;d hasonlÁ^t, vÁ;ndorlÁ^ fajta, az Á©jszaka vadÁ;sza, az 
emberek Á©jfÁ°riÁ; nak hÁ-vnak tÁ©ged, tudod?<br>_A hal Á-ze csak az 
Á5vÁ©: ennÁ©l finomabbat mÁ©g soha nem evett, mÁ;r azt hitte, Á©hen 
fog halni, mire elÁíhl a vihar, erre IdejÁ^n ez a sÁ;rkÁ;ny, aki 
embernek nÁ©z ki Á©s megmenti Á't. 

>Á^s kÁ©sÁ'bb: egy emlÁ©k arrÁ^l, milyen, ha a bÁ'rÁíd csupasz Á©s 
nem pikkelyek borÁ-tjÁ;k, milyen, ha az a furcsa szÁ'r van a fejeden, 
milyen mancsok helyett az emberi kÁ©z tapintÁ;sa, milyen kÁ©t lÁ;bon 
jÁ;rni, fÁ^ldhÁ^z ragadva lenni. Egy emlÁ©k arrÁ^l, hogyan formÁ;lhat 
szavakat hangszÁ; lakkal, amik a torkÁ;ban vannak Á©s eddig csak 
morogni Á©s mormogni voltak jÁ^k.<br>Az elsÁ' pillanatban majd 
megfagy, rettenetes Á©rzÁ©s, reszket, kÁ©nyelmet len, mindenhol 
viszket, mÁ;r-mÁ;r fÁ;j az egÁ©sz, Á©s nyÁ5szÁ5rÁ5gve fetreng, Á©s 
amikor megint szÁ;rnyai vannak morog Á©s tÁHzet lehel a sÁ;rkÁ;nyra, 
aki csak ellÁ©p elÁ'le Á©s nevet rajta. 

><em>Ácegyes vagy, <em>mondja vidÁ;man. _KÁ©sÁ'bb sokkal jobban fog 
menni ._ 

>Á^s mÁ©g kÁ©sÁ'bb ott ÁHl az IvÁ^ emeletÁ©n Á ; bÁ©cÁ©skÁ5nyv felett, 
betÁfket tanul elolvasni Á©s leÁ-rni egÁ©szen addig, mÁ-g el nem 
fÁ;rad, mÁ-g a viszketÁ's Á©rzÁ©s vissza nem tÁ©r, Á©s olyankor 
kiugrik az ablakon Á©s elrepÁHl a tengeri Á;ramlatok felett, mÁ-g 
megnyugszik Á©s vissza a fÁ©szekbe, nem szabad, hogy rÁ ; jÁ5j jenek, 
van ÁjlcÁjja Á©s tud mÁ;r beszÁ©lni, tudja, hogyan hordjon ruhÁ;kat 
Á©s Glaedr megtanÁ-tja mindenre Á©s akkor elszÁ^khet Á©s elrepÁHlhet 
Á©szaknak, ahol tÁ;gas az Á©gbolt Á©s soha nem talÁ;ljÁ;k majd 
meg . <br>Glaedr valamikor Á;tadja az emlÁ©keket, ekkor kettÁ'zÁ'dik 
meg minden, de ilyen a sÁ ; rkÁ ; nyemlÁ©kezet : a szemÁ©be nÁ©z Á©s 
egyszerre kÁ©tfelA'l hall hangokat, Á©rez illatokat, Á©s ez rendben 
is van Á-gy. 

>Soha nem Á©rti, mit akar elÁ©rni a kirÁ;lynÁ', nem tudja kÁ^vetni a 
gondolkodÁ ; sÁ ; t , Á©s nem is akarja, Á' csak meg akar szÁ^kni, nem 
akar belekeveredni semmibe, Á©s mÁ©gis, egy sÁ5tÁ©t-erdÁ '-szemÁ± 
emberflÁ^ka a sÁ ; rkÁ ; nyvadÁ ; szók fÁ©szkÁ©bA'l rÁ;nÁ©z Á©s Á' elveszik 
valahol. Olyan mintha mindig is annyit akart volna, hogy ez az 
emberfiÁ° vele legyen, hogy lÁjssa Á©s hallja, hogy megvÁ©dhesse Á©s 
megtanulja tÁ'le, milyen az emberek szemÁ©vel lÁjtni. Nem olyan 
nehÁ©z, legalÁ;bbis nem tÁ±nik annak, ott ÁHlni Á©s figyelni minden 



mozdulatÁ ; t , kÁ^vetni titokban mindenfelÁ© Á©s hallgatni Á©jszaka, 
mikor rÁ©mÁi lmokat lÁ;t (akkor mÁ©g nem Á©rti, hogy ez rossz dolog, 
Á©s felÁ©breszthetnÁ©) ( f elÁ©bredni . . . ) • <br>Megengeded, hogy veled 
maradjak? 

><em>MegkÁ©rlek rÁ;.<em> 

>ÁI;s vele menni messze Á©szakra, ahol hideg van, de tavasz-szemek 
nÁ©znek rÁ;, bÁ;rmi tÁ5rtÁ©nt is, Á©s nem szÁ;mÁ-t, csak, hogy 
repÁHlnek, repÁHlnek egÁ©sz nap. (Gyere, repÁHlj velem) [1] Egyre 
messzebb Á©s egyre gyorsabban, Á5vÁ©k az egÁ©sz vilÁ;g, a tÁ©rkÁ©p 
azt jelzi, hogy minden nappal egyre tÁ;volabb Á©s tÁ;volabb kerÁHlnek 
Á©s ez annyira jÁ^ . (Egy f antÁ ; ziÁ ; ba) <br>Á^s jÁ5n az az 
Á ; rtÁ^ -ember . Aki sÁ5tÁ©t Á©s dÁHhÁís, Á©s akire Á' is dÁHhÁís minden 
gondolatÁ ; val Á©s minden szavÁ;val Á©s minden lÁ;ngjÁ;val. Á^s aki 
miatt Hablaty kiabÁjl vele, Á' nem akart tenni semmi rosszat, 
halÁjlra rÁ©mÁV4Ít, Á©pp Á°gy, mint Á', Á©s a szemei... ÁísszetÁ^rtek, 
Á©s A' tÁ^rte Á'ket Áíssze nem az Á ; rtÁ^ -ember , egyedÁHl Á', Á©s nem 
tudja, hogyan csinÁ ; IhatnÁ ; vissza, az ilyen dolgokat nem lehet, de 
fÁ;j valahol belÁHl, rosszabb, mint a viszketÁ' Á©rzÁ©s az elejÁ©n, 
mert ezt nem tudja elmulasztani semmivel, mert szilÁ;nkok mindenhol, 
zÁ^ld szilÁ;nkok valahol a jÁ©gmezÁ'n Á©s Á' tÁ;vol van mÁ;r ettÁ'l. 

> (RepÁHlhetÁHnk egÁ©sz nap) <br>ÁI;s csak behÁ°zÁ^dik a 
sziklahasadÁ©kba, hogy megvÁ;rja, mÁ-g elÁíhl a vihar. SemmisÁ©g az 
egÁ©sz. LÁ©ptek hangoznak fel, IsmerÁ's ÁHtemÁf, fÁ©l-koppanÁ^ 
lÁ©ptek kÁ^zelÁ-tenek . (Veled leszek minden lÁ©pÁ©snÁ©l . ) 

><em> Te Á©s Á©n mindent aranyra f estÁHnk . <em> 

><em>Eogat lan? (...) Koma fljÁ°ga meÁ° mÁ©r ! Vera nÁ;lÁlgt mÁ©r...[2] 
hallod? MegÁ-gÁ©rted ! <br>Á-rÁ5kkÁ© egyÁHtt maradunk .[ 1 ] _ 

KÁ©ptelen bÁ;mulni a lÁ;ngolÁ^ hajÁ^t Á©s kÁ©ptelen megszÁ^lalni vagy 
akÁ;r legyÁ'zni az agyÁ;t uralÁ^ zsibbadÁ;st egyetlen percre is, hogy 
legyen egy tiszta pillanat, amÁ-g vÁ©giggondolhatnÁ ; , mi legyen most. 
Ki kell talÁjlnia valamit, de csak zsong valami a tudata legszÁ©lÁ©n, 
Á^vatosan Á©s halkan mintha nem akarnÁ; igazÁ;n zavarni a 
gyÁ;szÁ;ban. Valka a vÁ;llÁ;ra simÁ-tja a kezÁ©t, gyengÁ©den 
simogatja a hÁ;tÁ;t, csupa hiÁ;nyolt Á©rintÁ©s amikbe fÁ©l igazÁ;n 
belesimulni. Egyetlen dÁ©lelÁ'tt alatt elveszÁ-teni a kÁ©t 
legfontosabb szemÁ©lyt tel jesÁ-tmÁ©ny . 

>A tiszta pillanat a tanÁ ; cstalansÁ ; gban : szinte rohanva vÁ;gtat le a 
sziklaperemrÁ '1, csak el akar tÁ±nni pÁ;r percre, csak Astrid kocog 
utÁ;na aggÁ^dÁ^ arckife jezÁ©ssel Á©s nÁ©zi, ahogy reszketÁ' kÁ©zzel a 
tÁ ; skÁ ; jÁ ; bán tÁ°r a telefonja pÁ^ takkumulÁ ; torÁ ; Á©rt Á©s 
Áísszeszereli a kÁ©szÁV4lÁ©ket . A telefonba egy ismeretlen hang szÁ^l, 
Á' hadarva bemutatkozik, Á©s nem telik el pÁ;r mÁ;sodperc, tud 
beszÁ©lni azzal, akivel akar.<br>A vesztesek mÁ©labÁ°ja lengi Á'ket 
kÁ^rÁHl, ahogy kÁ^rbeÁHlnek egy sebtÁ©ben rakott tÁHzet, mindenki 
levert, Hablaty a tÁ©rdeit Á;tkarolva ÁHl Valka mellett, aki az 
alfÁjkrÁ^l magyarÁ;z valamit, a fejhallgatÁ^ hangszÁ^rÁ^i a fÁHle 
mellett, ha valaki hozzÁ ; szÁ^ Ini akar, meghallja, de magÁ;tÁ^l semmi 
kedve beszÁ©lgetni . A zenÁ©re koncentrÁ;! (Nobody can savé you now / 
The only sound / It ' s the battle cry) [3], hunyt szemekkel Á©s 
mozdulatlanul, talÁ;n el is alszik egy kis idA're, mert Á©rintÁ©sre 
rezzen. KÁ^rÁHlpillant , aggodalmas szemek nÁ©znek rÁ;, szinte a 
tÁ©rdÁ©nek motyogja csak, hogy jÁ^l van. (Stars are only visible in 
darkness . ) 

>- SzÁ^val, meddig tervezzÁHk, hogy itt szobrozunk? á€" szÁ^lal meg a 
csendben Eret. Hablaty felsÁ^hajt, sejti, hogy a nyugodt hangulat 
eddig tartott . <br>- EgyÁ ; ItalÁ ; n, _te_ hogy kerÁHltÁ©! ide? á€" teszi 
fel a kÁ©rdÁ©st terelÁ©snek. 

>- Elraboltuk á€" jÁ5n a vÁ;lasz AstridtÁ^ 1 . <br>- ElraboltÁ ; tok á€" 



ismÁ©tli meglepetten. á€" Á^s Á©n csinÁ;lok hÁV4lyesÁ©geket ? ! KÁÍsz 
szÁ©pen . 

>- Ásgy gondoltuk, nem hagyhatsz ki minket a bulibÁ^l á€" von vÁ;llat 
a lÁ;ny.<br>- Ja, mindig kihagysz mindenbÁ'l á€" kontrÁ;z rÁ; 
TakonypÁ^ c . 

>- Azt vÁ;rod, hogy otthon ÁHljÁHnk! á€" jÁ5n a vÁ;d Fafe jtÁ '1 . <br>- 
Á^n csak Eret miatt vagyok itt á€" kÁ^zli KÁ'fej. 

>- Sosem maradtok otthon á€" jegyzi meg csendesen Hablaty . <br>- BÁ;r 
nÁ©ha jobb lenne á€" teszi hozzÁ; HalvÁ©r. 

>- Elraboltak Á©s emiatt Drago meg akart Á^lni ! á€" mordul fel Eret 
hirtelen, mintha a tÁ5rtÁ©netÁ©nek befe jezÁ©sÁ©t hiÁ ; nyolnÁ ; . <br>- 
ViharbogÁ;r megmentett! á€" vÁ;gja rÁ; Astrid hevesen. 

>- KÁ;r lett volna á€" jegyzi meg KÁ'fej, fÁ©lig a fÁ©rfihoz bÁ°jva, 
aki mindenÁ;ron prÁ^bÁ;lja magÁ;rÁ^l eltÁ ; volÁ-tani . <br>- SzÁ^val 
most tartozol neki á€" jelenti ki Hablaty. 

>- Tartozom? ! <br>- Megmentette az Á©leted. A sÁ;rkÁ;nyok komolyan 
veszik, ha valaki tartozik nekik Á©s fordÁ-tva. á€" Az arcÁ;t lÁ;tva 
hozzÁ; teszi: á€" Megmentett annak ellenÁ©re, hogy te megfenyegetted. 
Ha ez sem gyÁ'z meg, akkor semmi. 

>- A te sÁ;rkÁ;nyod nem volt Á©ppen kedves. <br>- Ne csodÁ;lkozz, ha 
f eldÁHhÁ-ted . Csak egy idiÁ^ta veszik Áíssze valakivel, aki 
hÁ;romezer Celsiuson fÁ°j lÁ;ngot hat plusz kÁ©tszer. 

>- Te nem veszekedtÁ©! vele, mÁ©gis megtÁ;madott á€" mutat rÁ;, mire 
Hablaty megdermed. Valka felÁ© nÁ©z, kissÁ© talÁ;n ijedten, levegÁ't 
vesz, hogy mondjon valamit, de Á' gyorsabb nÁ;la.<br>- De nem akart 
bÁ;ntani á€" vÁ; laszol ja lassan, tÁ°lontÁ°l nyugodtan, le sem vÁ©ve a 
pillantÁ ; sÁ ; t a csapdÁ ; szrÁ^ 1 . á€" SÁ't, figyelmeztetett is! _Nem 
akart bÁ;ntani engem. 

><em>- TÁ©nyleg? Honnan tudod? 

>Vesz egy mÁ©ly levegÁ 't . <br>- Eogatlan soha nem hibÁ;zik á€" mondja 
hatÁ ; rozottan . á€" Ha el akar talÁ;lni valamit, eltalÁ;lja. 
_NÁ©gyszer_ lÁ'tt mellÁ©m. HÁ;romszor pont annyit tÁ©vesztett csak, 
hogy ne essen bajom. 

>- Igen, Á©s kÁ5zben-<br>- _Baleset volt _á€" vÁ;g kÁ^zbe Á©s talpra 
ugrik. Az idegessÁ©g, a fÁ;radtsÁ;g, a gyÁ;sz Á°jra vÁ©gigzubog 
rajta. Eret is hasonlÁ^an felemelkedik Ák4ltÁ©bÁ'l. á€" Aki mÁ;st 
mond, az nem lÁ;t a szemÁ©tÁ'l. 

>Megfordul, el akar menni, tenni egy kÁ^rt Á©s rendbe tenni a 
gondolatait, ha tÁ;vol tartja magÁ;t a tÁ©nyektÁ'l, amiken nem lehet 
vÁ ; ltoztatni , Á©s azokra koncentrÁ;!, amikkel tud mit kezdeni, mÁ©g 
sikerÁHlhet is tervet talÁ;lnia mielÁ'tt elindulnÁ ; nak innen. <br>- 
Honnan vagy benne ennyire biztos? á€" a kÁ©rdÁ©s megÁ;ll a 
levegÁ'ben, Á©s Hablaty valÁ^jÁ;ban mÁ;r csak nagyon unja ezt a 
beszÁ©lgetÁ©st . 

>- Onnan, hogy Eogatlan az egyetlen ezen az egÁ©sz rohadt 
sÁ;rgolyÁ^n, aki soha nem bÁ;ntott engem egyetlen szÁ^val vagy tettel 
sem, mert egy sÁ;rkÁ;ny inkÁ;bb hagyja kialudni a lÁ;ngjÁ;t, minthogy 
Á;rtson a pÁ;rjÁ;nak. ApÁ;m gyilkosa Drago, Á©s Á' volt az egyetlen 
szÁ^rnyeteg, akivel ma talÁ ; Ikoztam, tÁ©ma lezÁ;rva á€" ezzel 
tÁ©nyleg otthagyja az egÁ©sz csapatot, muszÁ;j szellÁ'znie egy 
kicsit. <br>- Ha mÁ;r elmÁ©sz, kerÁ-thetnÁ©l valami kajÁ;t á€" szÁ^l 
utÁ;na HalvÁ©r mÁ©g, mire beletÁ°r a tÁ;skÁ;jÁ;ba Á©s hÁ ; traha jÁ-t ja 
az egyetlen ehetÁ ' dolgot belÁ'le: egy megkezdetlen csomag 
szÁ 'lA 'cukrot . 

Az elmÁ©lete az, hogy Eogatlan Á©rtette, mit akar tÁ'le az alfa, de 
mÁ©g magÁ;nÁ;l volt, hogy figyelmeztesse Á't. Á^s majdnem sikerÁHlt 
ki jÁ ; t szania, hiszen az utolsÁ^ lÁ5vÁ©se utÁ;n mÁ;r csak lÁ;ngot 
tudott volna fÁ°jni, abbÁ^l is csak egyet. NÁ©gy ÍÁ;nglabda ellene, 
kettÁ' mÁ©g korÁ;bban, Eogatlan nem ostoba. DragÁ^nak mÁ;sik 



parancsot kellett volna kicsikarnia az alfA;bA^l A©s akkor talA;n 
lett volna IdejÁHk kitalÁ;lni valamit. Ezt mÁ;r nem tudja meg. 

>A kÁ©rdÁ©s csak az, mennyire bef olyÁ ; solta a helyzetet az, hogy pont 
Á'k ketten voltak ott, Á©s nem mondjuk Astrid Á©s ViharbogÁ;r. Mit 
szÁ;mÁ-t az, ho(jy Drago megprÁ^bÁ ; Ita rÁ; venni pont Fogatlant, hogy 
Á^lje meg pont A't. Pontosan tudja, hogy Fogatlan kÁ©ptelen lenne A't 
bÁ;ntani, egyszerÁlen a sÁ;rkÁ;nyok Á-gy vannak Áísszerakva. (Nobody 
can savé me now . ) <br>Tesz egy kÁ^rt a tÁ;bor kÁ^rÁHl, majd mÁ©g 
egyet, kÁ^zben legalÁ;bb Á ; tmelegszik, de nem jut elÁ'rÁ©bb, vÁ©gÁV4Í 
kÁ©nytelen visszatÁ©rni a tÁíbbiekhez. Fogalma sincs, mennyi IdÁ' 
telt mÁ;r el, Á^rÁ;k vagy csak percek, Á©s hirtelen valami olyan 
erÁ'vel zuhan rÁ;, hogy majdnem Áísszeesik. Megkapaszkodik egy 
jÁ©gcsapban, felpillant a tÁíbbiekre, riadtnak tÁlnnek. 

>- Ez egy... á€" kezdi Valka meglepetten, szinte rÁ©mÁV4Íten, mire Á' 
az ajkai kÁ^zÁ© kapja az ujjait Á©s Á©leset fÁHtyÁHl, ameddig csak a 
tÁHdeje bÁ-rja.<br>- Mit mAlvelsz?! á€" mordul rÁ; TakonypÁ^c, aztÁ;n 
ugrik egyet, ahogy vÁ;laszul mÁ©ly sÁ ; rkÁ ; nyÁV4vÁ5ÍtÁ©s hangzik 
odaf entrA ' 1 . 

>- Maradjatok itt! á€" hadarja, ahogy erÁ't vÁ©ve magÁ;n a part felÁ© 
indul. á€" BÁ©lhangos, figyelj rÁ;juk! á€" kiÁ;lt mÁ©g hÁ;tra ahogy 
rohanni kezd, csak annyira Á;ll meg, hogy Á°jra fÁHtyÁHl jÁ5n, jobb 
Áítlete nincsen, amivel jelezni tudna. <br>A szÁHrkÁHletben vastag 
felhÁ'k kÁ^zÁHl alÁ; bukik egy Á;rnyÁ©k, eget-fÁ51det rÁ;zÁ^ 
Ák4vÁ51tÁ©ssel tart a sziget felÁ©. ElrÁíppen felette akkora szÁ©llel, 
hogy kis hÁ-jÁ;n lesodorja a lÁ;bÁ;rÁ^l, majd tesz egy kÁ^rt, vÁ©gÁk4l 
rÁ^vid hÁ^vihart kavarva leszÁ;Íl elÁ'tte, fÁ©lig a tengerben. 

>EmlÁ©kszik mÁ©g ZÁ^ld HalÁ;lra, a vÁ5rÁ5s-arany pikkelyekre, a 
szikÁ;r alkatra, s mÁ©g arra is, hogy Á' kisebb volt, mint VÁ^rÁís 
HalÁ;Í, de most mÁ©gis hatalmasnak tAinik, ahogy ott Á;ll elÁ'tte. A 
hÁ'je miatt elkezd olvadni a hÁ^, arany szemeit rÁ ; fÁHggeszti Á©s 
Hablaty Á;llja a pillantÁ ; sÁ ; t . <br>- HelÁ^, Glaedr, rÁ©g 
talÁ ; Ikoztunk á€" szÁ^lal meg. A sÁ;rkÁ;ny felemeli a fejÁ©t, a 
levegÁ'be szimatol Á©s felmordul, ez nÁ;la egy sziklaomlÁ;s 
hangjÁ;val Á©r fel. ArrafelÁ© nÁ©z, amerre a mÁ;sik alfa, a fÁ©szek 
vÁ©delmezÁ ' jÁ©nek teste hever immÁ;r Á©lettelenÁk4l . Egyetlen 
ugrÁ;ssal ott terem, az alfÁ;hoz kÁ©pest egÁ©szen kicsi, talÁ;n csak 
fele akkora. á€" Glaedr? á€" szÁ^l utÁ;na kissÁ© tÁ©tovÁ;n. PÁ;r perc 
csend, vÁ©gÁV4Í a sÁ;rkÁ;ny egy ugrÁ;ssal megint ott van elÁ'tte, 
ezÁ°ttal morog, a hangja, mintha egy hegyet prÁ^bÁ ; InÁ ; nak arrÁ©bb 
tenni, lassÁ° Á©s mÁ©ly. á€" T-te is tudod, hogy n-nem mi tettÁHk... 
á€" mondja el-elakadva, ahogy hÁ;trÁ;lni kezd. 

>- Hablaty, menj onnan! á€" ÁHvÁ^lt rÁ; valaki, de nem lehet, Glaedr 
az egyetlen esÁ©lye, hogy kitalÁ; 1 janak valamit, amivel megmenthetik 
Hibbantok Á©s a sÁ ; rkÁ ; nyokat DragÁ^tÁ^l, nem hagyhatja veszni. 

LassÁ° mozdulatokkal marokra fogja InfernÁ^t, vajmi keveset Á©r egy 
kard egy ekkora sÁ;rkÁ;ny ellen, de ha Á5ngyÁ° jtÁ^ val is sikerÁHlt, 
ezzel mÁ©giscsak tÁíbb esÁ©lye van.<br>A sÁ;rkÁ;ny kitÁ;tja a 
szÁ;jÁ;t, a fogai Á©lesek, a lehelete mÁ©g ÍÁ;ngok nÁ©lkÁV4Í is 
tÁizforrÁ^, Á©s most vagy soha (Nobody can savé me now) [3] 
cipzÁ;rhÁ;t gÁ;zt fÁ°j a szÁ;jÁ;ba, meggyÁ°jtja Á©s oldalra vetÁ'dik. 
A robbanÁ;s megzavarja, a sÁ;rkÁ;ny felkapja a fejÁ©t, Á' addig 
felugrik Á©s IÁ; bal kÁ^zÁ© rohan. 

>- Glaedr! á€" kiÁ;lt fel tehetetlen dÁHhvel. á€" A fiÁ^kÁ;id- 
Fogatlan... Á*lmodozÁ^ Á©s a tÁíbbiek bajban vannak! SegÁ-tened 
<em>kell <em>nekik! á€" Egyetlen mozdulat elÁ©g lenne, hogy ZÁ^ld 
HalÁ;l eltapossa, s talÁ;n valami ilyesmit is tervez, de innen mÁ;r 
nincs vissza Á°t. á€" _Tartozol nekem, _Glaedr! Ennyit Á©r egy vÁ©n 
sÁ;rkÁ;ny becsÁHlete ? ! Megmentettelek! á€" A sÁ;rkÁ;ny mÁ©rgÁ©ben 
tÁHzet okÁ;d, Hablaty csak remÁ©li, hogy mÁ©g vÁ©let lenÁHl sem a 



tÁíbbiek felÁ©. á€" Mit szÁ^lna a barÁ;tod, ha lÁ;tnÁ;, hogy 
emberekre tÁ;madsz?! á€" kiabÁ;lja vÁ©gsÁ' kÁ©t sÁ©gbeesÁ©sÁ©ben . 

>A hatalmas test hirtelen mozdulat lannÁ ; dermed. A csendben csak a 
zihÁ;lÁisa hallatszik, Á©s Hablaty lassan kihÁ;trÁ;l a lÁjbai 
kÁ^zÁHl, Inferno lÁ;ngolÁ^ pengÁ©jÁ©t felemelve. Glaedr hÁ;trÁ;l egy 
lÁ©pÁ©st, egÁ©szen Áísszekuporodik, hallat valami csendes hangot, 
mire vÁ©gre megnyugszik . <br>- Semmi baj á€" mondja mÁ;r-mÁ;r 
elmosolyodva. á€" Ásgy tÁlnik, ez egy elÁ©g vacak nap mindenkinek. 
MegtennÁ©d, hogy... á€" mire vÁ©gigmondanÁ ; , a hatalmas sÁ ; rkÁ ; nytest 
eltÁlnik, Á©s egy szikÁ;r, magas, ezÁHsthajÁ® Á^regember lÁ©pked 
felÁ© sietÁ'sen. 

>- Annyira sajnÁ;lom á€" kezdi azonnal. á€" BocsÁjsd meg a 
faragat lansÁ ; gom, lÁ;tod, csak repÁHlÁ^k egy kicsit, Á©s elvesztem a 
jÁ^zan eszem, igazÁ;n sajnÁ;lom, kÁ©rlek, ne haragúd j . <br>- Semmi 
gond á€" feleli, visszahÁ°zva a lÁ;ngolÁ^ kardpengÁ©t a markolatba. 
Elfogadja a sÁ;rkÁ;ny felÁ© nyÁ°jtott kezÁ©t, az Á©rintÁ©se forrÁ^, 
mÁ©gis jÁ^l esik. á€" Á-rÁHlÁ^k, hogy lÁ;tlak. 

>- NahÁjt, mekkorÁjt nÁ'ttÁ©!, Karaid á€" mosolyodik el szelÁ-den. 
á€" Á^s tovÁjbbra sem tudsz nyugton maradni, ahogy lÁ^tom. 

MesÁ©ljetek el mindent, amÁ-g veszek kÁ©t mÁ©ly levegA't. á€" 
ValahovÁ; a hÁ;ta mÁígÁ© pillant, mire Á' is megfordul . <br>- SrÁ;cok, 
Á' itt Glaedr, egy barÁ;tom. 

>Az Á;ltalÁ;nos megdÁ5bbenÁ©s Á;ltalÁ;nos rÁ©szrÁ'l elmarad, mÁ;r 
mindenki megszokta a tÁ©nyt, hogy Á' mÁ;r azelÁ'tt sÁ ; rkÁ ; nyokkal 
barÁ ; tkozott , hogy Á'k szÁ^ba Á;lltak volna akÁ;r eggyel is. 
Mindenesetre pont olyan zavarban vannak, mint Á' volt mindig, mikor 
megprÁ^bÁjlt beszÁ©lni a sÁ ; rkÁ ; nnyal , csakhogy neki erre mÁ;r nincs 
kapacitÁ i sa . <br>- SzÁ^val, mi a terv? á€" kÁ©rdezi BÁ©lhangos Á°gy 
fÁ©l Á^rÁjval Á©s Glaedr sÁ±rÁ± bocsÁ ; natkÁ©rÁ©sei utÁ;n, amiÁ©rt 
soha nem emlÁ-tette a flÁ^kÁjinak azokat a sÁ ; rkÁ ; nyokat , akik 
kÁ©pesek uralni mÁ; sokat, s emiatt vÁ©dtelenÁV4Í Á;lltak a helyzettel 
szemben . 

>- VisszamegyÁHnk Hibbantra, felÁ©bresztem Fogatlant Á©s szÁ©trÁ°gjuk 
Drago hÁ;tsÁ^jÁ;t á€" foglalja Áíssze rÁ^viden Á©s tÁ^mÁ^ren . <br>- 
Akkor most mesÁ©ld el, ezt mÁ©gis hogy gondoltad á€" vÁ;gja rÁ; 

Astrid . 

>FelvÁ;zol egy fÁ©ltervet, amit az alapjÁ;n mÁ^ dosÁ-thatnak, mi 
tÁ5rtÁ©nik Á©ppen a szigeten, amikor majd megÁ©rkeznek . Glaedr 
elviszi Á 'két . <br> (No more worries no more fears 
>You have made them disappear.) [4]<p> 

A fejezetcÁ-m: á€z... akkor [csinÁ; Íjunk] valami Á 'rÁV4ltsÁ©get ! " 
Hablaty az elsÁ' film hatvankilencedik percÁ©ben. 

>[1] Alexander Rybak á€" Intő a fantasy c. dalÁ;bÁ^l vett sajÁ;t 
fordÁ-tÁ;sÁ° idÁ©zetek . <br> [ 2 ] Gyere, repÁHlj velem! Maradj kÁ^zel 
hozzÁ;ml; izlandi 

>[3] Imagine Dragons á€" Battle cry c. dalÁ;bÁ^l vett sorok (Hicnek 
nÁjlam mindig ilyen indie a zenei Á-zlÁ©se, hoppÁ ; ) <br>Senki nem tud 
megmenteni (tÁ©ged) / Az egyetlen hang / A csataklÁ ; ItÁ ; s 

>Csillagok csak a sÁ5tÁ©tben IÁ ; tszanak<br>Senki nem tud megmenteni 
(engem) 

>[4] Alexander Rybak á€" Intő a fantasy c. szÁ;mÁ;bÁ^l (tegye mÁ;r 
fel a kezÁ©t aki unja ezt a dalt ) <br>Nincs tÁíbb aggodalom, nincs 
tÁíbb fÁ©lelem 
>EltÁV4ntetted Á'ket. <p> 


8. I won't leave you I won't let you go 



á€zl won't leave you. I won't let you go." 

- Á^s mÁ©gis hogy gondoltad leterelni az alfÁ;t? 

>- Ha nem vetted volna Á©szre, akkora mint egy hegy!<br>- Egy tÁ-zes 
osztÁ;lyÁ° jÁ©gkÁ5pÁ'! ElÁ©g egy rossz mozdulat, Á©s a kÁ^vetkezÁ' 
Á5tszÁ;z Á©vet jÁ©gbe fagyva tÁ^ltjÁHk! 

>- KÁÍsz HalvÁ©r a pozitÁ-v jÁ^vÁ 'kÁ©pet , tÁ©nyleg sokat segÁ-t ! á€" 
Hablaty kezdi feladni a tervkovÁ ; csolÁ ; s azon rÁ©szÁ©t, ahol 
feladatokat oszt ki a bandÁ ; nak . <br>- Igazuk van, nem vilÁ ; gÁ-thatunk 
a szemÁ©be zseblÁ ; mpÁ ; val ! á€" mondja Astrid. 

>- Ja, tudomÁ ; nyosan bizonyÁ-tott , hogy arra harapnak á€" morogja 
maga elÁ©.<br>- Nincs is akkora lÁ;mpÁ;nk, ami zavarnÁ; az alfÁ;t á€" 
jegyzi meg Eafej. 

>- Kapcsoljuk fel a napot! á€" vÁjgja rÁ; TakonypÁ^c, mire tÁíbb 
iesÁ°jtÁ^ pillantÁjst kap.<br>- LÁ;mpÁ;nk az nincs, de... BÁ©lhangos, 
fent van mÁ©g a rossz hangszÁ^rÁ^nk? 

>- Mondtam, hogy szedjÁ©tek le.<br>- Persze, pont arra volt IdÁ'm, 
tÁ©nyleg á€" megforgatja a szemeit. á€" HalvÁ©r meg te 
bekapcsol jÁ ; tok Á©s rÁ;kÁ5titek az Áísszes tÁíbbire. A hangja 
kitakarÁ-tja majd a fÁHlÁHket Á©s lefogadom, hogy az alfa sem fogja 
szeretni ! 

>- Ál;s tÁ^nkre vÁ;gja a kommunikÁ ; clÁ^ nkat is á€" teszi hozzÁ; a 
fÁ©rfi. á€" AntennÁ;nk sincs, Hablaty, a CB rÁ;diÁ^ nem fog 
mÁikÁídni . <br>- Majd tÁ'lem szÁ^rjuk szÁ©t á€" rÁ;ndÁ-tja meg a 
vÁ ; IIÁ ; t . 

>- Megint jÁ5n a kocka duma, amit senki nem Á©rt á€" morogja 
TakonypÁ^ c . <br>- Ha szerencsÁ©nk van, mÁ©g egy kilomÁ©terre sem kell, 
hogy elÁ©rjen, menni fog á€" ÁísszecsapnÁ ; a kezeit, ha nem kellene 
az Á©letÁ©Á©rt kapaszkodnia Glaedr hÁ;tÁ;n. A sÁ;rkÁ;ny lassan 
csapkod a szÁ; rnyaival, mÁ©gis, olyan sebessÁ©ggel szelik az 
Á©jszakÁ;t, hogy egy mÁjsodperc alatt lesodornÁ; a menetszÁ©! 
bÁ ; rmelyikÁHket a sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;rÁ^l. á€" Ha bÁ;rmi gond lenne, 
majd rÁígtÁínÁ^zÁHnk valamit. 

>- Aha, persze, abban tÁ5k jÁ^k vagyunk! á€" vÁ; laszol ja TakonypÁ^c, 
nÁ©mi gÁ°nnyal Á©s IrÁ^ nlÁ ; val . <br>- Á*szintÁ©n sajnÁ;lom a 
f antÁ ; zlÁ ; t lan embereket á€" sÁ^hajtja maga elÁ©. 

>- A rÁ5gtÁ5nÁ5zÁ ' s dolgaid Á;ltalÁ;ban Á©letveszÁ©lyesek, Hablaty 
á€" kÁ^zli a vÁ©lemÁ©nyÁ©t BÁ©lhangos . <br>- Akkor majd _Á©n 
_rÁ5gtÁ5nÁ5zÁ5k, ti meg nÁ©zitek. 

>- Klassz, ugye sok vÁ©r lesz benne? á€" nevet fel Eafej.<br>- 
RemÁ©lem nem... á€" Vesz egy mÁ©ly levegÁ't. á€" Glaedr! TÁ©rjÁV4nk le 
nyugatnak ! 

>- Mit tervezel ?<br>- Emelked jÁíhnk magasabbra! A tenger feletti 
Á;ramlatok csak lassÁ-tanak minket, fentebb Glaedr kÁ©nyelmesebben 
repÁHlhet Á©s gyorsabban is á€" magyarÁ;zza. á€" Á^s nem rohanhatunk 
neki Drago alfÁ;jÁ;nak szembÁ'l. 

>- Hova akarsz ennÁ©l gyorsabban menni?! á€" mordul fel Eret valahol 
mÁígÁítte . <br>- Ez csak sÁ©tarepÁV4ÍÁ©s ! á€" kiabÁ;l hÁ;tra, mire a 
sÁ;rkÁ;ny feljebb emelkedik pÁ;r szÁ;z mÁ©tert Á©s felmordulva 
gyorsÁ-t . 

>De hlÁjba Glaedr minden erÁ 'feszÁ-tÁ©se, mÁ;r majdnem hajnalodik, 
mikor megpillant jÁ ; k a Nyomor OrmÁ;t, az alfa a sziklÁ;kra 
kapaszkodva, kÁ^rÁHlÁítte a rajnyi sÁjrkÁ;ny, a fÁ©szek Á©s a 
hibbant! sÁ;rkÁ;nyok. A sÁ5tÁ©t egyelA're velÁHk van, meg tudjÁ;k 
kerÁHlni a szigetet Á°gy, hogy senki ne vegye Á©szre Á'ket.<br>- 
OkÁ©, srÁjcok, irÁ;ny a mÁlhely, Áísszekapjuk magunkat, megkeresem 
Eogatlant Á©s- 

>- Drago a sajÁ;t hajÁ^jÁ;n tartja azokat, akiknek van Á;lcÁ;juk á€" 
szÁ^l kÁ^zbe Eret.<br>- Amelyik ott Á;ll a kikÁítÁ'ben á€" biccent. A 
f lottÁ ; jÁ ; nak tÁíbbi tagjÁ;t lehagytÁ;k a tengeren. 



>- Hogy akarsz lejutni addig? á€" kÁ©rdezi Astrid. á€" Minden tiszta 
jÁ©g.<br>- Megoldom. á€" A terv fejben mÁ;r meg is van. á€" MenjÁHnk. 
LehetÁ'leg csendben. 

>Leosonnak a faluba, a kovÁ ; csmÁ±helynÁ©l szÁ©tszÁ©lednek, a 
headsetek mÁ©g nÁ©mÁ;k. Hablaty Á©s Astrid felrohannak a 
Haddock-hÁ ; zba, addigra recseg a vonal, ami lassan Á©letre kel.<br>- 
Hallotok? á€" jÁ5n BÁ©lhangos hangja, kissÁ© tÁ;volinak tÁinik. 

>- MÁ;r majdnem jÁ^ á€" jelenti hadarva, ahogy lezuhan a szÁ©kÁ©re 
Á©s rÁjcsap a netbook egyik gombjÁ;ra, kÁ^zben kirÁ;ntja az egyik 
fiÁ^kot Á©s kikap belÁ'le egy pendrive-ot meg egy antennÁ;t. 
MindkettÁ' a gÁ©pbe kerÁHl . á€" Astrid, megtennÁ©d, hogy a 
snowboardot az Á;gyra rakod nekem? Ott van a szekrÁ©ny mÁígÁ© 
tÁ;masztva. KÁ5sz-kÁ5sz. á€" Biccent, igazÁ-t a headseten. á€" Most 
milyen a vonal?<br>- TisztÁ;n hallak á€" szÁ^l BÁ©lhangos. á€" 
TÁÍbbiek? á€" Mindenki sorra bejelentkezik. 

>- OkÁ©, HalvÁ©r ?<br>- Rajta vagyok az ÁHgyÁín á€" hangzik a fiÁ° . 

>- Vettem. Az ikrek Á©s TakonypÁ^c, tiÁ©tek az alfa, Astrid mindjÁ;rt 
megy segÁ-teni á€" hadarja, ahogy felugrik Á©s felkapja a deszkÁ;t az 
Á ; gyrÁ^ 1 . <br>- Á^s Á©n? á€" mordul fel Eret valahol. 

>- AsszisztÁ ; Ihatsz nekik á€" hagyja rÁ;. á€" HalvÁ©r, csak akkor 
kapcsold be a hangszÁ^rÁ^t, ha szÁ^ lók . <br>- Vettem. 

>- SrÁjcok, Drago megneszelt minket ! <br>- AlfaterelÁ©s indul! á€" 
rikkantja TakonypÁ^c. 

>- Hablaty? á€" szÁ^l a hÁ;ta mÁígÁítt Astrid, mikor a hÁ;z mellÁ'l a 
lÁ©pcsÁ' felÁ© veszi az irÁ;nyt. á€" VigyÁ;zz magadra . <br>- Nem 
szabadultok me(j tÁ'lem ilyen kÁ^nnyen. á€" Vet egy pillantÁ;st a 
lÁ;nyra, ellenA'rzi a deszka illesztÁ©sÁ©t Á©s felugrik. 

>- Nem is szeretnÁ©nk á€" dÁ^rmÁígi BÁ©lhangos . <br>- Elindultam 
Eogat lanÁ©rt , HalvÁ©r, lÁ©gy kÁ©szenlÁ©tben, vÁ©ge . á€" Á^s elÁ're 
dÁ'l, a vÁ©kony hÁ^rÁ©teg, ami a falut lepi, Á©s a jÁ©g, amit a 
jÁ©gkÁ5pÁ' Á^riÁjS hagy maga utÁ;n, pont elÁ©g, hogy le tudjon 
siklani a kikÁítA'ig. Ha szerencsÁ©je van, a nyakÁ;t sem szegi addig. 

>- Harald? á€" szÁ^lÁ-tja meg Glaedr mÁ©ly hangja. MÁ©g a mikrofonon 
keresztÁHl is egÁ©szen megrendÁ-tÁ' Á©lmÁ©ny hallani Á't.<br>- Vagyok 
á€" mormolja, ahogy elhÁ°z az alfa elÁ'tt, Á©s lejjebb huppan a 
kikÁítÁ' felÁ© vezetÁ' Á°tra. 

>- EmlÁ©keztesd Á*lmodozÁ^t, kicsoda . <br>- Nekem nem megy Á°gy az 
emlÁ©kek Á;tadÁ;sa, mint nektek... 

>- Biztos vagyok benne, hogy sikerÁHlni fog.<br>- AmÁ°gy smÁ;rold 
csak le, kÁ©sz CsipkerÁ^ zsika ! 

>- TakonypÁ^c? EmlÁ©keztess rÁ;, hogy verjem ki mÁ©g egy fogadat. [1] 
á€" A tÁíbbiek felnevetnek, Á©s aztÁ;n nincs tÁíbb ideje figyelni 
rÁ;juk, a kikÁítÁ't amÁ°gy is utÁ;lja, hÁ;t mÁ©g deszkÁ;val 
szlalomozni <em>lefelÁ©<em>, Eogatlan biztosan nagyon dÁHhÁís lesz 
rÁ;, ha meghallja, de Á-gy legalÁ;bb gyorsan lent van. 

>Az utolsÁ^ ugrÁ;s, jÁ^ tÁ-z mÁ©ter a hajÁ^ teteje, Á©s innen lÁ;tja 
DragÁ^t is, Á©s a sÁ ; rkÁ ; nyokat is. Mozdulatlan sorban Á;llnak, 
mintha csak parancsra vÁ;rnÁ;nak. Hablaty el sem meri kÁ©pzelni, 
milyen pusztÁ-tÁ;st vÁ©gezhet egy csapat Á;tlagnÁ;l okosabb, Á;lcÁ;s 
sÁ;rkÁ;ny egy olyan helyen, ahol fÁ;val Á©pÁ-tkeznek . Nem fogja 
megtudni, hatÁ;rozza el magÁ;ban, Á©s nÁ©mi kÁ^nnyed lejtÁ' utÁ;n 
vÁ;ratlanul huppan a hajÁ^ tetejÁ©re. Inferno mÁ;r a kezÁ©ben, 
cipzÁ;rhÁ;t gÁ;zt fÁ°j a levegÁ'be Á©s meggyÁ°jtja, hogy a robbanÁ;s 
Á©s a fÁHst adjon elÁ©g idÁ't lecsatolni a deszkÁ;t Á©s felugrani. 
(Nem foglalkozik vele, hogy mindene fÁ ; j . ) <br>Drago kissÁ© meglepett, 
amikor rÁ;jÁ5n, hogy Á' az. 

>- MindenÁ;ron meg akarod Á^letni magad? á€" kÁ©rdi fÁ©loldalas 
mosollyal. Nem tÁ^rÁ'dik vele.<br>- Eogatlan? á€" szÁ^lÁ-tja a 



sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ°t , aki meg sem rezzen. á€" HÁ©, Á©n vagyok az, 

Hablaty . . . 

>- <em>HozzÁ;m <em>tartozik á€" jelenti ki Drago. Az alfa felÁ©jÁV4k 
fordul, felettÁHk Ájll, s a hangjÁ;ra Fogatlan megmozdul, elÁ're 
lÁ©p, kÁ^nnyed mozgÁ;ssal, mint egy ragadozÁ^ . 

>- HalvÁ©r, kÁ©szÁV4lj á€" suttogja Hablaty a mikrofonnak. Á^s angolul 
beszÁ©l, a nyelven, amin elÁ'szÁ^r szÁ^t vÁ;ltottak Á©s amin a 
legtÁíbbet beszÁ©lnek Á©s amin mÁ©g Á*lmodozÁ^ tanult meg elÁ'szÁ^r: 
á€" Fogatlan? Megismersz, ugye? SajnÁ;lom, hogy olyasmiket mondtam 
neked; nem vagyok dÁHhÁís, tudom, hogy nem te tetted, te nem 
bÁ;ntanÁ;l Á©s . . . Nem Á©rdekel, mit mond ez az ember, <em>Á©n nem 
adlak fel, Á©n nem engedlek el... <em>á€" Fogatlan megrÁ;zza a 
fejÁ©t, zavart, a pupillÁ;i hirtelen vÁ©konyodnak Á©s tÁ;gulnak. á€" 
Most, HalvÁ©r! 

>Á^les hang hasÁ-t a levegÁ'be, a kellemetlen zaj, amit a rossz 
hangszÁ^rÁ^ Á;raszt, megtÁ^lti a levegÁ't Á©s a sÁ;rkÁ;nyok 
megbolydulnak, Hablaty elÁ're lendÁHl, odaugrik Fogatlanhoz Á©s a 
tÁ ; skÁ ; jÁ ; bÁ^ 1 elÁ'kapja a fe jhallgatÁ^t , egy mÁisodperc alatt a 
sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° fÁHleire csÁ°sztatja Á©s maxra tolja a hangerÁ't. 
HÁjtulrÁ^l karolja Á;t, reszketve, hogy valami nem sikerÁHl, de 
Fogatlan dermedten Á;ll, Á©s Á' a szemeire simÁ-tja egyik tenyerÁ©t . 
Á"vatosan lehÁ°zza az egyik fÁV4lÁ©rÁ'l a hangszÁ^ rÁ^ t . <br>- Fogatlan, 
hallasz engem? TÁ©rj magadhoz, hallod? _Koma fljÁ°ga meÁ° mÁ©r ! Vera 
nÁjlÁlgt mÁ©r . . . _hallod? MegÁ-gÁ©rted ! á€" A sÁ;rkÁ;ny megrezdÁHl, 
felettÁHk az alfa fÁHlsÁHketÁ-tA ' bÁ5mbÁ51Á©st hallat. 

>- Hablaty, a jÁ©gkÁ5pÁ' lerombolja az egÁ©sz falut! á€" ÁHvÁ^lt 
valaki a fÁV4lÁ©be Á©s a sÁ-polÁ;s elhallgat, a csend hirtelen 
Á©ri . <br>Drago elrÁ;ntja Fogat lantÁ^ 1 , hÁ ; travÁ ; gÁ^ dik a hajÁ^ 
fÁ©mburkolatÁ ; n, a telef on jÁ ; val egyÁHtt rÁ;ntja a fe jhallgatÁ^ t is. 

A sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° megperdÁHl a tengelye kÁ^rÁHl, lÁ;ngot kÁ5p a 
fÁ©rfira, aki hÁ;trÁ©bb tÁ;ntorodik a hirtelen tÁ;madÁ;son. 

>- Ugorj! á€" szÁ^l rÁ;, Á©s Á' talpra pattanva levetÁ'dik a 
hajÁ^rÁ^l. Egy mÁ;sodperc sem. Fogatlan elkapja, lenÁ©z rÁ;, fogatlan 
vigyort ereszt meg felÁ©, majd magasra emelkedik Á©s perdÁHl egyet, 
Á©s mÁ;r a hÁ;tÁ;n is kapaszkodik . <br>- Megvagyunk! á€" jelenti a 
mikrofonnak, felÍÁ©legzÁ' sÁ^hajok jÁ^nnek vÁ;laszul. Az alfa utÁ;nuk 
kap Á©s jeget fÁ°j rÁ;juk, egy mozdulattal elkerÁHlik Á©s berepÁHlnek 
egy szirt mÁígÁ©, megkerÁHlve a fÁ©l Ormot. 

>- Á^s most?<br>- Most prÁ^bÁ ; 1 jÁ ; tok mÁ©g fÁ©l percig zavarni a 
jÁ©gkÁ5pÁ't! á€" kiÁ;ltja. á€" Kapjuk el DragÁ^t á€" szÁ^l oda 
Fogatlannak, aki fordul egyet, Á©s kezdÁ'dÁ' fÁ©lhomÁ ; lyban mint az 
Á©jszaka legtÁ5kÁ©letesebb vadÁ;sza csap le a fÁ©rfira. Az 
f elÁíkvÁ^lt , de Hablaty rÁ; szegezi a lÁ;ngolÁ^ InfernÁ^t. á€" Á^n a 
helyedben nem prÁ^bÁ ; lkoznÁ©k á€" kÁ^zli vele. á€" Fogatlan nagyon 
szÁ-vesen hozzÁ;vÁ;gna bÁ;rmelyik szinthez. á€" A miheztartÁ;s 
vÁ©gett fenn az Ormon azÁ©rt pÁ;r mÁ©terrÁ'l ejti a fÁ^ldre, s csak 
utÁ;na ugrik maga is utÁ;na. á€" Figyelj rÁ; á€" szÁ^l oda a 
sÁ ; rkÁ ; nynak, aki morogva, a havat kaparva Á©s a sziklÁ;t karistolva 
kuporodik le, hogy Drago egyetlen rossz mozdulatÁ;ra rÁ; vesse magÁ;t. 
Hablaty megfordul, patront cserÁ©l a kardban. á€" Anya, van valami 
Áítleted, hogyan vegyem rÁ; az alfÁ;t, hogy menjen el? 

>- Meg akarod szelÁ-dÁ-teni? á€" nyikkan fel valaki az Á©terben . <br>- 
Ha bÁ;rkinek van bÁ;rmi jobb Áítlete, szÁ-vesen veszem, de gyorsan 
mondja á€" hadarja a mikrofonnak. 

>- Hajolj meg elA'tte á€" szÁ^l az anyja hangja. á€" A tisztelet 
fontos. Ne nÁ©zz a szemeibe. PrÁ^bÁ;ld magadra vonni a 
f igyelmÁ©t . <br>MÁ©ly levegÁ't vesz, Á©s amikor a jÁ©gkÁ5pÁ' feje 
felbukkan, Á©s a karjait kinyÁ°jtva meghajol felÁ©. 

>- Eret, van valami fogalmad arrÁ^l, hogy Drago honnan szÁ;rmazik? 
á€" kÁ©rdi az Á5sszeszorÁ-tott fogai kÁ^zÁHl, ahogy lassan 



felegyenesedik . <br>- He? 

>- Biztosan nem izlandi á€" vÁ;gja rÁ;.<br>- Á-Á5 . . . fogalmam sincs. 
TalÁ;n a norvÁ©g fjordok kÁ^zt Á©lt valami faluban, volt ilyen 
pletyka . 

>- Biztos?<br>- IzÁ©. . . 

>- <em>Biztos vagy nem? ! <br>- _Nem tudom, fo(jalmam sincs! 

>- SzÁ^val norvÁ©g... á€" Ásjabb mÁ©ly levegA', felemeli a kezÁ©t, 
meggyÁ°tja Inferno pengÁ©jÁ©t . Nagyon lassan mozgatja a lÁ;ngolÁ^ 
pengÁ©t, kÁ^zben kinÁ©z egy pontot a jÁ©gkÁ5pÁ' orra felett, Á-gy 
nagyjÁjbÁ^l szemmel tudja tartani anÁ©lkÁV4Í, hogy kihÁ-vÁ^ lenne vele 
szemben. Á^s megszÁ^lal, norvÁ©gul : á€" <em>Fi-f igyel j . . . nem muszÁ;j 
azt tenned, amit Drago mond neked. Nem kell olyan dolgokat tenned, 
amiket Á' parancsol, szabad vagy, Á©s- <em>á€" Drago felÁHvÁ^lt 
mÁígÁítte, az alfa felkapja a fejÁ©t, Hablaty hÁ;trÁ;l pÁ;r lÁ©pÁ©st, 
de esÁ©lye sincs a rÁ;zÁ°dulÁ^ jÁ©g ellen. 

>Á^s mÁ©gis. A csontig hatolÁ^ hideg ellenÁ©re valami meleget is 
Á©rez, de felpillantani nem tud, tÁ°l kevÁ©s a hely Á©s tÁ° IsÁ ; (josan 
meg van rÁ©mÁV4Íve hozzÁ;, hogy egyÁ;ltalÁ;n megmozduljon. IsmerA's 
hang tÁ^lti be a helyet, s egy mÁ;sodperc mÁ°lva robbanÁ;s rÁ;zza meg 
alatta a fÁ^ldet, felkapja a fejÁ©t. Fogatlan felette Á;il, most lÁ©p 
egyet Á©s hÁ;tranÁ©z, mintegy ellenÁ 'rizve, hogy jÁ^l van-e. Á* 
meglepetten bÁ;mul rÁ;, mÁ©g fel sem fogva, hogy megint megmentette 
az Á©letÁ©t . A bÁ're tÁíbb helyen kÁ©ken fÁ©nylik, minta a lÁ;ngja 
pikkelyei alÁ; kÁ51tÁ5zÁ5tt volna. <br>Az anyja egy pillanattal 
kÁ©sÁ'bb mellÁ© lÁ©p, de Á' nem tudja levenni a szemeit az esemÁ©nyek 
tovÁjbbi f olyÁ i sÁ ; rÁ^ 1 . Az esemÁ©nyekÁ©rÁ ' 1 , amik kicsÁ°sznak az 
IrÁ ; nyÁ-tÁ ; sa alÁ^l. 

>Fogatlan arrÁ©bb ugrik, a jÁ©gkÁ5pÁ' elÁ'tt most Glaedr Á;ll emberi 
alakjÁjban, mond neki valamit, amit Á' nem Á©rt, Á©s az Á©jfÁ°ria 
Drago felÁ© ugrik. Az alfa felÁHvÁílt, Fogatlan megdermed, 
Á5sszehÁ°zza magÁ;t emberrÁ©, Á©s Drago felnevet, mikor hÁ;tat 
fordÁ-t neki egy kÁ©nyszerÁ-tett mozdulattal, s lesÁ°jt rÁ; a 
botjÁjval. A sÁ;rkÁ;ny felemeli egyik kezÁ©t, elkapja a botot Á©s 
elmosolyodik, igazi sÁ;rkÁ;nyos, gonoszkÁjs fÁ©lmosollyal Á©s 
akkorÁjt rÁ;nt rajta, hogy Drago is repÁHl vele. A fegyver a kezÁ©ben 
marad, a tÁ©rdÁ©n tÁ^ri darabokra, a fa recseg Á©s roppan, akÁ;rha 
csont lenne, Á©s Fogatlan elszÁ^rja maga kÁ^rÁHl, csak a fÁ©mvÁ©g 
marad a kezÁ©ben. Odaugrik a fÁ©rfihoz, a nyakÁ;nak szorÁ-tja az 
Á©les vÁ©gÁ©t . <br>- EgyedÁHl az a szerencsÁ©d, hogy akinek te 
megÁ^lted a fÁ©szektÁ ; rsÁ ; t Á©s akinek te lerombolod a fÁ©szkÁ©t, nem 
akarnÁ;, hogy megÁ^l jelek. De ha valaha is elszabadulok errÁ'l a 
szigetrÁ'l egyedÁHl, imÁ;dkozz, hogy ne talÁ;ljak rÁ;d. á€" Drago 
halkan felnevet, a sÁ;rkÁ;nya ismÁ©t jeget prÁ^bÁ;! kÁípni felÁ©jÁV4k, 
de Glaedr az Á°tjÁ;ban terem (mÁ©g mindig ember, egy szikÁ;r 
vÁ©nember csak, annyira lehetet lenÁ^hl tÁ5rÁ©kenynek nÁ©z ki) , Á©s a 
puszta leheletÁ©vel , a belsÁ' f orrÁ^ sÁ ; gÁ ; val feltartÁ^ ztat ja a 
jÁ©gtÁ5meget , ami szisszenve Á©s sisteregve olvad azonnal. 

>- Nem csak neked vannak nagy sÁ;rkÁ; nyald á€" jegyzi meg Fogatlan, 
majd felugrik Á©s szembefordul az alfÁ;val, egy szempillantÁ ; s alatt 
vÁjltozik, kÁ©klila lÁ;nggÁ5mb repÁHl a szÁ;jÁ;bÁ^l, egyenesen a 
jÁ©gkÁ5pÁ 'nek . FelÁHvÁilt Á©s szÁ;rnyra kap, Á°gy okÁ;dja a 
IÁ ; nglabdÁ ; kát , mintha soha nem fogyna ki belÁ'lÁHk, Hablaty egy 
ideig szÁ;molja, tizenkettÁ 'nÁ©l feladja (az Á©jfÁ°ria limitje eddig 
hat lÁ;nggÁ5mb Á©s kÁ©t tÁlzcsÁ^va volt), Á©s csak elhÁllten figyeli 
a harcot. <br>- PÁ;rbajra hÁ-vja... á€" suttogja maga elÁ©. 

>- Hogy megvÁ©djen tÁ©ged á€" bÁ^lint rÁ; Valka.<br>- Ez nem jÁ^ . . . 
á€" MegrÁ;zza a fejÁ©t, hogy Á©szhez tÁ©rjen. á€" SrÁ;cok, mindenki 
kapja Áíssze a sÁ ; rkÁ ; nyÁ ; t , ha az alfa nem figyel! á€" kiabÁ;l a 
mikrofonba. á€" BÁ©lhangos, ne hagyjÁ^tok, hogy Drago akÁ;r 
megmozduljon! á€" Á^s rohanni kezd elA're, annyira megtorpanva csak. 



hogy Á©lesen fÁíhtyÁíhl jÁ5n . MindkÁ©t sÁ;rkÁ;ny rÁ; figyel, s Fogatlan 
mÁ;r repÁHl is, hogy felkapja. á€" IrÁ;ny a nyÁ-lt tenger! á€" 
kiÁjltja, a sÁ;rkÁ;ny lebukik, majd sosem tapasztalt sebessÁ©ggel 
kilA' a tenger felÁ©. Fordul egyet a tengelye kÁ^rÁHl, hogy a 
hÁ;tÁ;ra kapaszkodhasson, majd lelassÁ-t. á€" Engem akar Á©s ha nem 
tud hovÁ; jeget kÁípni, akkor mi vagyunk elÁ'nyben! á€" hadarja egy 
szuszra . 

>Az alfa tÁ©nyleg eltÁlnik a vÁ-zben, Á'k lassan kÁ^rÁ^znek elÁ©g 
magasan ahhoz, hogy kiszÁ°rjÁ;k, Á©s a sziget feletti kavarodÁ ; sbÁ^ 1 
Á-tÁ©lve a sÁ;rkÁ;nyaik magukhoz tÁ©rtek. Hamarosan kisebb csapat 
indul felÁ©jÁV4k, az alakokbÁ^l pontosan lÁ;tja, hogy ViharbogÁ;r 
Astriddal, KampÁ^ TakonypÁ^ ccal , BÁHtyÁ^k HalvÁ©rrel, BÁ5f Á©s TÁ5f 
az ikrekkel, FelhÁ'ugrÁ^ ValkÁ;val Á©s elvÁ;lik egy hatalmas Á;rnyÁ©k 
is a szigettÁ'l, ZÁ^ld HalÁ;l. A jÁ©gkÁ5pÁ' viszont nem mutatkozik, 
Hablaty akkor sem meri ellazÁ-tani magÁ;t egy mÁ;sodpercre sem, 
megint Á°gy kÁ©nytelenek harcolni, hogy Fogatlanon nincs nyereg, ez a 
manÁ 'véréit figyelembe vÁ©ve elÁ©g Á©letveszÁ©lyes Á;llapotnak 
szÁ;mÁ-t, Á°gyhogy szorosan a nyakÁ;ra simulva marad, alig-alig 
emelkedik fel. Tudja, hogy esÁ©lye sincs bÁ;rmit hamarabb 
Á©szrevennie, mint a sÁ ; rkÁ ; nynak . <br>MÁ©ly levegÁ'ket vesz, talÁ;n, 
hogy megnyugodjon, hogy tisztÁ;bban gondolkodjon. Fogatlan egy 
pillanatra felÁ© hajtja a fejÁ©t, vigasztalÁ^n mormog egy kicsit. 

>- Glaedr szerint azÁ©rt tudtÁ;l neki ellenÁ;llni, mert Drago emberi 
szavakbÁ^l rakta Áíssze a parancsait a sajÁ;t nyelvÁ©n, ami biztosan 
nem angol, amin te elsÁ're tanultÁ;!. A nyelvkavarunk kapÁ^ra jÁ5n 
á€" magyarÁjzza, hogy egy kicsit elterelje a sajÁ;t 

gondolatait . <br>Á^s a jÁ©gkÁ5pÁ' elÁ'robban a vÁ-zbÁ'l. ValÁ^jÁ;ban 
fensÁ©ges lÁ;tvÁ;nyt nyÁ°jt, ahogy felemeli a fejÁ©t Á©s habzik Á©s 
zubog kÁírÁHlÁítte a tenger. FelÁHvÁílt, Fogatlan oldalra dÁ'l Á©s 
zuhannak, egy jÁ^l irÁ;nyzott lÁ;nglabda, cserÁ©be hosszÁ° mÁ©tereken 
tarajokba Á©s Á©les jÁ©gcsapokba fagy a vÁ-z. HÁ'hullÁ;m keletkezik, 
ahogy ViharbogÁ;r Á©s FelhÁ'ugrÁ^ hosszan kitartott, szikrÁ;zÁ^ 
lÁ;ngot fÁ°jnak a bÁ'rÁ©re, Á°gy tÁinik, mint minden sÁ;rkÁ;ny, Á' is 
tÁ±zÁ;llÁ^, csak gÁ'z csap fel, Á©s dÁHhÁísen csap egyet a farkÁ;val, 
magasra emelkedÁ' szÁ5kÁ'Á;rt okozva, de sem a siklÁ^t, sem a 
viharszelÁ't nem kell fÁ©lteni, kitÁ©rnek elÁ'le. A jÁ©gkÁ5pÁ' 
tovÁjbb nem is foglalkozik velÁHk, egyedÁHli cÁ©lpontjai Á'k ketten 
lehetnek. KitÁ;tja a szÁ;jÁ;t, a jeges lehelet nem Á©ri Á'ket, 
elsÁ're legalÁ;bbis ezt hiszi, aztÁ;n zÁ^kkennek egyet, Á©s hiÁ;ba 
Fogatlan minden igyekezete, a tenger felÁ© bucskÁ;znak a levegÁ'ben, 
Á©s mÁ;r szinte Á©rzi a hideg vizet a bÁ'rÁ©n, amikor valami elkapja. 

>FelnÁ©z, FelhÁ'ugrÁ^ tartja, az anyja pedig ienyÁ°jtja neki a 
kezÁ©t, hogy felmÁ ; szhasson a hÁ ; tÁ ; ra . <br>- Fogatlan... á€" HiÁ;ba 
nÁ©zi a hullÁ;mokat, nem lÁ;tja a sÁ;rkÁ;nyt. 

>- EltalÁjlta a redÁ'it á€" mondja Valka, szorosan tartva Á't, mintha 
attÁ^l fÁ©lne, hogy utÁ;na ugrik. TalÁ;n meg is tennÁ©, ha az 
Á©jfÁ°ria nem robbanna elÁ' a vÁ-ztÁHkÁ^rbÁ ' 1 a jÁ©gkÁ5pÁ' 
kÁ5zelÁ©ben, s a lendÁHlettel felugrik a hatalmas sÁ;rkÁ;ny hÁ;tÁ;ra. 
EgyensÁ° lyozik rajta egy ideig, majd EelhÁ'ugrÁ^ csap pÁ;rat a 
szÁ;rnyaival Á©s felrikolt, Valka iehÁ°zza Á't, hogy kapaszkodni 
tudjon, s mire megint felnÁ©z, Eogatlan ember alakjÁ;ban ugrik 
felÁ©jÁV4k, a nÁ©gyszÁ ; rnyÁ° elkap ja . <br>- JÁ^l vagy? á€" kÁ©rdezi 
azonnal aggÁ^dva, Eogatlan egyetlen rÁ^vid mÁ;sodpercre meglepetten, 
rÁ©mÁV4Íten nÁ©z rÁ;, majd csak bÁ^lint Á©s mÁ©rgesen mered a 
jÁ©gkÁ5pÁ 're . á€" Vissza kell jutnunk a szigetre á€" mondja azonnal. 

>- EelhÁ'ugrÁ^? á€" A sÁ;rkÁ;ny szÁ;mÁ;ra ismeretlen jelzÁ©ssel 
egyezik bele, Á©s Valka egy pillanattal kÁ©sÁ'bb lehuppan Glaedr 



hÁ ; tÁ ; ra . <br>FelhÁ 'ugrÁ^ fordul egyet, magasra emelkedik, minden 
egyes mozdulata szÁ-n tiszta erÁ', ahogyan megfeszÁ-ti a szÁ;rnyait 
Á©s a farka suhog a menetszÁ©lben, hÁ;romfelÁ© osztott redÁ'k, 
micsoda munka lehet ezzel IrÁ ; nyÁ-tania magÁ;t, Á©s majdnem olyan 
sebessÁ©ggel haladnak, mintha csak ketten iennÁ©nek. 

>- Fogatlan... á€" kezdenÁ© Á°jra, Á;m fogalma sincs, mit akar 
mondani azon kÁ-vÁHl, hogy ÁírÁHl, hogy Á©l.<br>- Á^n . . . Á©n csak 
sajnÁjlom ezt az egÁ©szet Á©s . . . 

>- Nem a te hibÁ;d á€" vÁ;gja rÁ; azonnal Á©s mÁ©lyet sÁ^hajt. á€" 
KÁ©sÁ'bb megbeszÁ©! jÁHk . á€" A sÁ ; rkÁ ; nyf iÁ° csak bÁ^lint, 
hÁjtrafelÁ© pislog, hogy szemmel tartsa a tÁ5rtÁ©nÁ©seket . <br>Amikor 
elÁ©g kÁ^zel Á©rnek az antennÁ;hoz, hogy mÁ;r tudja hasznÁ;lni a 
headsetet, megkÁ©ri BÁ©lhangost, hogy valaki hozza elÁ' nekik a 
mÁisik nyerget, amit felszerelni ÁiltalÁ;ban negyed Á^ra, most 
reszketÁ' kÁ©zzel Á©s adrenalintÁ^ 1 szÁ©dÁV4Íten csak nyolc perc, Á©s 
Fogatlan mÁ;r igazÁ;n nagyon-na(jyon dÁHhÁís lehet, amiÁ©rt ilyen 
nehÁ©z megszabadulni a jÁ©gkÁ5pA 'tÁ ' 1 , mert Á°gy fÁ°jja rÁ; egyre a 
IÁ ; nglabdÁ ; kát , ahogyan eddig mÁ©g soha, cikÁ;zva Á©s kiszÁ ; mÁ-tott 
mozdulatokkal, mÁ©gis tÁ5kÁ©letes szinkronban mozognak. Á^s tÁ;mad ez 
az Áítlete. 

>VÁ©gignÁ©zi , hÁ;ny patronja maradt InfernÁ^hoz, lekapja magÁ;rÁ^l az 
egyik pulÁ^vert, belecsomagolja Á'ket, Á©s beletÁ^rli a szÁ^rnyennagy 
rÁ©msÁ©g nyÁ;lÁ;t a kardpengÁ©rÁ ' 1 is.<br>- OkÁ©, ezt bele kell 
juttatnunk a szÁ;jÁ;ba á€" mondja, mire Fogatlan nem tetszÁ'en 
felmordul. á€" Nyugi, Á©n nem akarok utÁ;na ugrani! á€" Ebben van 
valami, elÁ©g volt egyszer is, nem szerepel a tervei kÁ^zt egy Á°jabb 
Á©letveszÁ©lyes mutatvÁ;ny. De a jÁ©gkÁ5pÁ ' vei kell kezdeni valamit, 
Á©s ha megijesztik, az talÁ;n elÁ©g is lesz. 

>Fogatlan bosszantja a sÁ;rkÁ;nyt, fogalmuk sincs, mennyi jeget tud 
kÁípni, de egy ideje Á°gy tÁlnik, kifogyott a szuszbÁ^l, az Á©jfÁ°ria 
viszont most kezd csak belejÁ^nni, minden jel szerint. Á^s zuhanni 
kezdenek, Hablaty abban a pillanatban ejti az Áísszetekert pulÁ^vert 
a jÁ©gkÁ5pÁ' szÁ;jÁ;ba, mikor Fogatlan kitÁ;rja a szÁ;rnyait Á©s 
elsuhan felette. Álsles kanyart vesz, mikor megprÁ^bÁ; 1 ja az Á°tjukba 
lÁ^kni a farkÁ;t, fordul egyet, Á©s magasra emelkedik, Hablaty 
lehunyja a szemeit egy pillanatra. Tudja, hogy egy aprÁ^cska lÁ;ng is 
elÁ©g lenne, hogy a patronok felrobbanjanak, egy olyan lÁ;n(jgÁ5mb, 
amilyet Fogatlan IÁ', megsokszorozza a robbanÁjs erejÁ©t, fA'leg, 
hogy a tÁ'le lÁ©vÁ ' minta is ott van, aminek hasznosÁ-tÁ ; sÁ ; ra mÁ©g 
nem jÁítt rÁ;, ugyanis az Á©jfÁ°ria nyÁ;la a legkisebb szikrÁ;ra is 
heves lÁ;nggal Á©g[2]. Á^s az utolsÁ^ elÁ'tti pillanatban Fogatlan 
eltalÁ;lja a pulÁ^verbe csomagolt patronokat, egyetlen mÁ;sodpercre 
rÁ; robbanÁ;s rÁ;zza meg a kÁ5rnyÁ©ket, a jÁ©gkÁ5pÁ' felÁHvÁ^lt, 
Fogatlant magasra emeli a keletkezÁ' hÁ 'hullÁ ; m . <br>A szÁ©l 
szÁ©tszabdal ja a fÁHstÁít, Fogatlan lebeg egy helyben, a hatalmas 
sÁ;rkÁ;ny nem mer rÁ; felnÁ©zni, elkapja a pillantÁ ; sÁ ; t Á©s aztÁ;n a 
vÁ-zbe veti magÁ;t, tÁ;voztÁ;ban majdnem felborÁ-tja Drago 
f lottÁ ; jÁ ; nak Á©rkezÁ' tagjait, akik viszont jobbnak gondoljÁ;k 
visszafordulni a f eldÁHhÁídÁítt Á©jfÁ°ria elÁ'l, akit rÁ;adÁ;sul 
tÁíbb mÁ;sik, kÁ^ztÁHk egy hegynyi mÁ©retÁ± is kÁ-sÁ©r. 

>Á^s vÁ©gre hazafelÁ© veszik az irÁ;nyt, Hablaty arcÁ;t tartja a 
szÁ©lnek, megprÁ^bÁ; 1 ja hagyni, hogy a sÁ^ Á-ze Á©s a hideg 
egyszerÁlen csak mindent kitÁ^rÁ^l jÁ5n belÁ'le, ne legyenek 
gondolatok, csak az a fÁ;radt zsibbadt sÁ ; g, hogy lassan huszonnÁ©gy 
Á^rÁjja talpon van Á©s mÁ©g mennyit lesz, mire minden rendben lehet. 
LeghA'bb vÁ;gya, hogy csak zsongjon fel a tudata tiltakozÁ^n, Á©s 
szÁ©dÁV4Í jÁ5n bele a sÁ5tÁ©t sÁ©gbe egy puha mozdulattal . <br>Semmi nem 
ilyen egyszerÁl. 

BelÁ©p a hÁ;zba, csend van, hallja Valka szipogÁ ; sÁ ; t , Á©s Á©rzi, 



hogy itt van vele FelhÁ'ugrÁ^ is. OdafentrÁ'l semmi nesz nem 
Á©rkezik, ezÁ©rt kettÁ't kopog PlÁ©hpofa szobÁ;jÁ;nak nyitott 
ajtajÁ;n, a viharszelÁ' bosszÁ°san felhorkant, de amikor meglÁ;tja, 
hogy Á' az, csak elfordÁ-tja a fejÁ©t. 

>- Hablaty fent van? á€" kÁ©rdezi halkan, mire a nÁ ' bÁ^lint egyet. 
á€" KÁ5szÁ5nÁ5m á€" biccent, Á©s feloson a lÁ©pcsÁ'n, nagyon halkan 
benyit, nem akarja felÁ©breszteni . De Hablaty nem alszik, az Á;gyban, 
a sarokban ÁHl a tÁ©rdeit karolva. á€" MiÁ©rt nem alszol mÁ;r? á€" 
kÁ©rdezi, Á©s mÁ©g a kilincsbe kapaszkodik, az ajtÁ^ mÁ©g nyitva 
van.<br>- Nem akarok egyedÁHl á€" hangzik a halk, kissÁ© rekedtes 
vÁjlasz. á€" SzÁ^val ha van mÁ©g valami dolgod, megvÁ;rlak. á€" Ez 
annyira jellemzÁ' rÁ;. MÁjsokat maga elÁ© helyez, mert ezt szokta 
meg. Fogatlan hatÁ;rozott mozdulattal csukja be az ajtÁ^t. 

>- Minden vÁ;rhat á€" jelenti ki, Á©s odalÁ©pdel az Á ; gyhoz . <br>- De 
ha van valami- 

>- Nekem á€" vÁ;g kÁ^zbe halkan, de erÁ©lyesen á€" a pÁ;rom az 
elsÁ'.<br>- De ez Á^nzÁ ' sÁ©g . . . á€" motyogja hangsÁ° lytalanul , s neki 
ez egyben Á©lettelenÁk4l is hangzik. De mostanÁ;ban ilyen a hangja. 

>- SÁ;rkÁ;ny vagyok. Megtehetem, Á©s senki nem fog szÁ^lni Á©rte 
semmit. Na, gyere ide á€" hÁ-vja, Á©s Hablaty vÁ©gre mozdul, 
odakucorodik mellÁ©, magÁjra vonja a paplanokat Á©s mellkasÁ;nak 
tÁ;masztja a fejÁ©t. A szÁ-ve vadul zakatol, Á-gy nem fog elaludni de 
Fogatlan csak Á;tÁ51eli a paplanok alatt Á©s vigasztalÁ^ 
dorombolÁ ; ssal simogatja a hÁ;tÁ;t. AztÁ;n Hablaty mÁ©ly levegÁ't 
vesz, mintha mondani akarna valamit, de vÁ©gÁV4l csak a fÁ;radt 
zokogÁjs buggyan fel belÁ ' le . <br>Nem tud mit tenni, hiÁ;ba is akarna, 
most nem segÁ-thet, csak annyival, hogy itt van; hogy magÁ;ra hagyja, 
ha ezt kÁ©ri, Á©s visszajÁ^n, ha hÁ-vja, Glaedr sem tudott tÁíbbet 
mondani neki, legyen tÁHrelmes, mÁ©g akkor is, ha neki ezt nehÁ©z 
megÁ©rteni, az emberek jobban kÁítÁ'dnek a fÁ©szektÁ; rsaikhoz, mint 
Á'k. Nem tudja megÁ©rteni, de el tudja fogadni, Á©s hosszÁ° Á^rÁ;kig 
azon gondolkodik, mit tehetne mÁ©gis, vÁ©gÁV4Í elalszik Á' is, mikor 
Hablaty mÁ;r rÁ©gÁ^ta nyugodt Á©s csendes. 

>Á^s napok telnek Á-gy: azzal foglalkoznak, hogy a falu helyreÁ ; 11 jón 
a jÁ©gkÁ5pÁ' pusztÁ-tÁ;sa utÁ;n, hogy a bÁ©kÁ©t ne zavarhassa semmi. 
Rengeteg sÁ;rkÁ;ny kel Á°tra a bÁ©kÁ©s jÁ©gkÁ5pÁ' fÁ©szkÁ©hez 
tartozÁ^k Á©s azok kÁ^zÁHl, akik Drago hatÁ;sa alatt voltak, Á©s 
Glaedr mÁ©ly tÁHrelemmel sokuknak megtanÁ-tja, hogyan vÁ;ltozzanak 
emberrÁ©, Á©s Fogatlan elengedi mindnyÁ ; jukat , menjenek bÁ©kÁ©vel Á©s 
ne Á;rtsanak egymÁ;snak vagy mÁjsnak. Fogatlan nem akar uralkodni, Á' 
csak meg akarja vÁ©deni a sÁ ; rkÁ ; nyokat . Semmi mÁjst nem akar. Ezt 
azok akik, sokat voltak Drago befolyÁ;sa alatt, nehezen Á©rtik meg. 
Nekik a szabadsÁ;g ijesztÁ' lehet. Fogatlan Á'ket is Glaedr gondjaira 
bÁ-zza. Á* nem tudnÁ; elmondani, hogy mit jelent: oda menni, ahovÁ; 
akarnak, Á©s azt tenni, amit akarnak, mert Á' Á5sztÁ5nÁ5sen csak 
Hablaty kÁ5zelÁ©ben akar maradni. EnnyiÁ©rt bÁ;rmire kÁ©pes lenne. 
EnnyiÁ©rt megharcol mÁ©g akÁ;rhÁ;ny jÁ©gkÁ5pÁ ' vei , ha kell.<br>A 
nappalok Á-gy telnek, az Á©jszakÁ;k hosszÁ°ak Á©s lomhÁ;k, kÁ^zeledik 
a tÁ©l megint, Á©s Hablaty egyre fÁ;radtabb, Á©s mÁ©gsem tud 
nyugodtan pihenni. Rendszerint felriad az Á©jszaka kÁ5zepÁ©n, Á©s 
hiÁ;ba minden, nem tud megint elaludni, csak fekszik mellette, Á©s 
hiÁ;ba prÁ^bÁ;lja szÁ^ra bÁ-rni, nem sikerÁíhl. Legyen tÁíhrelmes, 
igen-igen, ezt teszi, Á^rÁ^kkÁ© mÁ©gsem tud Á°gy itt lenni, ha 
folyton fÁ©l attÁ^l, hogy egyszer csak elkÁHldi, mert rÁ;Á©bred: ha 
Á' nincs, ez az egÁ©sz nem tÁ5rtÁ©nik meg. Ha Á' nincs... 

Á^s valamivel kÁ©sÁ'bb ott Á;llnak az erkÁ©lyen mind a ketten, kÁ^zel 
egymÁjshoz Á©s Hablaty most nem hozza ki a fÁ©nykÁ©pezÁ 'gÁ©pet , eddig 
mindig rengeteg kÁ©pet kÁ©szÁ-tett, mikor a fÁ©nyek megjelentek, most 



csak Á;ll Á©s nÁ©zi Á'ket, a tÁ;ncolÁ^ zÁ51dkÁ©k lÁ;ngokat az 
Á©gbolton . 

>- Az Á'seink azt tartottÁ;k, hogy a sarki fÁ©ny az a valkÁ±rÁ5k 
pÁ ; ncÁ©l jÁ ; nak ragyogÁjsa, ahogy a csatÁ;ban meghalt hÁ'sÁ^ket 
vezetik a ValhallÁ;ba Á"din elÁ©. Hogy amikor vÁ;gtÁ;znak, mint 
hÁ-rnÁ5kÁ5k az Á©gen, ragyognak, Á©s azt lÁ;tjuk mi á€" suttogja Á©s 
mÁ©lyet sÁ^hajt. Minden szavÁ;ra kÁHlÁ^n odafigyel, egy ideje nem 
hallotta ennyit beszÁ©lni, a hangja most egÁ©szen megszokott, 
kellemes Á©s bizakodÁ^n simÁ-tja a karjÁ;ra az egyik kezÁ©t.<br>- 
Akarod, hogy kilessÁHk a hÁ'sÁ^k Á°tjÁ;t? á€" kÁ©rdezi. á€" 
FelrepÁHlÁHnk oda. á€" Hablaty rÁ;nÁ©z, aztÁ;n csak halovÁ;nyan 
elmosolyodik, ez mÁ©g ritkÁ;bb, Á5sszefÁ±zi az ujjaikat Á©s megrÁ;zza 
a fejÁ©t. 

>- Soha nem Á©rnÁ©nk fel á€" mondja halkan. á€" LegalÁ;bb nyolcvan 
kilomÁ©ter magasan van, de az is lehet, hogy ezer.<br>- Nem bÁ-zol a 
szÁ ; rnyaimban? á€" mordul fel tetettet sÁ©rtÁ 'dÁítt sÁ©ggel . 

>- Elfogyna a levegÁ'nk á€" feleli, Á©s rezdÁHl valami a hangjÁ;ban, 
valami vidÁ;msÁ;g, talÁ;n?<br>- Á" . Rendben, akkor csak nÁ©zzÁV4k á€" 
hagyja rÁ;, Á©s Hablaty odasimul hozzÁ;, Á©s Á' csak Á;tkarolja, 
magÁjhoz hÁ°zza, vÁ©delmezÁ 'n . 

>- A valkÁlrÁ^k amÁ°gy sem biztos, hogy Á5rÁV4lnÁ©nek, ha 
belekontÁ ; rkodnÁ ; nk a dicsÁ' vÁ;gtÁ;jukba á€" jegyzi meg kicsivel 
kÁ©sÁ'bb. á€" Akkor ki vigyÁ;zna itt mindenre ... <br>Letekintenek a 
falura, Á©gÁ ' lÁ;mpÁ;k, vagy meleg fÁ©nnyel ragyogÁ^ ablakok, 
nÁ©hÁ;nyan csoportba verÁ'dve nÁ©zik az Á©szaki fÁ©nyt, mellettÁHk 
sÁ;rkÁ;nyok, mÁ©gis nyugodt csend borul a tÁ;jra Á©s valahogy csak 
minden a legnagyobb rendben van, ezt mÁ©g Fogatlan is Á©rzi a 
f afÁHstszagÁ® levegÁ'ben, a tengeri szÁ©lben. FA 'lég, mikor Hablaty 
felemeli az egyik kezÁ©t Á©s beletÁ°r a hajÁ;ba, feldorombol Á©s 
kÁ^zelebb tÁ^rleszkedik, majd maga felÁ© fordÁ-tja, hogy 
megcsÁ^ kolhassa . Hidegek az ajkai. 

>- Ne menjÁHnk be? Nem fÁ;zol? á€" kÁ©rdezi azonnal . <br>- JÁ^l vagyok 
á€" suttogja puha nyugodt sÁ ; ggal a hangjÁ;ban. á€" Maradhatunk mÁ©g. 

>Á^s tovÁjbb figyelik az Á©gbolt csodÁ;jÁ;t, a hÁ'sÁ^k vonulÁ;sÁ;t 
egy mÁ;sik helyre, amit egyikÁHk sem ismerhet mÁ©g. Nekik mÁ©g itt 
van dolguk, egyÁíhtt, kÁ^zÁís erÁ'vel.<p> 

_TÁ°1 az erdÁ'n, lesiklunk a lejtÁ'n, _ 

_Fel a levegÁ'be! Sosem fogom elfelejteni !_ 

_Sosem ! [ 3 ] 

>RepÁV4lhetÁV4nk egÁ©sz nap, <br>Mutasd meg a vilÁ;got, 

>Á^nekelj egy dalt , <br>Mondd, mit tartogat a jÁ^vÁ', 

>Te Á©s Á©n mindent aranyra festÁíhnk! [4]<br>01y' messzire utazhatunk. 


_Ameddig szem ellÁ;t_ 

_Oda megyÁíhnk, ahol senki sem jÁ;r_ 

_SenkiÁ©rt sem lassÁ-tunk! [5] 

>Maradj kÁ^zel hozzÁ;m, <br>SzÁ;mol j egyig, kettÁ'ig, hÁ;romig, [3] 

>Gyere, repÁHlj velem egy f antÁ ; ziÁ ; ba, [4]<br>0da megyÁíhnk, ahol 
senki nem jÁ;r 

>SenkiÁ©rt sem lassÁ-tunk! [5]<em> 

KatieWR; 2014. november 09. á€" 2015. februÁ;r 09. 



A fe jezetcÁ-m: a mÁjsodik film kimaradt jelenete, Hablaty mondja 
Fogatlannak, KÁ©tifÁ©le f ordÁ-tÁ ; sban : á€zÁ^n nem adlak fel. Á^n nem 
hagylak el." Ha benne hagyjÁ;k, mindannyian sÁ-runk. 

>[1]A mÁjsodik filmben TakonypÁ^ ónak hiÁ;nyzik egy foga, Á©s 
headcanonunk van rÁ; Susie-val meg KijÁ;val, hogy Hablaty verte ki 
neki valamiÁ©rt . <br> [ 2 ] AmirÁ ' 1 a film kivÁ;gott jelenete tanÁ°skodik: 
katiewr [pont] tumblr [pont] com[per]post [per] 101518101774 [per] oneill5491- 
hiccup-invent s-the-f lame-thrower 

>[3] JÁ^nsi á€" Sticks &amp; Stones c. dalÁ;bÁ^l, az izlandi rÁ©szt 
angolra f ordÁ-tÁ ; sÁ ; t talÁ;ltam, angolrÁ^l magyarra Susie fordÁ-totta 
nekem . <br> [ 4 ] Alexander Rybak á€" Intő a fantasy c. dalÁ;bÁ^l, sajÁ;t 
f ordÁ-tÁ ; s . 

>[5] JÁ^nsi á€" Where no one goes c. dalÁjbÁ^l, szintÁ©n Susie 
fordÁ-totta . <p> 

Á^s remÁ©lem, figyelte mindenki, hogy a fejezet pÁ ; rbeszÁ©ddel _Á©s_ 
Á©kezetes betÁlvel kezdÁ'dik. Nincs iniciÁilÁ©, a franc. 

Á^s itt a vÁ©ge, fuss el vÁ©le~ Ezer Á©s milliÁ^ kÁíszÁ^net 
mindenkinek, aki eljutott eddig, plÁ;ne azoknak, akik Á-rtak is nekem 
pÁ ; r sort ~ 

>Az elsÁ' rÁ©sszel egyÁíhtt nÁ©gy hÁ^napot tÁ^ltÁíttem a 
tÁ5rtÁ©nettel , ami egy nehÁ©z IdÁ'szakomon segÁ-tett Á;t, Á©s persze 
a ti kedves szavaitok is nagyon sokat segÁ-tettek~ Tudom, hogy nem 
tudtam megismÁ©telni ami a DreamWorksnek sikerÁHlt, hogy ez annyira 
nem lett jÁ^, mint ahogyan a FljÁ°ga meÁ° mÁ©r sikerÁHlt, Á©s hagyni 
is szeretnÁ©m a tÁ©mÁit egy ideig pihenni, hiÁ;ba iennÁ©nek Áítleteim 
a sorozat egyes rÁ©szeinek f eldolgozÁ ; sÁ ; hoz , egyelÁ're mÁ;s vizekre 
evezek. A harmadik film meg Á°gyis csak 2017-re van 
be jelentve . <br>KÁV4ÍÁ5n kÁíszÁ^net KijÁ;nak, amiÁ©rt 
vÁ©gigasszisztÁ ; It Á©s minden skandinÁ;v kulturÁ;lis- Á©s nyelvi 
tudÁ;sÁ;val a segÁ-t sÁ©gemre volt, nÁ©lkÁV4Íe az utolsÁ^ jelenet nem 
szÁHletik meg; 

>Á©s Susie-nak, a dalf ordÁ-tÁ ; sokÁ©rt Á©s mert mÁ©g mindig el tud 
engem viselni. <p> 

TalÁjlkozunk valahol, valamikor~ 


End 
f ile . 



